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1 Allgemeines

1.1 Sicherheitshinweise

Achtung:
Vor Inbetriebnahme sorgfaltig durchlesen und beachten.

111 Hinweise zum Ex-Schutz

Die Messanlagen sind fir die Durchflussmessungen von

hochentziindlichen und entziindlichen Flissigkeiten (Gefahrenklasse Al
und Alll) an Tankwagen konzipiert. Funkenbildung oder offenes Feuer

sind strikt zu vermeiden.

1.1.2 Besonders zu beachten

5( Die Messanlagen enthalten prazise und hochwertige Bauteile. Deshalb sind nicht aus dem
Betrieb resultierende mechanische Einwirkungen (z.B. Herunterfallen) zu vermeiden.

§ Die Messeinrichtungen unterliegen der Eichpflicht. Jede Manipulation, beabsichtigt oder
unbeabsichtigt, hat ein Brechen des Eichsiegels zur Folge.

(% Achten Sie darauf, dass kein Kraftstoff in das Erdreich flieRt!

11.3 Bedienelemente

ACHTUNG:
Gehausedeckel nicht unter Spannung 6ffnen!

& An den Ex-e-Klemmen darf nur im spannungsfreien Zustand gearbeitet
werden. Bei Inbetriebnahme missen die nationalen Vorschriften
beachtet werden. Bei Funktionskontrollen miissen Sie die Richtlinien

nach EN 60 079-17 beachten.

114 Entsorgung

Erkundigen Sie sich bei den zustandigen ortlichen Behoérden Uber alle geltenden Vorschriften.
Sorgen Sie fur eine umweltgerechte Verwertung der jeweiligen Stoffe.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.1.41

1.1.4.2

Der Betreiber ist dafiur verantwortlich, dass die zum Zeitpunkt der Entsorgung geltenden
allgemein gultigen und értlichen Vorschriften eingehalten werden.

Entsorgung von Produktions- und Hilfsstoffen

Mineraldlprodukte sind extrem umweltgefahrdend, sie durfen nicht in die Kanalisation oder in
den Boden gelangen.

Entsorgen Sie diese Stoffe und damit verschmutzte Gegenstidnde Uber entsprechende
Entsorgungsstellen.

Entsorgung von Batterien

Batterien der Steuerung sollten nur von einer Elektrofachkraft
gewechselt werden. Sie durfen nicht in den Hausmull gelangen.
Entsorgen Sie Batterien nur Uiber entsprechende Sammelstellen.

Entsorgung der Funktionsgruppe bzw. Anlage

Nach Ausmusterung der Funktionsgruppe bzw. Anlage empfehlen wir eine sortenreine
Entsorgung  durchzufGhren. Trennen Sie Eisen, Nichteisenmetalle, Kunststoffe,
Elektronikschrott etc.

Kraftstoffe, Fette, Ole und damit verschmutzte Gegenstande und Leitungen missen gesondert
entsorgt werden.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Messanlagen werden ausschlieBlich zur Abgabe von dinnflissigen Mineraldlen auf
Tankwagen gebaut. Die entsprechend geltenden Sicherheitsvorschriften (z.B. Ex-Schutz) sind
einzuhalten.

Jeder darUber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaf, fir hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehéren auch die vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriebs-, Installations- und Instandhaltungsbedingungen.

Die Messanlagen dirfen nur von Personen installiert, betrieben, gewartet und instand gesetzt
werden, die hiermit vertraut und tber die Gefahren unterrichtet sind.

Eigenmachtige Veranderung an den Messanlagen schlieRen eine Haftung des Herstellers fiir
daraus resultierende Schaden aus.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2  Ubersicht der Bedienelemente

Anzeige Tastatur

'F MC Technologies

Funktionstasten Chipkartenleser

1.3 Zeichendefinition der Tasten
Buchstabengruppe A; B; C; 1 oder a; b; c; 1
GroB-, Kleinumschaltung mit F1

Buchstabengruppe D; E; F; 2 oder d; e; f; 2
DEF Grol3-, Kleinumschaltung mit F1

Buchstabengruppe G; H; I; 3 oder g; h; i; 3
Grol3-, Kleinumschaltung mit F1

(9}
I

Buchstabengruppe J; K; L; 4 oder j; k; I; 4
Grof3-, Kleinumschaltung mit F1

Buchstabengruppe M; N; O; 5 oder m; n; 0; 5
Grol3-, Kleinumschaltung mit F1

Buchstabengruppe P; Q; R; 6; oder p; q; r; 6
GroR3-, Kleinumschaltung mit F1

Buchstabengruppe S; T; U; 7 oder s; t; u; 7
Grol3-, Kleinumschaltung mit F1

(%) 0 = [

Buchstabengruppe V; W; X; 8 oder v; w; x; 8
GroR3-, Kleinumschaltung mit F1

=
S

Buchstabengruppe Y; Z; 9; <Leerzeichen>
oder y; z; 9; <Leerzeichen> Grol3-, Kleinumschaltung mit F1

Funktionstaste <F1>, Belegung ist vom Programm abhangig,
wird Uber Software definiert

E@

4 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Funktionstaste <F2>, Belegung ist vom Programm abhangig,
wird Uber Software definiert

M
N

Funktionstaste <F3>, Belegung ist vom Programm abhangig,
wird Uber Software definiert

n
w

'iaﬂ -

= -+ =+

=3 ks m.a,\..
= Rl =1

Zeichengruppe # ° £ $ £ % & - +

Sonderzeichen O; A; U; &; 6; ii; B;0

Die Sonderzeichen sind von der eingestellten Sprache
abhangig

Zeichengruppe : , ; /1?2 =. ()

Start einer Abgabe, Ubernahme von Stiickgter in die
Rechnung oder den Lieferbeleg

Stopp der Abgabe, einen MenUpunkt zurlickgehen

Berichte-Menul und bei den meisten Eingaben Bestatigung
der eingegebenen Werte; siehe Berichte, Seite 11.

[=a=]@l Ubernahme der eingegebenen Werte, Bestétigung der Werte

1.31 Tastatur-Eingabe

LJ  Sie konnen die Tasten des MultiFlow neben der Eingabe von Ziffern auch fur die Eingabe von
Buchstaben oder von Sonderzeichen verwenden. Alle verwendeten Zeichen sind auch
druckbar. Die hinter den Tasten verborgenen Buchstaben oder Sonderzeichen sind in der
Tabelle in Kapitel 1.3 "Zeichendefinition der Tasten" / Seite 4 aufgefihrt.

1.3.1.1 Eingabe von Text

Suchen Sie den gewunschten Buchstaben unterhalb der Ziffer. Diese Taste betatigen Sie dann
in einer kurzen Folge so lange, bis der gewlinschte Buchstabe im Textfeld erscheint.

Die Buchstaben und die Ziffern der gedriickten Taste werden bei jedem Tastendruck
automatisch weitergeschaltet.

Wenn Sie die Taste eine langere Zeit nicht mehr betatigen, so wird das in der Anzeige stehende
Zeichen Ubernommen und der Cursor springt automatisch ein Zeichen weiter. Es wird jetzt auf

die Eingabe des nachsten Buchstabens gewartet.

Verwenden Sie zum Ldschen des zuletzt eingegebenen Buchstabens die Funktionstaste <F2>.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 5
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2 Quick Start

2.

Die wichtigsten Tasten

Folgende Tasten sind in der Regel gleich belegt:

MN F09 012 GE || DOK-392 || Ausgabe/Rev. 2.01 (01/13)

<Start>  Starten einer Abgabe
<Stop> a) Unterbrechen oder Beenden einer Abgabe
b) Verlassen einer Eingabe, ohne Daten zu speichern
<Print> a) Aufruf der Berichte-Auswabhl
b) Eingaben abschliefen und speichern
<Enter> Wechsel zum nachstmdglichen Eingabefeld
Abgabe

(i
"'-n) Diese Beschreibung bezieht sich nur auf den Betrieb des MultiFlow. Selbstverstéandlich mussen
auch alle anderen zu einer Produktabgabe gehérenden Bedingungen erflillt sein.

MultiFlow einschalten.

Nach dem Einschalten durchlauft der MultiFlow
einen Selbsttest um anschlieffend in die
Abgabebereitschaft zu gehen.

Waéhlen Sie die Abgabe mit der Taste <Start>.

Sollte keine automatische Schlauchwege-
vorwahl eingerichtet sein, bitte bei "Abgabe-
Vorwahl" fortfahren.

Abgabe-Vorwahl

Die Anzeige wechselt nun in den Abgabe-
Vorwahl-Bildschirm. Hier erscheint die zuletzt
angegebene Vorwahl und der aktuelle
Schlauchweg.

Bei MultiFlow mit Steuerung fur Entrestung wird
nach Eingabe aller Vorgabe-Werte und
erneutem Driicken der Taste <START>
Uberprift, ob ein Produktwechsel zwischen
Diesel und Heizdl / additiviertem Heizdl
stattgefunden hat. Ist dies der Fall, so erfolgt ein
entsprechender Hinweis auf die erforderliche
Entrestung.

FA Sening MultiFlow

Produkt und Menge
wahlen mit <S

o= H

Berichte erst
mit <

Einstellungen
dndern mit

Bereit
Selbsttest
Siegel in Ordnun
Versionb5.03[5.13]DE

Siegel Vorrat Meni

Abgabe-Vorwahl

Kunden-Nr.: 000000

Produkt-Nr.:>11<
Heizoel EL
Menge : 1000 1
Preis pro 100 1
EUR 45,30

Vollschlauch 2

Weiter mit ENTER
11

PNr. :

Losch

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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& Sollen die Einstellungen beibehalten werden und keine Entrestung stattfinden, dann bitte
bei "Abgabe-Start" fortfahren.

4. Entrestung via EPE2

& Nachfolgende Beschreibung ist nur fir Programmversionen ab 5.00 (Zulassung nach MID)
relevant.

Nr. Name Siegel | K Fabrik-einst. | Bedeutung

8 Entrestung EPE2 F Ansteuerung einer Restentleerungspumpe, die an die

EPE2 angeschlossen wurde. Hierzu muss der Modus
LEPE2-Alll“ oder ,EPE2-AI" (Parameter 3.1.8.5.1)
aktiviert sein.

Anzeige ,,Entrestung EPE2*

Uber den Meniipunkt ,Entrestung EPE2“ (Menii 8) ist

es madglich, die Entrestung der Messanlage Uber eine
an die EPE2 angeschlossene Restentleerungspumpe

vorzunehmen. Hierzu muss eine EPE2 {iber den Weiter mit START
CAN-Bus mit dem MultiFlow verbunden und
konfiguriert sein. Zusatzlich muss der Modus ,EPE2- Beenden mit STOP

Alll* (Menii 3.1.8.5.1.4) oder ,EPE2-AI* (Mend | —— - ______
3.1.8.5.1.5) aktiv sein.

Die Entrestung wird durch Betatigen der Taste
<START> begonnen. Durch einmaliges Betéatigen der

<STOP>-Taste wird die Entrestung unterbrochen und
durch nochmaliges Betétigen beendet.
Wird die Entrestung nicht manuell durch <STOP>

beendet, erfolgt die automatische Beendigung nach der unter Menlpunkt ,Timeout Entrestung®
(Menii 3.1.8.5.2) festgelegten maximalen Entrestungsdauer.

Timeout Entrestung

Wahrend der Entrestung lber ,Entrestung EPE2“ (Menii 8) wird bei
Entrestung via ,EPE2-Al“ (Menu 3.1.8.5.1.5) auch der Zustand des
EPE2-Sensors lberwacht. Wird ein kompletter Entrestungszyklus
erkannt, erfolgt eine Deaktivierung des EPE2-Ausgangs und die
Entrestung wird pausiert.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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5. Schlauchwegevorwahl (optional)

N . . .
) .
[ B'e| Programmversionen kleiner als 3.10 gﬁolgt Schlauch-Auswahl
die Schlauchwegeauswahl (falls konfiguriert) vor
der Produktauswahl. Auswahl
. . . 1
€3 Die Anzeige wechselt dann in den Schlauch- 2 32 ?22 }Sl _-T 2 3 ch 1
Auswahl-Bildschirm. Hier ist der zuletzt 3 Vollschlauch 2
.. . 4 Leerschlauch
gewahlte Schlauchweg markiert. 5 Beipass
6 Beipass
& Verandern Sie ggf. die Auswahl mit <F1> oder
<F2> und wahlen Sie ihren Schlauchweg mit
<Enter>.
P Sie kdnnen auch stattdessen die vorgestellte
Ziffer eingeben.
&

Mit <Stop> kann die Auswahlliste jederzeit
abgebrochen werden.

6. Neues Produkt wihlen (bei Bedarf)

LJ  Das aktuelle Eingabefeld ist mit spitzen Klammern (>...<) markiert.

Korrigieren Sie die Eingabefelder. Bestatigen Sie alle Angaben mit <Enter>. Daraufhin
wird automatisch das nachste maogliche Eingabefeld ausgewahlt. Dem letzten
Eingabefeld folgt wieder das Erste.

> Als erstes erfolgt die Auswahl des Produktes, das anhand seiner Registernummer
(Parameter: Produktseite und Index) identifiziert wird.
& Sind Ihnen die Parameter nicht bekannt, geben Sie eine ungtltige Nummer ein (z.B. ,99¢
oder ,,00*).
» Nun wird automatisch eine 3-seitige Produktiibersicht angezeigt, die mit <Enter>
eingesehen werden kann. <Stop> flihrt wieder zurlick.
& Wabhlen Sie das gewlinschte Produkt mit <Enter>.
» Dieses wird in das Eingabefeld {ibernommen.
& Als zweites wird das gewiinschte Abgabevolumen abgefragt. Das gewahlte Volumen

muss grofler oder gleich der Mindestabgabemenge sein (siehe Parameterliste: z.B. 200

).

& AnschlieRend erfolgt die Eingabe von Preis und Kundennummer, falls diese Optionen

aktiviert sind.

» Bei Eingabefehlern kann der fehlerhafte Wert durch eine neue Eingabe iberschrieben
oder mit der Taste <F2> ('"Losch’) das Zeichen links vom Cursor geléscht werden.

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Sening® is a registered trademark of FMC Technologies

7. Abgabe-Start

Wenn alle Angaben korrekt oder korrigiert sind,
starten Sie die Abgabe mit der <Start>-Taste.

& Das gilt auch bei Stiickgut (Additiv).
€3

#urden ungiiiige Eingaben gemacht, wird

automatisch das betroffene Eingabefeld

Heizol
markiert, damit eine Korrektur erfolgen kann. Vorwahl: 5500 1
€3 Der Abgabebildschirm ist aufgeteilt in zwei 150
Anzeigeabschnitte: .
Kompensilert 2
e In der Hauptanzeige wird laufend das auf 15°cC

abgegebene Volumen unter | ——TT-—-T—-—-—--—-—-—-——--—~-
Vollschlauch 2

Berucksmhtlgung delr Abglabeart Restzeit 7:40 min
(kompensiert / unkompensiert) angezeigt.

Akt. Temp.: g%ség‘c
i i EUR Brutto .
e In der Nebenanzeige erfolgt die Ausgabe ¢ /min 703

der zusatzlichen Abgabeinformationen, wie - - >>

z.B. Produkttemperatur und Durchflussrate.
&

Mit der Taste <F3> wechselt die Nebenanzeige
zu den aufgelaufenen Systemmeldungen (z.B.: Zeitpunkt des Abgabestarts).

8. Abgabe-Ende

& Mit der Taste <Stop> kann die Abgabe jederzeit unterbrochen werden, bevor das
Vorwahlvolumen erreicht wurde.
» Sie kann dann mit <Start> wieder fortgesetzt werden
(bei gleicher Vorwahl).
» Mit <Stop> wird die Abgabe endgiiltig beendet.
» Nach Erreichen der Vorwahimenge wird die Abgabe unterbrochen und der Bildschirm

fragt: ,Abgabe fortsetzen?“

Entscheiden Sie, ob die Abgabe mit neuer Vorwahl fortgesetzt werden soll:

&~ Bei Auswahl von 'Ja' (<F1>)

P Geben Sie die Menge an die nach der Unterbrechung noch zusatzlich abgegeben
werden soll. Bestatigen Sie diese mit <Enter>. Dricken Sie <Start> um die Abgabe
fortzusetzen.

» Nun wird die Abgabe fortgesetzt bis die Vorwahlmenge erreicht ist.

&~ Bei Auswahl von 'Nein' (<F2>) wird gefragt, ob weitere Produkte abgegeben werden
sollen.

» Bei Auswahl von 'Ja' (<F1>)
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P Bestimmen Sie das nachste Produkt

& Es erfolgt nun die Bestimmung des nachsten Produktes. Dies kann auch ein Stickgut
(Additiv) sein. Die Eingabe des gewlnschten Produkts erfolgt wie in "Neues Produkt
wdhlen" beschrieben.

» Bei Auswahl von 'Nein' (<F2>)
P Lassen Sie den Beleg ausdrucken

9. Belege

Wenn die Option ,Rechnung“ nicht freigegeben ist, wird automatisch ein Lieferschein
ausgedruckt. Anderenfalls steht Ihnen folgende Auswahl zur Verfigung:

[X> Bei Auswahl von 'Liefer. (<F2>) wird sofort ein Lieferschein erstellt.

[X> Bei Auswahl von 'Rechn.’ (<F1>) besteht die Wahl zwischen Privatkunden (inklusive
MwSt.) und Gewerbekunden (exklusive MwSt.).

& Bestatigen Sie lhre Wahl mit <Enter>.
» Dann werden lhnen nacheinander die abgegeben Produkte angezeigt, damit die
verwendeten Produktpreise nochmals bestatigt oder korrigiert werden.
& Bestatigen Sie alle korrigierten Eingaben mit <Enter>.

» Es wird dann automatisch das nachste mogliche Eingabefeld ausgewahlt (z.B.
Kunden-Nr.) und mit spitzen Klammern (>...<) markiert.

» Bei Eingabefehlern kann der fehlerhafte Wert Abgabe abschlieBen

durch eine neue Eingabe Uberschrieben oder Kunden-Nr.: 123456
mit der Taste <F2> (‘Lésch’) das Zeichen
links vom Cursor geléscht werden. Heizoel EL

150 ¢

Preis pro 100 ¢
EUR >45, 67

Wenn die Angaben korrekt sind:

& Driicken Sie die <Print>-Taste.

» Es wird dann das nachste Produkt (falls Bestdtigen mit PRINT

vorhanden) zur Bestatigung angezeigt. EUR 4 5 ’ 6 7
» Nach dem Ausdruck des Belegs ist das Geréat
bereit fir die nachste Abgabe.

» Die Abgabedaten werden im Logbuch
festgehalten.

Losch -—-

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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10.

Berichte

MultiFlow €< » Quick Start

Der MultiFlow bietet Ihnen eine Reihe von Berichten an, die Sie bei der taglichen Arbeit
unterstutzen sollen.

[X>Wenn Sie sich im Bereitschafts-Modus befinden:

&

P Anzeige Berichte erscheint auf dem Bildschirm:

P Folgende Berichte stehen iiber die Nummern-

Driicken Sie die Taste <Print>.

Tasten zur Auswahl:

1.

o o A~ w

© © © N

11.

Erstellen eines komprimierten Fahrtberichts
nach Angabe eines Zeitrahmens oder der
Belegnummern

Erstellen eines Detail-Berichts, eines
Zeitrahmens oder der Belegnummern

Kopieren von gespeicherten Belegen
Erstellen eines Null-Beleges
Ausgabe der Parameterliste (auch Ausziige)

Auflisten der im Logbuch aufgezeichneten
Ereignisse

Buro-Anbindung (optional)
Reserviert
Reserviert

Sensoriberwachung und Programm-Update

Betatigen Sie lhre Auswahl mit <Enter>.

Auswahl: 1

Kurz-Bericht

Null-Bele

(==-)
(=—-)
Sonstige

Auf Ab

Verlassen Sie mit der Taste <Stop> die Bericht-Auswabhl.

Menii-Funktionen

Detail-Bericht
Beleg kopieren

1
2
3
4
5 Parameterliste

6 Ereignis-Bericht
g Biro-Anbindung

9

0

e Mit der Taste <F3> wird das Menu des MultiFlow aktiviert (im Start-Bildschirm) und mit
<Stop> wieder verlassen.

¢ Die einzelnen Funktionen werden Uber die Nummerntasten ausgewahlt.

e Die wichtigsten Funktionen sind:

11

Anzeige-Kontrast

12  Anzeige-Datum und -Uhrzeit.

2
6

Anzeigen der Zahlerstédnde
Vorrat-Uberwachung (optional)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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12. Vorrat-Uberwachung (optional)

Die Vorratsverwaltung finden Sie im Hauptmenii unter Punkt sechs (Menii 6) und enthalt

folgende Informationen:

Produkt-Vorrat
Restvolumen in der Kammer = >12345< ¢
Additiv-Vorrat
Restvolumen im Vorratsbehélter > 100,00
Warnung auslésen bei Unterschreitung Warnung bel
des ausgewahlten Grenzwertes > 5,00 {

Bestatigen mit PRINT

Echo des Eingabewertes > 2 12345

€3 Das Eingabefeld ,,Produkt-Vorrat:“ gibt das aktuelle Restvolumen in den Kammern des
Fahrzeugs an.

& Geben Sie hier nach jeder Beladung den Startwert fur das Produkt ein.

» Nach jeder Abgabe wird automatisch das nicht kompensierte Abgabevolumen des
Produkts abgezogen.

£3  Im mittleren Abschnitt der Anzeige wird der restliche ,Additiv-Vorrat:“ angezeigt. Das
Additiv ist fir eine durch den MultiFlow gesteuerte Additivpumpe vorgesehen.

& Geben Sie hier nach jeder Beladung den Startwert flr das Additiv ein.

» Nach jeder Abgabe wird automatisch das nicht kompensierte Abgabevolumen des
Additivs abgezogen.

’C:I Das Feld ,,Warnung bei:“ ermoglicht es lhnen, einen minimalen Vorrat zu definieren.
Der Additivvorrat wird vor jeder Abgabe mit dem Minimalvolumen verglichen.

@  Wenn der Grenzwert unterschritten wurde, wird eine Warnung angezeigt:

,WARNUNG Additiv-Vorrat ist fast wverbraucht!"

» Dieser Alarm soll verhindern, dass die Anlage leerlauft, was eine
Neubeflllungsprozedur nach sich ziehen wiirde.

p Der Alarm wird deaktiviert, indem Sie das Minimalvolumen auf null setzen.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13.

Uhrzeit einstellen

MultiFlow €< » Quick Start

Die Uhrzeit-Einstellung finden Sie im Hauptmenii unter Punkt zwolf (Menii 12) und enthalt
folgende Informationen:

£3 Das aktive Eingabefeld befindet sich bei ,Stunde*

&

>

\ A 4

Korrigieren Sie hier ggf. den Eintrag bei
Wechsel auf Sommer- bzw. Winterzeit, indem
Sie die Ziffern eingeben.

Wenn Sie auch die Minuten Kkorrigieren

wollen,
driicken Sie die <Enter>-Taste.
Jetzt ist das Minuten-Feld aktiv.

Korrigieren Sie hier durch Eingabe von

Ziffern.

Bestatigen Sie die Richtigkeit der Korrektur

durch Driicken von <Print>.

Das Datum kénnen Sie ohne Meisterrechte
nicht andern. Diese Einstellung unterliegt der

Eichpflicht.

Datum und Uhrzeit

Tag : TT
Monat : MM
Jahr : JJdJdd
Stunde : >hh<
Minute : mm

Bestatigen mit PRINT

& Das MenU verlassen Sie durch Driicken von <Stop>.

14.

Alarme

Fehler, die zum Beispiel wahrend der Abgabe auftreten kénnen, werden umgehend zur Anzeige
gebracht.

& Solche Alarme werden durch Driicken von <F1>

&

("OK") zur Kenntnis genommen. Das Gerat
entscheidet dann, ob zum Beispiel die Abgabe
fortgesetzt werden darf, oder ob sie mit einem
Beleg beendet werden muss.

Alarme werden im Logbuch festgehalten.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1 General

1.1  Safety instructions

Caution:
& This information must be carefully read and observed before operating
the unit.

1.1.1 Ex protection

The measuring systems are designed for flow measurements of
highly flammable and flammable liquids (hazard classes Al and
Alll) on tank trucks. Sparks and naked flames must be strictly
avoided.

1.1.2 Special requirements

’5( The measuring systems contain high-precision, high-quality components. Consequently,
mechanical actions not directly relating to the operation of the unit (e.g. dropping the unit) must
be avoided.

8 The measuring devices must be properly and officially calibrated. Any manipulation, whether
intentional or unintentional, will break the calibration seal.

@ Make sure that no fuel is allowed to soak or flow into the ground!

1.1.3 Operating elements

CAUTION:
Do not open the housing cover when the unit is connected to the

voltage supply!

& Work must only be carried out on the EEx-e terminals when the unit is
voltage free. National regulations must be satisfied when operation of
this unit is begun. When performing operational checks, observe the
guidelines laid out in EN 60 079-17.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.14 Disposal

It is the operator's responsibility to obtain the necessary information about all relevant
regulations and requirements from your local authorities. Ensure that the relevant materials are
disposed of in an environmentally safe fashion.

8 The operator is responsible for ensuring compliance with all general and local regulations which
are in force at the time of disposal.

1141 Disposal of production materials and auxiliary materials

e Mineral oil products are extremely hazardous to the environment; they must not be allowed to
enter the drains/sewage system or the ground.

e These materials and any objects contaminated with them should be disposed of via suitable
waste disposal facilities.

Disposal of batteries

The batteries in the controller should be replaced by a skilled person.
Used batteries must not be disposed of as standard domestic waste.
Ensure that all used batteries are disposed of via suitable disposal
facilities.

1.1.4.2 Disposal of a functional component or system

e When a functional component or system is taken out of service, we recommend that it should
be sorted into its different types of waste and then disposed of or recycled as appropriate. Sort
and separate iron, nonferrous metals, plastics, electronic waste, etc.

e Fuels, grease, oil and objects or lines contaminated with them must be disposed of separately.

1.15 Proper intended use

€3 The measuring systems are to be used exclusively for delivery of low-viscosity mineral oils on
tank trucks. The corresponding applicable safety regulations (e.g. Ex protection) must be
complied with.

£3 Any form of use which exceeds the scope described above is deemed to be improper use; the
manufacturer is not liable for damages resulting from such improper use.

£3 Proper use also includes compliance with the conditions set out by the manufacturer with regard
to operation, installation and maintenance.

€3 The measuring systems must only be operated, serviced and repaired by personnel who are
familiar with the equipment and who have been trained regarding the dangers involved.

£3  The manufacturer cannot be held liable for any damages arising as a result of unauthorized
changes to the measuring systems.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2  Overview of operating elements

Display Keyboard

B MC Technologies Sening

s [ [12 ]2
ECIREan
AR H
Eaan s

LV

Function keys Chip card reader

1.3 Key character assignment
Letter group A; B; C; 1 ora; b;c; 1
Upper and lowercase selection with F1

Letter group D; E; F; 2 ord; e; f; 2
DEF Upper and lowercase selection with F1

Letter group G; H; I; 3org; h; i; 3
Upper and lowercase selection with F1

Letter group J; K; L; 4orj; k; I; 4
Upper and lowercase selection with F1

[0)
S

Letter group M; N; O; 50rm; n; 0; 5
Upper and lowercase selection with F1

Letter group P; Q; R; 6;0rp; qg; r; 6
Upper and lowercase selection with F1

Letter group S; T; U; 7ors; t; u; 7
Upper and lowercase selection with F1

Letter group V; W; X; 8 or v; w; X; 8
Upper and lowercase selection with F1

Letter group Y; Z; 9; <Space character> or y; z; 9; <Space
character>
Upper and lowercase selection with F1

Function key <F1>, assignment depends on program,
defined via SW

4 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Function key <F2>, assignment depends on program,
defined via SW

M
N

m

— = @) Q ~
CD 3 -O - 1
- ~ —~

Function key <F3>, assignment depends on program,
defined via SW

n
w

Character group # ° [H$ £ % &

Special characters O; A; U; &; 6; U; B;
The special characters depend on the selected language.

Charactergroup : , ; /1?2 =. ()

Start of discharge, acceptance of packed products on the
invoice or the delivery receipt

Stops discharge, goes back one menu point

Triggers printout, confirmation of entered values for some
entries; see “Reports”, page 11

Acceptance of entered values, confirmation of values

131 Key assignment

£3 Apart from the entry of numbers, the keys can also be used for the entry of letters or special
characters. All the characters used can be printed out. The letters and special characters
assigned to the keys are listed in the table in chapter 1.3 "Key character assignment" / page 4.

1311 Entry of text

& To enter text, locate the required character below the number.

& Press this key briefly and repeatedly until the required character appears in the text field.

& If you discontinue pressing the key for a longer time, the character shown in the display is
accepted and the cursor moves automatically one step further waiting for the next character to
be entered.

&

You can use function key <F2> to delete the last letter entered.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 5
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2 Quick Start

1. The main keys

& As arule, the following functions are assigned to the below keys:

<Start>  Start discharge

<Stop> a) Stop or terminate discharge
b) Quit an entry without saving the data

<Print> a) Switch to the report selection menu
b) Confirm and save entered values

<Enter> Go to the next possible entry

2. Discharge

(i
"-w) This manual only regards operation of the MultiFlow. Of course, all other conditions concerning
the discharge of product have to be met as well.

&~ switch on the MultiFlow.

FA Sening MULTIFLOW
3 i : ich it Select Product and
£3 The MultlFI.ow runs a self-test after which it is Volume with <START>
ready for discharge.
Print Reports
& _ with <PRINT>
Press the <Start> key to start the discharge. } }
Customize Settlngs
& with <F3>
In case hose selection is not available, pass on n g
o "Deli " eady
o "Delivery preset - oot ol
Seal _ OK
Version5.03[5.13]JUK
Seal Load Menu

3. Delivery preset

s .

LJ  Now the delivery prese.t m(_enu appears. The Delivery Preset
selection made before is displayed and the ustomer
selected hose is marked. Product Code: >11<

Heating Oil

“F~  For MultiFlow units with residue removal control: Amount: 1000 I
after entering all the preset values by pressing Price_per 100 /
the <START> key, the MultiFlow checks w. VAT $ 87.65
whether a product change has taken place Wet hose 2
between diesel and heating oil / heating oil with Continue with ENTER
additives. If this is the case, a corresponding CNo: 11
message is shown regarding the necessity of

-—- Clear -—-

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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& If you want to maintain these settings, continue with "Start the discharge".

4. Residue removal via EPE2

& The following description is relevant only for program versions from 5.00 (approval according to

MID).
No Name Seal K REAln7 Meaning
’ setting
8 Residue removal F Control of a residue discharge pump connected to the
EPE2 EPE2. For this purpose the "EPE2-Alll" or "EPE2-Al"
mode must be activated (parameter 3.1.8.5.1).

“Residue removal EPE2” display

» The “Residue removal EPE2" menu item (menu 8) Residue removal EPE2

can be used to carry out the residue removal of the

measuring system via a residue discharge pump

connected to the EPE2. For this purpose an EPE2 Press START to
. . continue

must be connected to the MultiFlow and configured

via the CAN bus. The "EPE2-AIll" (menu 3.1.8.5.1.4)

or ,.EPE2-AI" (menu 3.1.8.5.1.5) must also be active.

» Residue removal is started by activating the
<START> key. Activate the <STOP> key once to
pause residue removal and once more to cancel. timeout

P If residue removal is not cancelled manually using

<STOP> it is cancelled automatically after a maximum o min
residue removal period defined in the "Residue

removal timeout" menu item (menu 3.1.8.5.2).

During the residue removal through "Residue removal EPE2" (Menu
8), the residue removal via "EPE2-AI" (menu 3.1.8.5.1.5) also monitors

@ the state of the EPE2 sensor. If a complete residue removal cycle is
detected, the EPE2 output will be disabled and residue removal will be
paused.

Press STOP to exit

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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5. Hose selection (optional)
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£3  In software versions lower than 3.10 the Hose Selection
electronic hose selection will be carried out Selection:
before product selection.
% Wnﬁeﬁeredl
’:3 Now the hose selection menu is displayed. The 3 Wgt hggg 2
hose selected earlier is marked. 4 Dry hose
5 Bypass 1
6 Bypass 2
& If necessary change the selection by using the
keys <F1> or <F2> and select the hose with
<Enter>

P You can also select the hose by entering the
preceding number.

&

6. Select anew product (if required)

With <Stop> you can quit the selection menu at
any time.

€3  The actual input line is marked by pointed brackets (>XX<).

Correct the input fields. Confirm all entries with <Enter>. This takes you automatically to

the next input field. The last input field is followed by the first one again.

» First step:

Specify the product which is identified by its product code. (Parameters: product page

and index).

&

If you do not know the product code, select the desired product with <Enter>.

P A 3-page selection list of all products then appears automatically which you can open

with <Enter>. (With <Stop> you go back.)

& Select the desired product with <Enter>.

P The selection is now accepted into the discharge settings.

& Second step:

Enter the required discharge quantity. The selected volume must be larger or equal to the
minimum discharge volume (cf. parameter list: e.g. 200 L).

X> Now you enter price and customer ID in case these options are activated.

P Should you have made an input error, you can overwrite the faulty value by a new entry,
or you can delete the character to the left of the cursor with the key <F2> (‘Clear’).

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies



MN F09 012 US || DOK-392E || Issue/Rev. 2.01 (01/13) MultiFlow < » Quick Start

§

§

Start the discharge

If all input is correct, your start the discharge with the <Start>-key.
This also applies to packed product (additive).

If you have made a faulty entry, the respective
input field is marked automatically, enabling you

!eatlng Oli

to correct your entry. Preset: 5500 1

The delivery screen is divided into two sections: 1 5 O

¢ In the main display the discharged quantity Compensated J'4
and compensation mode to 15°C

compensated/uncompensated are | ———————————————————
((:ontir?uousl displa eg ) Wet hose 2
Y CASPIYEE. Remain: 7:-40 min
e In the auxiliary display additional discharge [Actual temp.:+13.7°C
details, e.g. product temperature and flow Wi /Xél 93545

ate arodiplayed
By pressing <F3> you can switch to several
system messages (e.g. the delivery start time).

Terminate the discharge

By pressing <Stop> the discharge can be interrupted at any time before the preset
quantity has been reached.

» You can continue (with the same preset values) by pressing <Start> again.
P> By pressing <Stop> you terminate the discharge.

» When the preset amount has been reached, discharge is interrupted and the query:

“Resume discharge?” appears.

You now decide whether the discharge is to be continued with a new preset:

&

&

If you press <F1> for 'Yes'

P Enter the additional amount to be discharged. Confirm with <Enter>. Press <Start> to
resume discharge.

» Now the discharge is continued until the total preset amount is reached.
If you press <F2> for 'No' the query: “More products?” appears.

P If you answer by pressing <F1> for 'Yes'

P You select the next product.

& The next product has to be identified. You can also change to a packed good (additive).

The product code of the desired product is entered as described in "Select a new
product".

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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P If you answer by pressing <F2> for 'No'

P Print out a delivery note or an invoice.

9. Delivery notes and invoices

If the “Invoice” option has not been released, a delivery note is automatically printed. Otherwise
you can select one of the following options:

X>when '‘Delivery Note' is selected (<F2>), a delivery note is printed immediately.

[X>When 'Invoice' is selected (<F1>), you have the option between private customers
“Domestic” (including VAT) and commercial customers “Non-Domestic” (excluding
VAT).

& Confirm your selection with <Enter>.

P One after the other the delivered products are now displayed, so that you can either
confirm or correct the product prices attributed.

& Confirm each correction with <Enter>.

P Then the next possible input is selected (e.g. Customer No.) and marked by pointed
brackets (>...<).

» If you have made an input mistake you can . . .
overwrite the faulty value by entering a new Delivery Confirmation
value, or you can delete the character to the Customer I1D: 123456

left of the cursor by pressing <F2> (‘Clear’). T _ T _ _________
Heating Oil

150 ¢

Price per 100 ¢
w/0 VAT $ >45,67

When all entries are correct:

& Press the <Print> key.

» Then the next product (if registered) is
displayed for confirmation.

P After printing the note the device is ready for $ 8 7 ’ 6 5

the next discharge.
P All delivery data is entered to the logbook.

Confirm with PRINT

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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10. Reports

The MultiFlow offers various reports you can print out to assist you with your daily work.

X>when you are in the Ready mode:

& Press the <Print> key.

P The following menu appears:

> i jons:
You have the following report options:

1. Short report covering a selected time period or i
range of receipt numbers Selection: 1

2. Detailed report covering a selected time period 1 Short report

or a range of receipt numbers 2 Detanrled report
_ _ 3 Copy receipt
3. Reproduction of stored receipts 4 ZerO receil ?t
, , 5 Parameter ist
4. Print a zero receipt 6 Event report
5. Print the parameter list (also selectively) g Off:ce Fink
6. Print extract from the log book 8 &;;59 Ilaneous
I onioe Im oponsD
8. Reserved
9. Reserved
0. Sensor monitoring and program update
& Confirm your selection with <Enter>.
&

Quit the report menu with <Stop>.

11. Menu functions

e With the <F3> key you activate the MultiFlow menu (in the Start screen) and quit it with the
<Stop> key.

e The various functions are selected by pressing the numerical keys.
e The major functions are:
11 Screen contrast
12 Setting of time and date
Display the counter readings

Stock monitoring (optional)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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12. Monitoring the load (optional)

The Load management can be found in the Main Menu under Item 6 (Menu 6). It contains the
following information:

Load monitor
Remaining volume in the Product Load:
chamber > >12345< ¢
Remaining additive volume in Additive Load:
the storage container 2> 100,00 ¢
Trigger alarm on undercutting Alarm at:
Of the selected limit > 5,00 f

Confirm with PRINT

Echo of entered value > I 1 2 3 4 5

€3 The entry field “Product Load” signifies the current remaining volume in the vehicle
compartments.

& After loading set the initial value for the product.
P After each discharge the uncompensated discharge volume is subtracted automatically.

€3 The remaining Load of additive is displayed in the central display section. The additive is
intended for an additive pump controlled by the MultiFlow.

& After loading set the initial value for the additive.

P After each discharge the uncompensated discharge volume of the additive is subtracted
automatically.

€3  The field “Warning at:” enables you to define a minimum Load. The additive Load is

compared with the minimum volume before each discharge.

@  If the level falls below the limit, a warning is displayed:
“WARNING! Additive Load almost completely used!”

P This alarm is given to prevent the system from running empty which would involve a
refilling procedure.

P You can deactivate the alarm by setting the minimum volume to zero.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13. Setting the clock

You will find the clock setting in the main menu under point 12 (Menu 12) which contains the
following data:

€3  The active entry field is set to “Hour”

“®”  Here you can adjust the entry from summer to Date and Time

winter time by entering the correct time in
numerical value. Day : TT
Month : MM
» If you want to adjust the minutes also, Year 0 JJJJ
P press the <Enter> key. Hour : >hh>
g y Minute : mm
» Now the “Minute” field is active.
P> Adjust by entering the correct numerical value.
P Confirm the entered values by pressing the
<Print> key.

v

The date may only be adjusted by personnel
with a “Master” ID. The date is subject to
W&M restrictions.

& You quit the menu by pressing the <Stop> key.

14. Alarm messages

Any error occurring, e.g. during discharge, is displayed immediately.

& You confirm that you have taken notice by
pressing <F1> ('OK"). The device then decides
whether to continue the discharge, or to
terminate discharge and print a receipt.

& Alarms (error messages) are recorded in the log - . -
book. F1 F2 F3
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1 VsSeobecneé

1.1 Bezpeénostni pokyny

Pozor:
& Pfed uvedenim do provozu si peclivé pro¢téte a dodrZujte.

1.11 Pokyny k ochrané proti vybuchu

MEéFici zafizeni jsou koncipovana pro méfeni pritoku vysoce hoflavych
a hoflavych kapalin (tfida nebezpeci Al a Alll) na cisternovych vozech.
Je tfeba striktné zabranit tvorbé jisker nebo otevienému ohni.

1.1.2 Je treba zvlasté dodrzovat

5( Méfici zafizeni obsahuji pfesné a vysoce kvalitni soudasti. Proto nelze zabranit mechanickym
vlivim vychazejicim z provozu (napf. pad).

8 Méfici zafizeni podléhaji povinnosti cejchovani. Kazda manipulace, umyslna i neumysina, ma
za nasledek poruseni cejchovni peceti.

@ Dejte pozor, aby zadné palivo nevyteklo do pudy.

1.1.3 Ovladaci prvky

POZOR:
Neotevirejte kryt pouzdra pod napétim!

& Na elektrickych Ex svorkach se smi pracovat pouze ve stavu bez
napéti. PFfi uvadéni do provozu se musi dodrzovat narodni predpisy. P¥i
kontrolach funkce musite dodrzovat smérnice podle EN 60 079-17.

1.14 Likvidace

Informujte se u pfislusnych mistnich urfadil o vSech platnych pfedpisech. Zajistéte ekologickou
recyklaci pfislusnych latek.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.15

Provozovatel je odpovédny za dodrZovani vSeobecnych a mistnich pfedpist platnych v
okamziku likvidace.

Likvidace vyrobnich a pomocnych latek
Produkty minerélniho oleje jsou extrémné ohroZujici Zivotni prostfedi, nesmi vniknout do
kanalizace nebo do pudy.

Zlikvidujte tyto latky a jimi znecisténé pfedméty prostfednictvim pfisluSnych mist uréenych pro
likvidaci.

Likvidace baterii

Baterie fidici jednotky by mé&l ménit pouze elektroodbornik. Nesmi se
dostat do domovniho odpadu. Zlikvidujte baterie pouze prostfednictvim
pfislusnych sbérnych mist.

Likvidace funkéni skupiny, resp. zafizeni

Po vyfazeni funkéni skupiny, resp. zafizeni doporuujeme tfidénou likvidaci. Oddélte Zelezo,
nezelezné soucasti, plasty, elektronicky odpad atd.

Paliva, tuky, oleje a jimi zne€idténé pfedméty a vedeni se musi likvidovat oddélené.

Pouziti v souladu s uréenim

Méfici zafFizeni jsou konstruovana vyhradné pro vydej fidkych mineralnich oleji z cisternovych
vozU. Je tfeba dodrzovat pFislusné platné bezpecnostni pfedpisy (napf. ochrana proti vybuchu).

Kazdé toto presahujici pouziti plati za pouziti v rozporu s uréenim, za z toho vzniklé Skody
vyrobce nerudi.

K pouziti v souladu s uréenim patfi i vyrobcem predepsané podminky pro provoz, instalaci a
Gdrzbu.

Méfici zafizeni sméji instalovat, provozovat, udrZzovat a opravovat pouze osoby, které jsou s
nimi obeznameny a jsou informovany o nebezpecich.

Svévolné zmény na méficich zafizenich vylu€uji ru€eni vyrobce za z toho vzniklé Skody.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2  Piehled ovladacich prvki

Displej

Klavesnice

Funk¢éni tlacitka

Ctecka éipovych karet

1.3 Definice znaku tlacitek

DEF

@
Y

< 7)) T = [

Skupina pismen A; B; C; 1 nebo a; b; c; 1
prepinani velkych a malych pismen pomoci F1

Skupina pismen D; E; F; 2 nebo d; e; f; 2
prepinani velkych a malych pismen pomoci F1
Skupina pismen G; H; I; 3 nebo g; h; i; 3
pfepinani velkych a malych pismen pomoci F1
Skupina pismen J; K; L; 4 nebo j; k; I; 4
pfepinani velkych a malych pismen pomoci F1
Skupina pismen M; N; O; 5 nebom; n; 0; 5
pfepinani velkych a malych pismen pomoci F1
Skupina pismen P; Q; R; 6; nebo p; q; r; 6
prepinani velkych a malych pismen pomoci F1

Skupina pismen S; T; U; 7 nebo s; t; u; 7
pfepinani velkych a malych pismen pomoci F1

Skupina pismen V; W; X; 8 nebo v; w; x; 8
prepinani velkych a malych pismen pomoci F1

Skupina pismen Y; Z; 9; <mezera>
nebo y; z; 9; <mezera> prepinani velkych a malych pismen
pomoci F1

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13.1

1311

§

§

Funkéni tlacitko <F1>, obsazeni zavisi na programu,
definuje se pomoci softwaru

Funkéni tlacitko <F2>, obsazeni zavisi na programu,
definuje se pomoci softwaru

Funkéni tlagitko <F3>, obsazeni zavisi na programu,
definuje se pomoci softwaru

w

B [ B
N —

+
i

Skupina znaka # ° £ $ [1% & - +

Zvlastni znaky O; A; U; &; 6; U; R;0
Zvlastni znaky jsou zavislé na nastaveném jazyku

Skupina znakd: , ; /1?2 =. ()

Start vydeje, prevzeti kusového zbozi do faktury nebo
dodaciho listu

Zastaveni vydeje, pfechod o polozku menu zpét

Menu zprav a u vétSiny zadani potvrzeni zadanych hodnot
viz stranka Zpravy 11.

m v O D
=) - — —
4 Ed Bl E
N>l =

Pfevzeti zadanych hodnot, potvrzeni hodnot

Zadavani klavesnici
Tla¢itka jednotky MultiFlow mlzete kromé zadavani &isel pouzit i k zadavani pismen nebo

zvlastnich znakd. VSechny pouzité znaky jsou i tisknutelné. Za tlacitky se skryvajici pismena
nebo zvlaStni znaky uvadi tabulka v kapitole 1.3 ,Definice znaku tlagitek” / strana 4.

Zadavani textu

Pozadovana pismena naleznete pod Cislici. Toto tladitko tisknéte v kratkém sledu tak dlouho,
dokud se v textovém poli nezobrazi pozadované pismeno.

Pismena a Cislice tisknutého tlacitka se pfi kazdém stisknuti tlaCitka automaticky pfepinaji dale.

Nestisknete-li tla¢itko po delSi dobu, pfevezme se znak stojici na displeji a kurzor automaticky
pfeskoCi o znak dale. Nyni se ¢eka na zadani nasledujiciho pismena.

Pouzijte ke smazani naposledy zadavaného pismena funkéni tlacitko <F2>.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 5



MultiFlow < » Rychlé spusténi MN F09 012 CZ || DOK-392CZ || Vydani/Rev. 2.01 (01/13)

2 Rychlé spusténi

vew s

1. Nejdulezitéjsi tlacitka

& Nasledujici tlaCitka jsou zpravidla stejné obsazena:
<Start>  Spusténi zadavani.

<Stop> a) Pferudeni nebo ukonceni vydeje.
b) Opusténi zadavani bez ulozeni dat.

<Print> a) Vyvolani vybéru zprav
b) Ukoné&eni zadavani a ulozeni.

<Enter> Pfechod na nejbliz§i mozné vstupni pole.

2. Vydej

(i
"-.r) Tento popis se vztahuje pouze na provoz jednotky MultiFlow. Samozfejmé& musi byt spinény i
vS8echny ostatni podminky patfici k vydeji produktu.

Zapnéte MultiFlow. FA Sening MultiFlow
£3  Po zapnuti provede jednotka MultiFlow vlastni \n%/gg rte produkt a
test pro nasledny pfechod k vydejni pohotovosti. pomo ci <START>
o o Tisk protokolu
Zvolte vydej tlacitkem <Start> pomoci <PRINT>
= Upravit nastaveni
Nedojde-li k automatické pfedvolbé hadicové pomoci <F3>
trasy, pokracujte prosim u ,Predvolba vydeje*“. Pfipraven
Test zarilzeni OK
Plomba je v Eovédku
Verze5.03[5. CZ

Plomba Voln, enu

3. Piedvolba vydeje

€3 Displej se nyni pfepne na obrazovku pfedvolby
vydeje. Zde se zobrazi naposledy zadana
predvolba a aktualni hadicova trasa.

Nastaveni od
zakaznika:

Kod grod,: >11<
5 opay_ole6 EL
AT jednotky MultiFlow s fizenim pro odstranéni Mnozstvi 1000 1
zbytkd se po zadani vSech predvolenych hodnot Cena za 100 1
a novém stisknuti tlacitka <START> zkontroluje, EUR : 45,30
zda nedoslo ke zméné produktu mezi PIna hadice 2
motorovou naftou a topnym olejem / aditiv Pokracéovat ENTER
ovanym topnym olejem. Je-li tomu tak, S¢.: 11

nasleduje pfislusné upozornéni na potfebné

odstranéni zbytka. Smazat -—-

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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& Maji-li byt nastaveni zachovana a nema-li se provadét odstranéni zbytk(, pokracuijte
prosim u ,Start vydeje“.

4. Odstranovani zbytka prostifednictvim EPE2

& Nasledujici popis je relevantni pouze pro verze programu od 5.00 (schvaleni podle MID).

x . e Tovarni
C. Nazev Pecet’ | K N —

8 Vypoustéci via EPE2 | F Rizeni &erpadla pro vytlaovani zbytk( pfipojeného k
EPEZ2. Pro tento u€el musi byt aktivovan rezim
"EPE2-AIIl" nebo "EPE2-AI" (parametr 3.1.8.5.1).

Vyznam

Displej ,,Vypoustéci via EPE2“

» Polozku menu ,Vypoustéci via EPE2* (menu 8) Ize

pouzit k odstranovani zbytk(l méficiho systému
prostfednictvim Cerpadla pro vytlacovani zbytkl

pripojeného k EPE2. Pro tento ucel musi byt EPE2 Pokracovat START
pfipojeno k MultiFlow a nakonfigurovano
prostrednictvim sbérnice CAN. Musi byt také aktivni Konec STOP

"EPE2-AIll" (menu 3.1.8.5.1.4) nebo ,EPE2-AI* | - ___

menu 3.1.8.5.1.5).
( ) Prodleva vyprazd.

P Odstranovani zbytk( se spusti stisknutim tlacitka
<START>. Stisknuti tlagitko <STOP> jednou pro - -

pozastaveni odstrafiovani zbytkl a jesté jednou pro
» Nezrusi-li se odstrariovani zbytk ruéné pouzitim 3
<STOP>, je zruSeno automaticky po maximaini dobé

odstraniovani zbytk( definované v polozce menu "Prodleva vyprazd." (menu 3.1.8.5.2).

Béhem odstrafiovani zbytk( prostfednictvim "Vypoustéci via EPE2
(menu 8) monitoruje rovnéz odstrafiovani zbytk( prostfednictvim

@ "EPE2-AI" (menu 3.1.8.5.1.5) stav senzoru EPE2. Je-li detekovan
kompletni cyklus odstrafovani zbytkd, bude vystup EPE2 zakazan a
odstrafiovani zbytku bude pozastaveno.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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5. Piedvolba hadicové trasy (voliteln&)

3 u programovych verzi nizSich nez 3.10 se

provadi vybér hadicové trasy (konfiguruje-li se)

<
LN
o
M«
a}

=g
[V}

o}
..l.
Q

(1]

pred vyb&rem produktu. Pouzit:
€3 Displej se pak pfepne na obrazovku vybéru % E?ﬁgr ﬁ 38 ice 1
i i & 5 3 PIlna hadice_2
had?ce. ?de je ozna€ena naposledy zvolena 1 Prazdna hadice
hadicova trasa. 5 Bypass
6 Bypass
& Zménte pfip. vybér pomoci <F1> nebo <F2> a _
vyberte hadicovou trasu pomoci <Enter>.
» Mizete také namisto toho  zadat h 18
predstavenou Eislici. Nahozru Dolu
T o .
Pomoci <Stop> Ize vybé&rovy seznam kdykoliv

prerusit.

6. Volba nového produktu (v pfipadé potieby)
€3  Aktualni vstupni pole je oznacené Spi¢atymi zavorkami (>...<).
Upravte vstupni pole. Potvrdte vSechny udaje pomoci <Enter>. Nato se automaticky
zvoli nejblizSi mozné vstupni pole. Po poslednim vstupnim poli nasleduje znovu prvni.
» Jako prvni se provadi vybér produktu, ktery je identifikovany svym registracnim &islem
(parametry: Stranka produktu a index).
& Nejsou-li vam parametry znamy, zadejte neplatné Cislo (nap¥. ,99“ nebo ,00%).
» Nyni se automaticky zobrazi 3strankovy prehled produktu, ktery Ize prohlizet pomoci
<Enter>. <Stop> vede znovu zpét.
& . ¢ ,
Vyberte poZzadovany produkt pomoci <Enter>.
»  Ten se pfevezme do vstupniho pole.

F”  Jako druhy bude dotazan objem vydeje. Pozadovany objem musi byt vétsi nebo roven
minimalnimu vydejnimu mnozstvi (viz seznam parametrd: napr. 200 I).

T~ Nasledné se provede zadani ceny a €isla zakaznika, jsou-li tyto volby aktivované.

» U vstupnich poli Ize chybnou hodnotu prepsat novym zadanim nebo tlacitkem <F2>
('Smazat') smazat znak vlevo od kurzoru.

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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7. Start vydeje

Jsou-li vSechny Udaje spravné nebo upravené,
spustte vydej tlaCitkem <Start>.

& To plati i pro kusové zbozi (aditivum).
€3

Byla-li u¢inéna neplatna zadani, pfislusné pole Odber
se automaticky oznaci, aby mohlo dojit ke F
edvol.:

n
korekci. Predvo 5500 1
£3 Obrazovka vydeje je rozdélena na dva oddily 1 5 0
zobrazeni: . .
Prepocteno 2
e V hlavnim zobrazeni se plynule zobrazuje na 15°C

vydany objem za zohlednéni druhu vydeje
(kompenzovany/nekompenzovany).

e Ve vedlejSim zobrazeni probiha vystup
dodateCnych  informaci, napf. teplota
produktu a prutok.

Tlagitkem <F3> se vedlejSi zobrazeni pfepne
na nabéhla systémova hlaseni (napf.: okamzik
spusténi vydeje).

8. Konec vydeje

F” Tagitkem <Stop> Ize vydej kdykoliv pferusit pfed dosaZenim pfedvoleného objemu.
» Znovu Ize pokracovat pomoci <Start>
(pFi stejné predvolbé).
» Pomoci <Stop> se vydej s kone¢nou platnosti ukongi.
» Po dosazeni predvoleného mnozZstvi se vydej prerusi a obrazovka se dotaze:

.Pokracovat?*

Rozhodnéte se, zda ma vydej pokraCovat s novou predvolbou:
T~ PFi vybsru 'Ano’ (<F1>)

P Uvedte mnozstvi, které se ma po preruseni jesté navic vydat. Potvrdte toto pomoci
<Enter>. Stisknéte <Start> pro pokracovani vydeje.

» Nyni vydej pokracuje do dosaZeni pfedvoleného mnozZstvi.

F Py vybéru 'Ne' (<F2>) bude dotazano, zda maji byt vydavany dalSi produkty.
»  PFivybéru'Ano' (<F1>)
P Urdete dal$i produkt

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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& Nyni se provede uréeni dalSiho produktu. Tim mdze byt i kusové zbozi (aditivum). Zadani
pozadovaného produktu se provadi podle popisu ve ,Volba nového produktu®.

> PFivybéru 'Ne' (<F2>)
» Nechte vytisknout doklad

9. Doklady

Neni-li uvolnéna volitelna moznost ,Faktura“, vytiskne se automaticky dodaci list. Jinka méte k
dispozici nasledujici vybér:
[X> PFi vybéru ' D.list' (<F2>) se ihned vytvoii dodaci list.

X> P vybéru 'Faktura' (<F1>) existuje vybé&r mezi soukromym zakaznikem (v&etné& DPH)
a podnikatelskym subjektem (bez DPH).

& Potvrdte svoji volbu pomoci <Enter>.

P Poté se vam za sebou zobrazi vydané produkty pro opétovné potvrzeni nebo Upravu
cen produktu.

& Potvrdte vSechna upravena zadani pomoci <Enter>.

P Poté se automaticky vybere nejblizs§i mozné vstupni pole (napf. ¢. zakaznika) a oznadi
se $piCatymi zavorkami (>...<).

» U vstupnich poli Ize chybnou hodnotu pfepsat
novym zadanim nebo tlaCitkem <F2>
('Smazat') smazat znak vlevo od kurzoru.

Topny olej EL
Jsou-li tdaje spravné: 1 5 O e

Cena za 100 ¢
EUR >45,67

& Stisknéte tlacitko <Print.

P Zobrazi se dalSi produkt (je-li k dispozici) pro

potvrzeni. Potvrdit PRINT
» Po vytisténi dokladu je pfistroj pfipraveny pro
A EUR 45,67
dalSi vydej.

P Data vydeje se zaznamenavaji do provozniho Smazat

,
deniku.

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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10. zpravy

Jednotka MultiFlow vam nabizi fadu Menu zprav , které vas mohou pfi kazdodenni praci
podpofit.

X> Nachazite-li se v pohotovostnim rezimu:
& Stisknéte tlacitko <Print>.

P Na obrazovce se objevi zobrazeni Zpravy:

P Prostrednictvim &iselnych tlagitek jsou na vybér
. R Reporty
nasledujici zpravy:
1. Vytvofeni komprimované zpravy o jizdé podle Volba: 1
zadani ¢asového ramce nebo c&isel dokladu 1 Kratka zprava
Podrobna zprava

N

2. Vytvoreni podrobné zpravy o jizdé podle zadani

gasového ramce nebo &isel doklad 3 Kom (')\'ngﬂ'c:  doklad
3. Kopirovani ulozenych doklad 8 Soinam haaincEr®
4. Vytvofeni nulového dokladu g K ance 1. Spojeni
5. Vystup seznamu parametru (i vynatky) 8 L_JEH )
6. Vypsani udalosti zaznamenanych v provoznim
deniku Nahoru Dold -—-
7. Spojeni s kancelafi (voliteln&)
8. Rezervovano
9. Rezervovano
0. Sledovani snimacu a aktualizace programu
& Potvrdte svoji volbu pomoci <Enter>.
&

Opustte tlaCitkem <Stop> vybér zprav.

11. Funkce menu

e Tlacitkem <F3> se aktivuje menu jednotky MultiFlow (v Gvodni obrazovce) a tladitkem
<Stop> se znovu opusti.

e Jednotlivé funkce se voli prostfednictvim Ciselnych tlacitek.
e NejdulezitéjSimi funkcemi jsou:
11 Kontrast zobrazeni
12 Datum a €as zobrazeni
Zobrazeni stavu pocitadel
Sledovani zasoby (volitelné)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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12. Sledovani zasoby (volitelné)

Sprava zasob se nachazi v hlavnim menu pod bodem Sest (menu 6) a obsahuje nasledujici
informace:

Zbyvajici mnozstvi v komore -

_ _ MnoZzstvi aditiva:
Zbyvajici mnozstvi v zasobni nadrzi > 100,00 ¢
Aktivace vystrahy pfi podkro¢eni Upozornit P ¥i
zvolené mezni hodnoty > E ,00 !

Potvrdit PRINT

£ 12345

udava aktualni zbyvajici mnozstvi v komorach

Odezva vstupni hodnoty >

€3 Vstupni pole , MnoZzstvi produktu:
vozidla.

& Po kazdém naplnéni zde zadejte poCatecni hodnotu pro produkt.
» Po kazdém vydeji se automaticky odeéte nekompenzovany objem vydeje produktu.

&3 v prostfednim oddilu displeje se zobrazuje zbyvajici ,Mnozstvi - aditiva:”. Aditivum je
ucené pro Cerpadlo aditiva fizené jednotkou MultiFlow.

& Po kazdém naplnéni zde zadejte pocate&ni hodnotu pro aditivum.

» Po kazdém vydeji se automaticky odecte nekompenzovany objem vydeje produktu.
£3  Pole ,Upozornit pfi:* vam umoznuje definovat minimalni zasobu. Zasoba aditiva se

pfed kazdym vydejem porovna s minimalnim objemem.
® Byla-li podkrocena mezni hodnota, zobrazi se vystraha:

,POZOR Naklad aditiva je téméf¥ vycderpan!*®

» Tento alarm ma zabranit tomu, aby zafizeni bézZelo naprazdno, coz by vedlo k procesu
noveho naplnéni.

> Alarm se deaktivuje tak, Ze se minimalni mnozZstvi nastavi na nulu.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13. Nastaveni éasu

Nastaveni ¢asu se nachazi v hlavnim menu pod bodem dvanact (menu 12) a obsahuje
nasledujici informace:

€3  Aktivni vstupni pole se nachazi u ,Hodina"

& Upravte zde pfip. zaznam pfi zméné na letni,

resp. zimni ¢as zadanim Ccislic.
»  Chcete-li upravovat i minuty, Den Z TT
Meésic : MM

P stisknéte tlacitko <Enter>. Rok - JJJJd

»  Nyni je aktivni pole minut. Hodina : >hh<

» Provedte zde Upravu zadanim dislic. Minuta : mm
Potvrdte spravnost korekce stisknutim -

> Pot P Potvrdit PRINT
<Print>.

» Datum nemuzete zménit bez mistrovskych
opravnéni. Toto nastaveni podléha povinnosti Smazat
cejchovani.

& Menu opustite stisknutim tlaitka <Stop>.

14. Alarmy

Chyby, které se mohou vyskytnout napfiklad b&éhem vydeje, jsou obratem pfevedeny na disple;j.

& Takové alarmy jsou vzaty na védomi stisknutim Vadne pulsni é&idlo
<F1> ('OK"). Pfistroj pak rozhodne, zda se smi
napfiklad pokraCovat ve vydeji nebo zda se
vydej musi dokon it s dokladem.

& Alarmy se zaznamenavaji do provozniho
deniku.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 13
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1 Généralités

1.1 Consignes de sécurité

Attention :
A bien lire et respecter avant la mise en service.

111 Remarques sur la protection Ex

Les installations de mesure sont congues pour mesurer le débit de

liquides inflammables et hautement inflammables (classes de danger Al
et Alll) sur des camions-citernes. Eviter impérativement la formation

d'éincelles et les flammes nues.

1.1.2 Eléments requérant une attention particuliére

5( Les installations de mesure contiennent des composants précis et de grande valeur. Il convient
donc d'éviter toutes les influences mécaniques ne résultants pas du fonctionnement (chutes par

ex.).

8 Les dispositifs de mesure sont soumis & une obligation de vérification. A chaque manipulation,
volontaire ou non, le sceau de vérification est brisé.

@ Assurez-vous qu'aucun carburant ne pénétre dans le sol.
1.1.3 Eléments de commande
ATTENTION :

Ne pas ouvrir le couvercle du boitier sous tension !

& Sur les bornes Ex-e, le travail doit exclusivement étre réalisé en

I'absence de tension. Les directives nationales doivent étre respectées

pour la mise en service. Pour les contréles de fonctionnement
respectez les directives de la norme EN 60 079-17.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.14

1141

1142

1.15

Mise au rebut

Renseignez-vous auprés des autorités locales compétentes pour connaitre I'ensemble des
directives en vigueur. Assurez-vous d'utiliser toutes les matieres de fagon écologique.

Il incombe a l'opérateur de faire respecter les directives locales et générales en vigueur au
moment de la mise au rebut .

Mise au rebut des matériaux de production et des consommables

Les produits a base d'huile minérale sont extrémement nocifs pour I'environnement. lls ne
doivent pas arriver dans les canalisations ou le sol.

Mettez-les au rebut avec les objets qu'ils ont contaminés a la déchetterie concernée.

Mise au rebut des batteries

Seul un électricien est habilité a changer les batteries de la commande.
Celles-ci ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers.
Déposez les batteries au centre de collecte compétent.

Mise au rebut des modules de fonction ou installations

Aprés le retrait progressif des modules de fonction ou installations, nous vous recommandons
de procéder a une mise au rebut séparée. Triez le fer, les métaux non-ferreux, les plastiques,
les déchets électroniques, etc.

Les plastiques, graisses, huiles et les objets et conduites souillés doivent étre triés pour la mise
au rebut.

Utilisation conforme

Les installations de mesure sont montées sur des camions-citernes exclusivement pour la
transmission d'huiles minérales tres liquides. Les directives de sécurité correspondantes en
vigueur (par ex. Protection Ex) doivent étre respectées.

Toute autre utilisation est considérée comme non conforme. Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages en résultant.

Les conditions d'utilisation, d'installation et d'entretien prescrites par le fabricant entrent
également dans la cadre de I'utilisation conforme.

Les installations de mesure doivent étre installées, utilisées, entretenues et réparées
uniguement par des personnes mandatées pour cela et ayant été informées des dangers.

Toute modification sans autorisation des installations de mesure exclut toute responsabilité du
fabricant pour les dommages en résultant.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3



MultiFlow < » Généralités MN F09 012 FR || DOK-392FR || Edition/Rév. 2.01 (01/13)

1.2 Apercu des éléments de commande

Affichage Clavier

'F MC Technologies

Touches de fonction Lecteur de cartes a puce

1.3 Définition des symboles des touches

Groupe de lettresA;B;C;loua;b;c;1
Basculement majuscules/minuscules avec F1

Groupe de lettresD ; E; F;2oud ;e;f; 2
DEF Basculement majuscules/minuscules avec F1

Groupe de lettresG; H;1;3o0ug;h;i;3
Basculement majuscules/minuscules avec F1

Groupe de lettres J ; K; L;4ouj;k;l; 4
Basculement majuscules/minuscules avec F1

(9}
I

Groupe de lettresM ; N; O;50um;n;o0;5
Basculement majuscules/minuscules avec F1

Groupe de lettresP; Q;R;6;0up;q;r;6
Basculement majuscules/minuscules avec F1

Groupe delettresS; T; U;7ous;t;u;7
Basculement majuscules/minuscules avec F1

(%) 0 = [

Groupe de lettresV; W; X;8ouv;w; x; 8
Basculement majuscules/minuscules avec F1

=
S

Groupe de lettres Y ; Z ; 9; <espace>ouy ; z; 9; <espace>
Basculement majuscules/minuscules avec F1

Touche de fonction <F1>, affectation en fonction du
programme,
définie par le logiciel

Ea

4 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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F2

n
w

+
w

Y B B
=4 Kl E
~ic =

Enter

1.3.1 Saisie sur le clavier

Touche de fonction <F2>, affectation en fonction du
programme,
définie par le logiciel

Touche de fonction <F3>, affectation en fonction du
programme,

définie par le logiciel

Groupe de caracteres# ° £ $ £ % & - +

Caractéres spéciaux O; A; U;4;6;u;R;0
Les caracteres spéciaux dépendent de la langue paramétrée

Groupe de caracteres: , ; /! ?2 = . ()

Démarrage d'une transmission , Application de marchandises
dans la facture ou le bon de livraison

Arrét de la transmission, revenir au menu précédent

Menu Rapports et pour la plupart des saisies, confirmation
des valeurs saisies, voir les rapports page 11.

Application des valeurs saisies, confirmation des valeurs

€3  Vous pouvez utiliser les touches du MultiFlow pour saisir non seulement des chiffres, mais aussi
des lettres ou des caractéres spéciaux. Tous les caractéres utilisés peuvent également étre
imprimés. Les lettres ou caractéres spéciaux correspondant aux touches sont détaillés dans le
tableau du chapitre 1.3 «Définition des symboles des touches» / page 4.

1.3.1.1 Saisie de texte

Recherchez les lettres de votre choix sous les chiffres. Actionnez la touche correspondante a

plusieurs reprises jusqu'a ce la lettre souhaitée s'affiche dans la zone de texte.

Les lettres et chiffres de la touche actionnée sont modifiés automatiquement a chaque pression

Si vous restez un certain temps sans actionner de nouveau la touche, le caractére affiché est

appliqué et le curseur passe automatiquement au caractere suivant. Il convient alors de saisir la

=

sur la touche.
&

lettre suivante.
&

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies

Pour supprimer la derniére lettre saisie, utilisez la touche de fonction <F2>.



MultiFlow < » Démarrage rapide MN F09 012 FR || DOK-392FR || Edition/Rév. 2.01 (01/13)

2 Démarrage rapide

1. Les principales touches

& Les touches suivantes sont généralement affectées de la méme facon :

<Start> Démarrer une transmission.

<Stop> a) Interrompre ou arréter une transmission
b) Quitter une saisie sans enregistrer

de données.

<Print> a) Appeler la sélection de rapports
b) Terminer la saisie et I'enregistrer.

<Enter> Passer au champ de saisie suivant.

2. Transmission

(L
"'=.|) Cette description se rapporte uniquement au fonctionnement du MultiFlow. Bien entendu, toutes
les autres conditions concernant une transmission de produit doivent également étre remplies.

Activer le MultiFlow.

LJ  Aprés l'activation, le MultiFlow procede a un
autotest avant d'étre prét pour la transmission.

Sélectionnez la transmission avec la touche
<Start>

Si aucun chemin de flexible n'est pré-configuré
automatiqguement, continuer avec
«Présélection de transmission».

FA Sening MultiFlow

Installation
poussez <F3>

Compteur prét
es i OK
Scellé effectué

Version5.03][5.13]FR
Sceau Chargem Menu

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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3. Présélection de transmission

N |z Lz . .
LJ  L'écran de présélection de transmission p - -
e , . B N Préset livraison
s'affiche désormais. Il présente la derniere NO . qe
présélection indiquée et le chemin de flexible 000000
actuel. No. produit :>11<
. . Gasodl EL
e . R . Quantité : 100 1
Sur un MultiFlow & commande d'élimination des
A i Prix par 100_ 1
res/@ys, u_ne f0|§ _toutes Ies‘ valeurs de EU R - 45,30
présélection saisies et aprés une nouvelle e
pression sur la touche <START>, un contr6le Tuyau D lein 2
. i Continuez avec ENTER
est effectué pour vérifier si un changement de PNO - 11
produit entre diesel et fuel/fuel avec additif a été "
effectué. Si tel est le cas, un message “
correspondant signale la nécessité de procéder
a une élimination des résidus.
&

Si les réglages sont conservés et qu'aucune élimination des résidus n'est effectuée,
continuer avec «Début de la transmission».

4. Evacuation des résidus via EPE2

& La description qui suit n'est pertinente qu’'a partir de la version 5.00 du programme (agrément
selon la directive européenne concernant les instruments de mesure).

Réglage
usine

8 Rincer via EPE2 F Commande d'une pompe de refoulement des résidus
raccordée a 'EPE2. A cet effet, le mode « EPE2-

Alll » ou « EPE2-Al » doit étre activé (parameétre
3.1.8.5.1).

N° Nom Scellé | K Signification

Affichage de « Rincer via EPE2 »

» Loption « Rincer via EPE2 » du menu (menu 8) peut Rincer via EPE2

étre utilisée pour procéder a I'évacuation des résidus
du systéme de mesure par I'intermédiaire d’'une
pompe de refoulement des résidus raccordée a Cont
I'EPE2. A cet effet, un EPE2 doit étre raccordé au
MultiFlow et configuré via le bus CAN. Le mode

« EPE2-AIll » (menu 3.1.8.5.1.4) ou « EPE2-Al »
(menu 3.1.8.5.1.5) doit également étre actif.

»  Un appui sur la touche <START> permet de lancer

I'évacuation des résidus. Appuyer une fois sur la
touche <STOP> pour mettre en pause I'évacuation

des résidus et une seconde fois pour I'annuler.
P Sil'évacuation des résidus n’'est pas annulée
manuellement par un appui sur la touche <STOP>,

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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elle est annulée automatiquement apres une période maximale d'évacuation des résidus définie
dans l'option « Timeout: Rincer » du menu (menu 3.1.8.5.2).

Pendant I'évacuation des résidus réalisée par le biais de I'option
« Rincer via EPE2 » (menu 8), I'exécution de l'opération en mode
« EPE2-Al » (menu 3.1.8.5.1.5) permet également de surveiller I'état
du capteur EPE2. Si un cycle complet d’évacuation des résidus est
détecté, la sortie de 'EPE2 est désactivée et I'évacuation des résidus

est mise en pause.

5. Présélection du chemin de flexible (option)

LJ  Sur les versions de programme antérieures a
3.10, la sélection de chemin de flexible (si elle

Sélection du tuyau

est configurée) est réalisée avant la sélection de Sélection :
produit. 1 Non-mesuré
- 2 Tuyau plein 1

£3  L'écran de sélection de flexible s'affiche alors. Il 2 -.IEHYSH \F; : gén 2
indique le dernier chemin de flexible 5 By%ass
sélectionné. 6 Bypass

F” lecas échéant, modifiez la sélection avec <F1>
ou <F2> et sélectionnez votre chemin de flexible
avec <Enter>. Haut Bas -—-
P Vous pouvez aussi saisir le chiffre préréglé a

la place.
&

<Stop> permet d'annuler a tout moment la sélection.

6. Sélectionner un nouveau produit (si nécessaire)

£3 Le champ de saisie actuel est signalé par des chevrons (>...<).

Corrigez le champ de saisie. Confirmez toutes les données avec <Enter>. Le champ de

saisie suivant est ensuite sélectionné automatiquement. Le premier champ de saisie est

de nouveau affiché apres le dernier.

P Tout d'abord, la sélection du produit est effectuée ; celui-ci est identifié par son numéro
de registre (paramétre : page produit et index).

& Si vous ne connaissez pas les paramétres, saisissez un numéro non valide (99 ou 00 par

ex.).

» Un apercu du produit en 3 pages est alors affiché. Vous pouvez le consulter avec
<Enter>. <Stop> vous permet de revenir en arriere.

& Saisissez le Produit de votre choix avec <Enter>.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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&

>

Il est alors repris dans le champ de saisie.

MultiFlow € » Démarrage rapide

Il vous est ensuite demandé d'indiquer le volume livre souhaité. Le volume sélectionné
doit étre inférieur ou égal a la quantité de transmission minimale (voir liste des
parameétres : par ex. 200 I).

& Ensuite le Prix et la no. client sont saisis si ces options sont activées.

» En cas d'erreur de saisie, la valeur erronée peut étre écrasée par une nouvelle saisie
ou le caractere situé a gauche du curseur peut étre supprimé a l'aide de la touche

<F2> (Del.).

Début de la transmission

Une fois que toutes les données sont correctes ou ont été corrigées, démarrez la
transmission a l'aide de la touche <Start>.

Cela s'applique également a la marchandise (additif).

Si une saisie non valide est effectuée, le champ
de saisie concerné est automatiquement signalé
afin qu'une correction puisse y étre apportée.

L'écran de transmission est divisé en deux
sections :

L'affichage principal présente le volume
transmis instantanément en tenant compte
du type de transmission (compensé / non
compensé).

L'affichage secondaire présente les
informations  supplémentaires  sur la
transmission, par ex. la température du
produit et le débit.

La touche <F3> permet de remplacer
I'affichage secondaire par les messages systémes accumulés (par ex. : moment du
début de la transmission).

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies

asol
Preset




MultiFlow < » Démarrage rapide MN F09 012 FR || DOK-392FR || Edition/Rév. 2.01 (01/13)

8. Fin de latransmission

& La touche <Stop> permet d'interrompre a tout moment la transmission avant que le
volume présélectionné soit atteint.

> Elle peut ensuite étre reprise avec la touche <Start>
(avec une présélection identique).

P Latouche <Stop> permet d'arréter définitivement la transmission.

P Une fois la quantité présélectionnée atteinte, la transmission est interrompue et I'écran
demande : « Continuer a livrer ? »

Décidez si la transmission doit continuer avec une nouvelle présélection :

¥~ sjvous sélectionnez « Oui » (<F1>)

» Indiquez la quantité devant encore étre transmise apres l'interruption. Confirmez avec
<Enter>. Appuyez sur <Start> pour reprendre la transmission.

P Latransmission reprend alors jusqu'a ce que la quantité présélectionnée soit atteinte.
& Si vous sélectionnez « Non » (<F2>), il vous est demandé si vous souhaitez transmettre
d'autres produits.

P  Sivous sélectionnez « Oui » (<F1>)

P> Déterminez le produit suivant

& Le produit suivant est maintenant déterminé. Il peut également s'agir d'une marchandise
(additif). La procédure de saisie du produit souhaité est identique a celle décrite dans
«Sélectionner un nouveau produit».

P> Sivous sélectionnez « Non » (<F2>)

» Imprimez le justificatif

9. Justificatifs

Lorsque l'option « Facture » n'est pas activée, un bon de livraison est automatiquement
imprimé. Dans le cas contraire, la sélection suivante est disponible :

[X> si vous sélectionnez « Bon. » (<F2>), un bon de livraison est établi immédiatement.

[X> si vous sélectionnez « Facture » (<F1>), vous pouvez choisir entre Particulier (TVA
incluse) et Professionnel (hors TVA).
& Confirmez votre choix avec <Enter>.

» Ensuite, les produits transmis s'affichent les uns a la suite des autres afin que vous
puissiez confirmer ou corriger les prix utilisés pour les produits.

& Confirmez toutes les données corrigées avec <Enter>.

» Le champ de saisie suivant est alors sélectionné automatiqguement (par ex. Réf. client)
et signalé par des chevrons (>...<).

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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» En cas derreur de saisie, la valeur erronée
peut étre écrasée par une nouvelle saisie ou
le caractére situé a gauche du curseur peut
étre supprimé a l'aide de la touche <F2>
('Del").

Si les données sont correctes :

& Appuyez sur la touche <Print>.
P Le produit suivant (le cas échéant) est affiché
pour confirmation.

P Une fois le justificatif imprimé, I'appareil est
prét pour la transmission suivante.

P Les données de la transmission sont
consignées dans le journal.

10. Rapports

MultiFlow € » Démarrage rapide

livraison
/}

irmer

Conf
N

Gasoil EL

150 ¢

Prix par 100 ¢
EUR >45,67

EUR 45,67

el

Le MultiFlow vous propose un éventail de rapports visant a vous aider dans votre travail au

quotidien.

|X>Lorsque vous étes en mode Disposition :

& Appuyez sur la touche <Print>.

P L'écran Rapports s'affiche :
P Les rapports suivants sont disponibles via les
touches numérotées :

1. Création d'un rapport de déplacement
compressé apreés indication d'une période ou
des numéros de justificatifs

2. Création d'un rapport détaillé pour une période
ou des numéros de justificatifs

3. Copie de justificatifs enregistrés
4. Création d'un justificatif nul

5. Impression de la liste des paramétres (extraits
également)

Liste des événements consignés dans le journal
Connexion bureau (option)
Réservé

Réservé

@Q.@@.\‘@

Confirmez votre choix avec <Enter>.

§

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies

Contrdle des capteurs et mise a jour de programme

Sélect. : 1

1 Petit rapport
2 Rapport detarl.

3 Copie du bon

4 Bon Zero .

5 Liste de parametr
6 Rap. d"événement
g Bureau lin

st--73

O Divers

a
N
a
w

Quittez la sélection des rapports avec la touche <Stop>.
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11. Fonctions du menu

e Latouche <F3> permet d'activer le menu du MultiFlow (sur I'écran de démarrage) et la
touche <Stop> de le quitter.

e Les différentes fonctions sont sélectionnées via les touches numériques.
e Les principales fonctions sont :
11 Contraste de l'affichage
12 Contraste de I'affichage.
Affichage des compteurs

6 Controle des réserves (option)

12. Contrdle des réserves (option)

La gestion des réserves se trouve dans le menu principal, au point six (Menu 6), et contient

les informations suivantes :
Chargem

Charge :
Volume restant dans la chambre > >12345< ¢

Volume restant dans le réservoir de Charge additive :
réserve > 100,00 ¢
Déclencher 'avertissement lorsque Alarme a :
le volume descend sous le seuil sélectionné > 5,00 I

Confirmez avec PRINT

Echo de la valeur saisie - 2 12345

A .. . .
£3 Le champ de saisie « Charge : » indique le volume restant actuellement dans les
chambres du véhicule.

& Saisissez ici la valeur de départ du produit aprés chaque chargement.

» Aprés chaque transmission, le volume de transmission non compensé du produit est
soustrait automatiquement.

£3 Dans la section centrale de I'écran est affiché la « Charge additive » restante. L'additif
est prévu pour une pompe d'additif commandée par le MultiFlow.

& Saisissez ici la valeur de départ de I'additif aprés chaque chargement.

P> Aprés chaque transmission, le volume de transmission non compensé de l'additif est
soustrait automatiquement.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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A N g Z P Z
€3 Lechamp « Alarme & : » vous permet de définir une réserve minimale. La réserve
d'additif est comparé au volume minimal avant chaque transmission.

® Lorsque le volume descend sous le seuil, un avertissement s'affiche :

« ATTENTION Réserve additif presque épuisée ! »

P Cette alerte doit empécher que l'installation se vide, ce qui entrainerait une procédure
de remplissage.

P Pour désactiver l'alerte, définir le volume minimal sur zéro.

13. Régler I'heure

Le réglage de I'hneurese trouve dans le menu principal, au point douze (Menu 12), et contient
les informations suivantes :

A .. .
£3  Le champ de saisie actif se trouve dans « Heure »

& Le cas échéant, corrigez les données lors du Date et heure

passage a I'heure d'été ou d'hiver en saisissant
les chiffres. Jour - TT
: hai sqal , | Mois : MM
» Si vous souhaitez également corriger les Année 103333
minutes,
Heure : >hh<
» appuyez sur la touche <Enter>. Minute : mm
» Le champ des minutes est alors actif.
» Corrigez en saisissant les chiffres. Confirmez avec PRINT
P Confirmez l'exactitude de la correction en
copaen sur <P - Del. -
4

Vous ne pouvez pas modifier la date si vous
ne disposez pas de droits Maitre. Ce réglage
est soumis a l'obligation de vérification.

& Pour quitter le menu, appuyez sur <Stop>.

14. Alertes

Les erreurs pouvant par exemple survenir pendant la transmission sont affichées
immédiatement.

& Pour prendre connaissance de ces alertes,
appuyez sur <F1> ('OK"). L'appareil détermine
ensuite par exemple si la transmission peut se
poursuivre ou si elle doit étre terminée avec un
justificatif.

& Les alertes sont enregistrées dans le journal.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 13
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1 Opéenito

1.1 Sigurnosne napomene

Pozor:
& Prije stavljanja u pogon pozorno procitajte i postujte ovaj priru¢nik.

111 Napomene o zastiti od eksplozije

Mjerni uredaji namijenjeni su za mjerenje protoka visokozapaljivih i
zapaljivih tekuéina (razreda opasnosti Al i Alll) u autocisternama.
Potrebno je strogo izbjegavati iskrenje ili otvoreni plamen.

1.1.2 Posebne napomene

5( Mjerni uredaji sadrZavaju precizne i visokokvalitethe komponente. Zbog toga je potrebno
izbjegavati mehanicke utjecaje koji ne proizlaze iz rada (na primjer pad uredaja).

8 Mijerni uredaji moraju se bazdariti. Svaka manipulacija, namjerna ili nenamjerna, predstavlja
krSenje potvrde o baZdarenju.

(% Pripazite na to da gorivo ne dospije u tlo.

1.1.3 Upravljacki elementi

POZOR:
Poklopac kucéista ne otvarajte pod naponom!

& Sa stezaljkama Ex-e smije se raditi samo kada su u beznaponskom
stanju. Pri stavljanju u pogon moraju se postivati nacionalni propisi. Pri
provjerama rada moraju se postivati direktive prema normi EN 60 079-

17.

1.14 Odlaganje

O svim vazeéim propisima raspitajte se kod mjerodavnih lokalnih vlasti. Osigurajte ekoloSku
reciklaZzu odgovarajuéeg materijala.

8 Vlasnik je odgovoran za postivanje opcih i lokalnih propisa koji vrijede u trenutku odlaganja.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1141

1.1.4.2

1.15

!
J

am
€3

Odlaganje proizvodnih i pomoénih materijala

Proizvodi od mineralnog ulja iznimno su Stetni za okoli$ i ne smiju dospjeti u kanalizaciju ili u tlo.

Te materijale i predmete koji su njima uprljani odloZite na odgovarajuc¢a odlagalista.

Odlaganje baterija

Baterije upravljaca smije zamijeniti samo elektrotehnicki stru¢njak. One
ne smiju dospjeti u kucanski otpad. OdloZite baterije samo na
odgovarajuca sabiralista.

Odlaganje funkcijske skupine i uredaja

Nakon povla¢enja funkcijske skupine i uredaja iz uporabe preporu¢ujemo da obavite razvrstano
odlaganje. Razdvojite Zeljezo, nezeljezne metale, plasti¢ne dijelove, elektroni¢ki otpad itd.

Goriva, masti, ulja i predmete koji su njima uprljani te vodovi potrebno je odvojeno odloZiti.

Namjenska uporaba

Mijerni uredaji konstruirani su iskljuivo za izdavanje zitkih mineralnih ulja iz autocisterni.
Potrebno je postivati odgovarajuée vazece sigurnosne propise (na primjer zastitu od eksplozije).

Svaka uporaba koja odstupa od toga smatra se nenamjenskom i proizvoda¢ ne odgovara za
Stete koje proizadu takvom uporabom.

U namjensku uporabu spadaju i uvjeti rada, montaze i odrzavanja koje propisuje proizvodac.

Mijerne uredaje smiju montirati, odrzavati, popravljati i hjima smiju rukovati samo osobe koje su
za to ovlastene i koje poznaju opasnosti.

Neovlastene izmjene mjernih uredaja isklju€uju odgovornost proizvodaca za Stete koje iz toga
proizadu.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2  Pregled upravljackih elemenata

Zaslon Tipkovnica

'F MC Technologies

Funkcijske tipke Citaé éip-kartica

1.3 Znakovna definicija tipki
Slovna skupina A; B; C; lilia; b;c; 1
Promjena na velika/mala slova sa F1

Slovna skupina D; E; F; 2ilid; e; f; 2
DEF Promjena na velika/mala slova sa F1

Slovna skupina G; H; I; 3ilig; h; i; 3
Promjena na velika/mala slova sa F1
Slovna skupina J; K; L; 4ilij; k; I; 4
Promjena na velika/mala slova sa F1

(9}
I

Slovna skupina M; N; O; 5ilim; n; 0; 5
Promjena na velika/mala slova sa F1
Slovna skupina P; Q; R; 6ilip; q; r; 6
Promjena na velika/mala slova sa F1
Slovna skupina S; T; U; 7ilis; t; u; 7
Promjena na velika/mala slova sa F1
Slovna skupina V; W; X; 8iliv; w; x; 8
Promjena na velika/mala slova sa F1
Slovna skupina Y; Z; 9; <razmaknica>

iliy; z; 9; <razmaknica> Promjena na velika/mala slova sa
F1

Funkcijska tipka <F1>, funkcija ovisi 0 programu,
odreduje se u softveru

4 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Funkcijska tipka <F2>, funkcija ovisi o programu,
odreduje se u softveru

M
N

m

— = @) Q ~
CD 3 -O - 1
- ~ —~

Funkcijska tipka <F3>, funkcija ovisi 0 programu,
odreduje se u softveru

n
w

Znakovna skupina# ° £ $ £ % & - +

Posebni znakovi O; A; U; &; 6; U; B;0
Posebni znakovi ovise o namjeStenom jeziku

Znakovna skupina: , ; /! ? = . ()

Pocetak izdavanja, preuzimanje komadne robe u racun ili u
dostavnicu

Zaustavljanje izdavanja, povratak na toCku izbornika

Izbornik izvje$¢a, a kod veéine unosa potvrdivanje unesenih
vrijednosti, vidi poglavlje ,lzvje§éa“ na stranici 11.

Preuzimanje unesenih vrijednosti, potvrdivanje vrijednosti

1.3.1 Unos tipkovnicom

3 Tipke uredaja MultiFlow osim unosa brojki moZete upotrebljavati i za unos slova. Svi koristeni
znakovi mogu se i ispisati. Slova ili posebni znakovi na odredenoj tipki navedeni su u tablici u
poglavlju 1.3 ,Znakovna definicija tipki“ / stranici 4.

1.31.1 Unos teksta

PotraZite Zeljeno slovo ispod brojke. Kratko pritiS¢ite tu tipku dok se u tekstnom polju ne pojavi
Zeljeno slovo.

& Slova i brojke pritisnute tipke automatski se mijenjaju svakim pritiskom tipke.

& Ako tipku dulje vrijeme ne pritisnete, preuzet ¢e se znak koji je prikazan na zaslonu i pokaziva¢
¢e automatski skoCiti za jedan znak prema naprijed. Zatim ¢e &ekati unos sljedeceg slova.

&

Za brisanje posljednjeg unesenog slova pritisnite funkcijsku tipku <F2>.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 5
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2 Brzi pocetak rada

1. Najvaznije tipke

& Sljedeée tipke u pravilu su jednako definirane:

<Start> Pocetak izdavanja.

<Stop> a) Prekidanje ili zaustavljanje izdavanja.
b) NapusStanje unosa bez spremanja
podataka.

<Print> a) Pozivanje odabira izvjeS¢a
b) ZavrSetak i spremanje unosa.

<Enter> Prelazak na sljedece polje unosa.

2. lzdavanje

(i
"'-n) Ovaj opis odnosi se samo na rad uredaja MultiFlow. Naravno, moraju biti ispunjeni i svi ostali
uvjeti koji vrijede za izdavanje proizvoda.

“F7 Ukljugite MultiFlow. FA Sening MultiFlow

£3  Nakon uklju€ivanja MultiFlow obavlja
samoprovjeru, a zatim prelazi u pripravnost za
izdavanje.

Odaberite izdavanje tipkom <Start>

Ako nije automatski namjesten odabir izlaznog
crijeva, prijedite na ,,Odabir izdavanja“.

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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3. Odabir izdavanja

LJ  Zaslon prelazi na prikaz odabira izdavanja. Na

njemu se prikazuje posljednji odabir i trenutno

izlazno crijevo. Kod proizv.: >1i<
& Ulje za Ioien_gé EL

Kod uredaja MultiFlow s upravljanjem uklanjanja I Kolicina: 100

ostataka nakon unosa svih zadanih vrijednosti i L

ponovnog pritiska tipke <START> provjerava se Cijena E B(I% 10 2 5 %O

je li obavljena promjena proizvoda izmedu —— = — o -

dizela i lozivog ulja/aditiviranog loZivog ulja. Ako

jest, prikazuje se odgovaraju¢a napomena o PBI - 11

potrebnom uklanjanju ostataka. B

-—- Obrisi -—-

& Ako je postavke potrebno zadrZati i nije

potrebno uklanjanje ostataka, prijedite na

.PocCetak izdavanja"“.

4. Uklanjanje taloga preko EPE2

&> Sljedeci opis odnosi se samo na verzije programa 5.00 i starije (odobrenje prema MID-u).

Br. Naziv Brtvilo | K LUl Znacenje
postavka

8 Autom. praznjenje F Reguliranje crpke za ispustanje taloga spojene s
EPEZ2. U tu svrhu potrebno je aktivirati nacin rada
LEPE2-AlI"ili EPE2-AI" (parametar 3.1.8.5.1).

Prikaz , Autom. praZznjenje“

P Stavka izbornika ,Autom. praznjenje” (izbornik 8) Autom. praznjenje

moZe se Kkoristiti za uklanjanje taloga iz mjernog
sustava crpkom za ispustanje taloga spojenom s

EPE2. U tu svrhu EPE2 mora se spojiti s MultiFlowom Nastavi sa START
i konfigurirati preko CAN sabirnice. Mora biti )
aktivirana i opcija ,EPE2-Alll* (izbornik 3.1.8.5.1.4) ili Zavrsi sa STOP

JEPE2-AI (izbornik 3.1.85.15). | e

» Uklanjanje taloga pokrece se pritiskom tipke Vrijeme praznj .

<START>. Pritisnite tipku <STOP> jedanput kako
biste zaustavili ili dvaput kako biste prekinuli - -

uaranie taloga
» Ako uklanjanje taloga ne prekinete ru¢no tipkom

<STOP>, ono ¢Ce se automatski prekinuti nakon isteka

maksimalnog razdoblja za uklanjanje taloga

definiranog u stavci izbornika ,Vrijeme praznj.” (izbornik 3.1.8.5.2).

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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Tijekom uklanjanja taloga opcijom ,Autom. praznjenje“ (izbornik 8),
uklanjanje taloga opcijom ,EPE2-AI* (izbornik 3.1.8.5.1.5) nadzire i
stanje senzora EPE2. Ako se detektira zavrSeni ciklus uklanjanja
taloga, izlaz EPE2 bit ¢ée onemogucen, a uklanjanje taloga ¢e se

lzbor crijeva

lzbor:

zaustaviti.

5. Odabir izlaznog crijeva (neobvezno)

€3 u verziji programa starijoj od 3.10 odabir
izlaznog crijeva (ako je konfiguriran) obavlja se
prije odabira proizvoda.

£3  Zzaslon zatim prelazi na prikaz odabira crijeva.
Na njemu je oznageno posljednje odabrano
izlazno crijevo.

& Odabir po potrebi promijenite tipkom <F1> ili
<F2>, a zatim odaberite izlazno crijevo tipkom
<Enter>.

» Umjesto toga mozete unijeti i unaprijed
namjestene brojke.

& Tipkom <Stop> moZete u svakom trenutku
prekinuti popis za odabir.

6. Odabir novog proizvoda (po potrebi)
£3  Trenutno polje unosa oznaceno je izlomljenim zagradama (>...<).
&

Ispravite polja unosa. Podatke potvrdite tipkom <Enter>. Zatim ¢e se automatski odabrati
sljedece polje unosa. Nakon prvog polja unosa ponovno slijedi prvo polje unosa.

(parametar: Stranica proizvoda i kazalo).

» Najprije se obavlja odabir proizvoda identificiranog prema registracijskom broju

& Ako ne znate parametre, unesite neki nevazeci broj (na primjer ,99“ ili ,,00%).

tipkom <Enter>. <Stop> vas vraéa natrag.

& Odaberite Zeljeni proizvod tipkom <Enter>.

»  On se preuzima u polje unosa.

P Sad ¢e se automatski prikazati pregled proizvoda na 3 stranice koji mozete pregledati

& Zatim Ce se zatraziti zeljena Isto¢eni volumen. Odabrana koli€¢ina mora biti veca ili
jednaka minimalnoj koli€ini izdavanja (vidi popis parametara: na primjer 200 ).

& Na kraju se unose cijena i broj kupca, ako su te opcije aktivirane.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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» Neispravnu vrijednost u poljima unosa mozete prepisati novim unosom ili tipkom <F2>
('Obrisi") mozete izbrisati znak lijevo od pokazivaca.

7. Poéetak izdavanja

Ako su svi podaci tocni ili ispravljeni,
pokrenite izdavanje tipkom <Start>.
& To vrijedi i za komadnu robu (aditiv).

£3  Ako unesete neispravne podatke, odgovarajuce
polje unosa automatski ¢e se oznaditi kako biste
ispravili podatke.

£3  Zzaslon izdavanja podijeljien je na dva dijela:
e Na glavnom zaslonu stalno se prikazuje Kompenzirano 2
izdana koli¢ina prema vrsti izdavanja na 15°C

kompenzirana / nekompenzirana). - - - - - - TT- - ———-—
(kompenzi penz ) Mokro crijevo 2

e Na sporednom zaslonu prikazuju se Preostalo 7:40 min
dodatne informacije, kao 5to su temperatura Stvarna tem.:
proizvoda i protok. EUR bruto +%;:Z;C
= . _ {/min 703
Tipkom <F3> sporedni zaslon prelazi na -—- -—- >>
poruke sustava koje se pojave (na primjer:
trenutak poc€etka izdavanja).

8. Zavrsetak izdavanja

& Tipkom <Stop> moZete u svakom trenutku prekinuti izdavanje prije nego Sto se postigne
odabrana koli€ina.
» lzdavanje moZete nastaviti tipkom <Start>
(s istim odabirom).
P Izdavanje se konacno prekida tipkom <Stop>.

P> Kad se postigne odabrana koli¢ina, izdavanje ¢e se prekinuti i na zaslonu ¢e se pojaviti
upit: ,Dali zelite nastaviti isporuku?“

Odaberite treba li izdavanje nastaviti s novim vrijednostima:

& Ako odaberete 'Da’ (<F1>)

P Unesite koli¢inu koju je potrebno dodatno izdati nakon prekida. Potvrdite je tipkom
<Enter>. Pritisnite <Start> za nastavak izdavanja.

P Izdavanje ¢e se nastaviti dok se ne postigne odabrana koli¢ina.

& Ako odaberete 'Ne' (<F2>), uredaj ¢e pitati treba li izdati druge proizvode.
> Ako odaberete 'Da’ (<F1>)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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» Odredite sljedeéi proizvod.
& Obavlja se odredivanje sljedeceg proizvoda. To moZze biti i komadna roba (aditiv). Unos
Zeljenog proizvoda obavlja se kao Sto je opisano u poglavlju ,Odabir novog proizvoda“.

P> Ako odaberete 'Ne' (<F2>)

P IspiSite priznanicu.

9. Priznanice

Ako nije aktivirana opcija ,Racun“, automatski ¢e se ispisati dostavnica. U suprotnom mozete
odabrati sljedece:

[X> Ako odaberete 'Dostav’ (<F2>) automatski ¢e se sastaviti dostavnica.

X> Ako odaberete 'Raéun' (<F1>) mozete odabrati privatnog kupca (s PDV-om) ili pravnog
subjekta (bez PDV-a).

& Odabir potvrdite tipkom <Enter>.

» Zatim ¢e se redom prikazati izdani proizvodi kako biste ponovno potvrdili ili ispravili
cijene proizvoda.

& Ispravljene unose potvrdite tipkom <Enter>.

P Zatim c¢e se sljedece polje unosa (na primjer broj korisnika) automatski odabrati i
oznaditi izlomljenim zagradama (>...<).

» Neispravnu vrijednost u poljima unosa Potvrda istakanja
moZete prepisati novim unosom ili tipkom broj kKupca: >
<F2> (‘'Obrisi') moZete izbrisati znak ljevood | 7
pokazivada. Ulje za lozenje EL

150 ¢

Cijena po 100 ¢
EUR >45,67

Ako su podaci ispravni:

& Pritisnite tipku <Print>.

» Zatim ¢e se prikazati sljedeci proizvod (ako Potvrdi s PRINT
postoji) radi potvrdivanja. E U R 4 5 - 6 7

» Nakon ispisa priznanice uredaj je spreman za .
o . Obrisi
sliedece izdavanije.

» Podaci o izdavanju ostaju spremljeni u

zapisniku.

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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10. Izvjeséa

Uredaj MultiFlow nudi nekoliko izvjeS¢a koja vam trebaju pomoci u svakodnevnom radu.
[X> Ako se nalazite u naéinu pripravnosti:
& Pritisnite tipku <Print>.

P Na zaslonu se pojavljuje prikaz izvje$éa:

P Brojéanim tipkama moZete odabrati sliededa

Izvjescéa

izvjeSca:
1. Sastavljanje saZetog izvjeS¢a prema podacima Izbor: 1
nekog razdoblja ili brojeva priznanica. 1 Kratak izvjest.
2. Sastavljanje detaljnog izvjeS¢a nekog razdoblja 2 Detalj.1zvjest.
o : ; 3 Kopija dostavnice
ili brojeva priznanica. 4 Nu [f £1 raé&un
3. Kopiranje spremljenih priznanica. 2 IIZ (') iggn E a E 2@, (ja g 2 Eg 3
4. Sastavljanje nulte priznanice. g Office Link
, . . 9 (---
5. Ispis popisa parametara (i izvadaka). 5 aznb
6. Ispis dogadaja zabiljezenih u zapisniku. _
Gore Dol je -—-
7. Veza s uredom (neobvezno).
8. Rezervirano
9. Rezervirano
0. Nadzor senzora i azuriranje programa
& Odabir potvrdite tipkom <Enter>.
&

Tipkom <Stop> napu$tate odabir izvjeSc¢a.

11. Funkcije izbornika

e Tipkom <F3> aktivirate izbornik uredaja MultiFlow (na pocetni zaslon), a napusState ga
tipkom <Stop>.

e Pojedine funkcije mozete odabrati brojéanim tipkama.
¢ Naijvaznije su sljedece funkcije:

11 Kontrast zaslona

12 Datum i vrijeme na zaslonu.

2  Prikaz stanja brojila

6  Nadzor zalihe (neobvezno)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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12. Nadzor zalihe (neobvezno)

Upravljanje zalihom nalazi se u glavhom izborniku pod tockom Sest (izbornik 6) i sadrzi

sljedece informacije:

je derivata:
<

wu3

Punje
Preostala koli¢ina u komori > >1234

Punjenje aditiva:
Preostala koli¢ina u spremniku = 100,0 ?
Upozorenje kada koli¢ina padne Alarm kod:
ispod odabrane grani¢ne vrijednosti > 5,00 Iy

Potvrdi s PRINT

Prikaz unesene vrijednosti > g 12345

o . L . « . . Ly
£3  Polie unosa , Punjenje derivata:* prikazuje trenutnu preostalu koliginu u komorama
vozila.

& Nakon svakog punjenja ovdje unesite po€etnu vrijednost proizvoda.

» Nakon svakog izdavanja automatski ¢e se oduzeti nekompenzirana izdana koli¢ina
proizvoda.

3 u srednjem dijelu zaslona prikazuje se preostala ,Punjenje aditiva:“. Aditiv je predviden
za crpku za aditive kojom upravlja MultiFlow.

& Nakon svakog punjenja ovdje unesite pocetnu vrijednost aditiva.

» Nakon svakog izdavanja automatski ¢e se oduzeti nekompenzirana izdana koli¢ina
aditiva.

€3 Polje , Alarm kod:* omoguc¢ava odredivanje minimalne zalihe. Zaliha aditiva prije svakog
se izdavanja usporeduje s minimalnom koli¢inom.

@  Ako koligina padne ispod grani¢ne vrijednosti, prikazat ¢e se upozorenje:
-,UPOZORENJE Punjenje aditiva je pri krajul!“

P Taj alarm treba sprijeciti rad uredaja na prazno, $to zahtijeva novi postupak punjenja.
P Alarm ¢e se deaktivirati ako minimalnu koli¢inu postavite na nulu.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13. Namjestanje vremena

NamjeStanje vremena nalazi se u glavhom izborniku pod to¢kom dvanaest (izbornik 12) i
sadrzi sljedece informacije:

£3  Aktivno polje unosa nalazi se na ,Sat".

& Po potrebi ispravite unos pri primjeni Datum i vrijeme

lietnog/zimskog vremena tako da unesete
brojke.

Da

s Lol MJ
Zelite li ispraviti i minute, GO
pritisnite tipku <Enter>. Sa
Mi

c
r+
job}

Sad je aktivno polje minuta.
Ispravite ga unosom brojki.

vvvyyvyy

ToCnost ispravke potvrdite pritiskom tipke
<Print>.

v

Datum ne moZete  promijeniti  bez
administratorskih  prava. Ta  postavka
zahtijeva bazdarenje.

& Izbornik napustite pritiskom tipke <Stop>.

14. Alarmi

PogreSke koje se, na primjer, mogu pojaviti tijekom izdavanja odmah se prikazuju na zaslonu.

& Potvrdite takve alarme pritiskom tipke <F1> Gre3ka impulsal
('OK"). Uredaj ¢e zatim odluciti smije li se, na
primjer, nastaviti izdavanje ili morate li ga
zavrSiti izdavanjem priznanice.

& Alarmi ostaju spremljeni u zapisniku.
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1 Altalanos informaciok

1.1 Biztonsagi utasitasok

Figyelem:
Uzembe helyezés elétt gondosan olvassa at és tartsa be.

1.1.1 Robbanéasvédelemre vonatkoz6 Utmutatasok

A mérdberendezéseket a normal és a rendkivil gyualékony (Al és Alll

veszélyességi  osztaly() folyadékok aramlasanak méréseihez
tartalykocsikra terveztilk. Szikrat vagy nyilt langot hasznalni szigortan

tilos.

1.1.2 Mindenképp tartsa be

5( A méréberendezések nagypontossagu és kivald mindségl alkatrészeket tartalmaznak. Ezért
mindenképpen kertlje el a nem a miikédés miatt keletkez§ mechanikus hatasokat (pl. leejtés).

8 A méréberendezéseket hitelesiteni kell. Minden szandékos vagy véletlenszerii moddositas
kovetkeztében megséril a hitelesitd pecsét.

(% Ugyeljen arra, hogy ne folyjon lizemanyag a foldbe.
1.1.3 Kezel6elemek
FIGYELEM:

A haz fedelét ne nyissa ki feszlltség alatt!

& A robbanasvedd kapcsokon csak fesziltségmentes allapotban szabad
dolgozni. Uzembe helyezéskor tartsa be az orszagosan érvényes
eléirasokat. A miikédés ellenérzései kdzben tartsa be az EN 60 079-17

iranyelveket.

1.14 Hulladékkezelés

Az érvényes elBirasokrdl érdeklddjon az illetékes helyi hatésagoknal. Gondoskodjon a
mindenkori anyagok kérnyezetbarat felhasznalasarol.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1141

1142

1.15

Az lizemeltet6 felelés azért, hogy a hulladékkezelés id&pontjaban érvényes éaltalanos és helyi
eldirasokat betartsak.

Termelési- és segédanyagok kezelése hulladékként

Az asvanyolajok kulondsen kérnyezetszennyez6k, nem keriilhetnek a csatornarendszerbe vagy
a talajba.

Megfelel6 hulladékgyiijtd helyekre vigye el ezeket az anyagokat és a velik szennyezett
targyakat.

Akkumuléatorok kezelése hulladékként

A vezérlés akkumulatorait csak villanyszereld szakember cserélheti le.
Ezek nem kerilhetnek a haztartasi szemét kozé. A hulladék
akkumulatorokat juttassa el megfelel6 gy(jtéhelyekre.

A miikodési részegységek ill. a berendezés kezelése hulladékként

A mikodési részegységek ill. a berendezés selejtezése utan javasoljuk, hogy az alkatrészeket a
nyersanyaguk alapjan csoportositsa. Valassza kulon a vas, egyéb fém, mlianyag és elektronikai
fémhulladék stb. anyagokat.

Az Uzemanyagokat, zsirokat és olajokat, valamint az ezekkel szennyezett targyakat és
vezetékeket kiilon hulladékként kezelje.

Rendeltetésszerii hasznalat

A méréberendezéseket kizarolag arra épitettik, hogy higan folydés asvanyolajokat adjon at
tartalykocsiknak. Tartsa be a (pl. robbanasvédelemre) vonatkozé biztonsagi utasitasokat.

Minden ett6l eltér6 hasznalat nem rendeltetésszeriinek minésul, az ebbdl eredd karokért a
gyarté nem vallal felel6sséget.

A rendeltetésszeri hasznalathoz tartoznak a gyartd altal elGirt Uzemeltetési, felszerelési és
karbantartasi koriilmények.

A méréberendezéseket csak olyan személyek szerelhetik fel, lzemeltethetik, tarthatjak karban
és javithatjak, akik erre megbizast és a veszélyekkel kapcsolatban oktatast kaptak.

A méréberendezéseken végzett dnkényes moddositds miatt keletkezd kérokért a gyartd nem
vallal felel6sséget.
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1.2 Kezeloelemek attekintése

Kijelz6 Billentylizet

'F MC Technologies

Funkciégombok Chipkartyaolvasé

1.3 Gombjelzések meghatarozasa
A; B; C; 1 vagy a; b; c; 1 betlicsoport
Nagy- és kisbetis iras atkapcsoldsa az F1 gombbal

D; E; F; 2 vagy d; e; f; 2 betlicsoport
DEF Nagy- és kisbetis iras atkapcsoldsa az F1 gombbal

G; H; I; 3vagy g; h; i; 3 betlicsoport
Nagy- és kisbetls iras atkapcsolasa az F1 gombbal

(9}
I

J; K; L; 4 vagy j; k; |; 4 betlicsoport
Nagy- és kisbetls iras atkapcsolasa az F1 gombbal

M; N; O; 5 vagy m; n; o; 5 betlicsoport
Nagy- és kisbetls iras atkapcsolasa az F1 gombbal

P; Q; R; 6; vagy p; q; r; 6 betlicsoport
Nagy- és kisbetis iras atkapcsoldsa az F1 gombbal

S; T; U; 7 vagy s; t; u; 7 betlicsoport
Nagy- és kisbetis iras atkapcsolasa az F1 gombbal

(%) 0 = [

V; W; X; 8 vagy v; w; X; 8 betlicsoport
Nagy- és kisbetis iras atkapcsoldsa az F1 gombbal

=
S

Y; Z; 9; <sz0kbdz> vagy y; z; 9; <szbkdz> betlicsoport
Nagy- és kisbetls iras atkapcsolasa az F1 gombbal

<F1> gomb, a funkcidja a programtdl fiigg,
a szoftver hatarozza meg

E@
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<F2> gomb, a funkcidja a programtdl fliigg,
a szoftver hatarozza meg

M
N

m

— = @) Q ~
CD 3 -O - 1
- ~ —~

<F3> gomb, a funkcioja a programtdl fiigg,
a szoftver hatarozza meg

n
w

#°4$ % & - +jelcsoport

Kulonleges jelek: O; A; U; &; 6; U; R;0
A kilénleges jelek a beallitott nyelvtdl fliggnek

Jelcsoport @ , ; /1?2 =.()

Atadas kezdete, Darabaruk atvétele a szamlara vagy a
szallitasi bizonylatra

Atadas ledllitasa, visszalépés egy menipontot

Jelentések meniije, és a legtdbb adatnal a beirt értékek
jovahagyasa, lasd a jelentéseket a 10 oldalon.

Beirt értékek atvétele, értékek jévahagyasa

1.3.1 Billenty(izet beiras

€3 A MultiFlow billentylit a szamok beirdsa mellett betlik vagy kildnleges jelek beirasara is
hasznalhatja. Minden felhasznalt jel ugyanugy kinyomtathaté. A gombok mdgott rejtézkddé
betlik vagy kllonleges jelek felsorolasa a 1.3 ,Gombjelzések meghatarozasa“ fejezetben/ 4
oldalon talalhaté.

1311 Szoveg beirasa

Keresse meg a szamjegy alatt a kivant betliket. Ezutan nyomja meg ezt a gombot rdéviden, mig
a kivant betli meg nem jelenik a szévegmezdben.

& A megnyomott gomb betlii és szamjegyei a gomb minden megnyomasaval automatikusan
tovabbkapcsolodnak.

& Ha a gombot hosszabb ideig nem nyomja meg tébbszdr, a gép atveszi a kijelzén allé jelet, és a
kurzor automatikusan tovabb ugrik, és var a kdvetkezd betl beirasara.

&

Az utoljara beirt betiit az <F2> gombbal tordlheti ki.
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2 Tippek a gyors kezdéshez

1. Alegfontosabb gombok

& Akovetkezé gombok funkcioi altalaban ugyanazok:

<Start> Egy atadas inditasa.

<Stop> a) Egy atadas megszakitasa vagy befejezése.
b) Kilépés egy atadasbdl az adatok
mentése nélkil.

<Print> a) Jelentések kivalasztdsanak el6hivasa
b) Bevitelek lezarasa és mentése.

<Enter> Valtas a kdvetkezb lehetséges beviteli mezére.

2. Atadas

(i
"'=.|) Ez a leirds csak a MultiFlow mikodésére vonatkozik. Magatdl értetédéen a termékatadashoz
tartozé minden mas feltételnek is teljesilnie kell.

& Kapcsolja be a MultiFlow berendezést. FA Sening MultiFlow
£ ~ < . M A
J  Bekapcsolas utan a MultiFlow lefuttat e Ternék es mennyiség
- . P ! . WI W,}J 9y , kivalasztas: <S¥ART>
Ontesztet, hogy utana készen alljon az atadasra.
Jelentéskészités
= o < PRINT>
Valassza ki az atadast a <Start> gombbal. i .
Beallitasok
& <F3>
Ha nem az automatikus tomléut-kivalasztas van . .
bedllitva, folytassa a ,Atadéas kivalasztasa“
. Ondragnosz a O
résszel. Plomba rendben
Verzio:5.

Plomba Keszlet Men(

3. Atadas kivalasztasa

03 Ekkor akijelz6 atvalt az Atadas kivalasztasa
képernydre. Itt megjelenik az utoljara megadott
kivalasztas és az aktualis tomléut.

>11
ol
¥~ Ha a MultiFlow vezériése a maradékok Menny. : 1 000 i
eltavolitdsara van bedllitva, az 6sszes érték Ar /7 100
beirdsa és a <START> gomb Ujboli -
megnyomasa utan megvizsgalja, hogy a gazolaj . teli témld
és a (z adalékolt) fiitéolaj kdzotti termékcsere
végbement-e. Ha igen, akkor kiad egy megfeleld Tsz: 11

parancsot a maradékok eltavolitasara.

Torlés

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Ha a beallitasokat megtartja és nem tavolitja el a maradékokat, akkor a ,Atadas
inditasa“ résznél folytassa.

4. Toémléat kivalasztasa (nem kotelezd)

A srggn . g ’ " P
€3 3.10 el6tti programverziok esetén a tdmlbutat Témld kivalasztas

(ha be van allitva) a termékvalasztas elétt kell

kivalasztani. Lehetbségek:
N r R . 1 Nem mért
€3 Ackijelz6 ekkor atvalt a tomI6kivalasztas 2 1. teli tomls
képernydre. Itt meg van jeldlve az utoljara 3 2. teli tomld
o s 4 Ures tomld
kivalasztott tomléut. 5 Bypass
6 Bypass
&~ Adott esetben modositsa a valasztast az <F1>
vagy az <F2> gombbal, és az <Enter> gombbal
vélassza ki a téml8utat.
P> Helyette beirhatia az elére beallitott Fol Le —
&

A <Stop> gombbal barmikor megszakithatja a
kivalasztasi listat.

5. Ujtermék kivalasztasa (sziikség szerint)

€3 Az aktualis beviteli mezét cstcsos zarojelek (>...<) jeldlik.

Helyesbitse a beviteli mezét. Minden beirast hagyjon jova az <Enter> gombbal. Ez
automatikusan kivalasztja a kdvetkez6 lehetséges beviteli mez6t. Az utolsé beviteli mezt
az elsd koveti.

P El6szor a termék kivalasztasa torténik, majd a gép a regisztracidos szama (paraméter:
termékoldal és index) alapjan azonositja.
& Ha nem ismeri a paramétert, irjon be egy érvénytelen szamot (pl. ,99“ vagy ,00").
» Ekkor automatikusan megjelenik egy 3 oldalas termékattekintés, amibe az <Enter>
gombbal tud belenézni. A <Stop> gombbal visszatérhet.
&~ valassza ki a kivant terméket az <Enter> gombbal.

»  Ez atkerll a beviteli mezdbe.

& Masodszor a rendszer megkérdezi az lefejtett mennyiségeket. A kivalasztott
mennyiségek legalabb akkorak legyenek, mint a legkisebb atadasi mennyiség (lasd a
paraméterlistat: pl. 200 ).

&

Ezutan kovetkezik az ar és a ligyfélszam beirasa, ha ezeket a lehetéségeket megadta.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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» Ha hibas adatot irt be, a rossz értéket felllirhatja egy Uj megadasaval, vagy az <F2>
("torlés") gombbal tordlheti a kurzortdl balra [évé jeleket.

6. Atadas inditasa

Mikor minden beirt érték helyes vagy javitott,
inditsa el az atadast a <Start> gombbal.
&  Ez érvényes darabaruk esetén is (adalék).

J  Ha érvénytelen adatokat irt be, a gép

Lefejtés

automatikusan megijeldli az érintett beviteli FULOOLa ]
mezét, hogy javitani tudja. Eldval.: 5500 1
€3 Az atadas képernydjén két rész talalhato: 150
e A f6 részen folyamatosan lathato az atadott Kompenzalva L
mennyiség a tipusanak (kompenzalt / nem 15 °C mellett
kompenzalt) figyelembe vételével. ST T T T oI T T T T T
2. teli tomléd
e A mellékrészen az 4atadas kiegészit Maradéidé 7:40 perc
informaci6i lathaték, mint pl. a termék Akt. hém.; +13,7 °C
PR : ; 2 i ; EUR bruttd 67.45
hémérséklete és az atfolyasi sebesség. ¢ /min 703
=

-— >>
Az <F3> gombbal a mellékrészrél atvalthat az
O0sszegyllt rendszeriizenetekre (pl.: atadas

inditasi idépontja).

7. Atadas vége

& A <Stop> gombbal barmikor megszakithatja az atadast, miel6tt az elére kivalasztott
mennyiségeket elérte volna.
> Ezt azutan a <Start> gombbal Gjra folytathatja
(ugyanolyan véalasztasok esetén).
> A <Stop>gombbal végérvényesen befejezi az atadast.

> Az elére kivalasztott mennyiség elérése utan az atadas megszakad és a képernyén
megjelenik a kérdés: ,Bevitel folytatasa?“

Dontse el, hogy kell-e folytatni az atadast Uj értékek megadasaval:

& 'Igen' (<F1>) kivalasztasa esetén:

» irja be azt a mennyiséget, amennyit a megszakitas utan még at kell adni. Hagyja jova
az <Enter> gombbal. Nyomja meg a <Start> gombot az atadas folytatdsahoz.

» NEkkor az atadas folytatédik a kivalasztott mennyiség eléréséig.
& 'Nem' (<F2>) kivalasztasa esetén a gép megkérdezi, hogy kivan-e tovabbi értékeket
atadni.

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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» ‘lgen' (<F1>) kivalasztasa esetén:

> Hatarozza meg a kovetkez6 terméket.
F~  Ekkora gép atvalt a kdvetkezd termék meghatarozasara. Ez lehet darabaru (adalék) is. A
kivant termék megadasat az ,Uj termék kivalasztasa“ részben leirtak szerint végezze.

» 'Nem' (<F2>) kivalasztasa esetén:

» Nyomtassa ki a bizonylatot.

8. Bizonylatok

Ha a ,Szamla“ lehetéség nincs engedélyezve, a gép automatikusan kinyomtat egy
szallitélevelet. Egyébként a kdvetkezd lehetéségek koziil valaszthat:
X> szlevél kivalasztasa esetén: Az (<F2>) gombbal azonnal létrehoz egy szallitélevelet.

X> szamla® kivalasztasa esetén: Az (<F1>) gombbal véalaszthat maganvevék (AFAs ar) és
ipari vevok (AFA nélkiili ar) kézott.

& Vélasztasat hagyja jova az <Enter> gombbal.

» Ekkor egyméas alatt megjelennek Onnek az atadott termékek, hogy a hasznalt
termékarakat még egyszer helyesbhithesse vagy jovahagyija.

& Minden helyesbitett adatot hagyjon jova az <Enter> gombbal.

P Ezutan automatikusan atvalt a kdvetkezd lehetséges beviteli mezére (pl. vevészam),
amit cslicsos zaréjelek (>...<) mutatnak.

» Ha hibas adatot irt be, a rossz értéket Lefejtés befejezése
felllirhatja egy Uj megadaséaval, vagy az 4
<F2> ("Torlés") gombbal torélheti a kurzortol

balra 1évé jeleket. Fidtdolaj EL
150 ¢
Ha a beirt adatok helyesek: Ar /100 ¢
EUR >45,67

& Nyomja meg a <Print> gombot.

P> Ekkor megjelenik a kovetkezé jovahagyasra
varé termék (ha van ilyen). E U R 45 - 6 7

» A bizonylat kinyomtatdsa utan a készulék - i,
, . . i s Torlés
készen all a kovetkez6 atadasra.

P Az atadasi adatokat rogziti a naplokoényvben.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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9. Jelentések

MN F09 012 HU || DOK-392HU || Kiadas/valt. 2.01 (01/13)

A MultiFlow egy sor jelentést kinal, melyek tamogatjak Ont a napi munka soran.

X> Ha készenléti izemmodban van:

& Nyomja meg a <Print> gombot.

P Aképernyén megjelennek a jelentések:
» A szamgombokkal a kovetkezé jelentéseket
véalaszthatja ki:

1. Rovid szallitasi jelentést készit az idészak vagy
a bizonylatszdm megadasa utan.

2. Részletes jelentést készit egy idészakrél vagy
egy bizonylatszamral.

Lemasolja a tarolt bizonylatokat.
Nullas bizonylatot hoz létre.

Megjeleniti a paraméterlistat (kivonatosan is).

(S L S

Kilistdzza a naplokonyvben feljegyzett
eseményeket.

Irodai kapcsolat (nem kotelezd)
Foglalt
Foglalt

© © © AN

Erzékels feliigyelet és programfrissités

Hagyja jova valasztasat az <Enter> gombbal.

10. Meniifunkciok

Jelentések

Kivalaszt: 1

Rovid jelentés
Részletes jel.
Szamlamasolat
Nullas szamla
Paraméterl
Eseménynap
Iroda Csat

Nl

sta
0
a

—— = -

kozas

(@]{e]oclN[e)[¢) N V]

Tm
®
-_—
[
®

|

|

|

a
RN
a
N
a
w

A jelentések kivalasztasabdl a <Stop> gombbal Iéphet Ki.

e Az <F3> gombbal kapcsolhatja be a MultiFlow menujét (a kezdd képerny6n) és a <Stop>

gombbal Iéphet ki belble.
e Az egyes funkcidkat a szamgombokkal valaszthatja ki.
¢ A legfontosabb funkciok:

11 Kontraszt kijelzése

12 Datum és idd kijelzése

2 Szamlalé allasainak kijelzése

6  Tartalékfelligyelet (nem kotelezd)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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11. Tartalékfeliigyelet (nem kételezd)

A tartalékkezelést a fémenii hatodik pontjaban talalja (6. ment) és a kdvetkezd informaciokat

tartalmazza:
Készlet

Termékkészlet :
Maradék mennyiségek a kamraban > >12345< ¢
Adalékkeészlet :
Maradék mennyiségek a tartaléktartalyban -> 100,00 ¢
Figgelmeztetés :
Figyelmeztetés jelenik meg, ha a 5, !

kivalasztott hatarértéket nem éri el >

2 12345

£3 A, Termékkészlet:* beviteli mez6 megadja a jarm{ kamraiban Iév6 aktudlis maradék
mennyiségeket.

Beirt érték kijelzése >

&~ Minden feltoltés utan ide irja be a termék kezdeti értékét.

> A gép minden atadas utan automatikusan levon a termék nem kompenzalt atadasi
mennyiségeibdl.

3 A kijelz6 k6zépsb részén lathaté a maradék ,Adalékkészlet:" mezd. Az adalék a
MultiFlow altal vezérelt adalékszivattyihoz valé.
&~ Minden feltoltés utan ide irja be az adalék kezdeti értékét.

» A gép minden atadas utan automatikusan levon az adalék nem kompenzalt atadasi
mennyiségeibdl.

3 A, Figyelmeztetés:* mez6ben meghatarozhat egy minimalis tartalékot. A gép minden
atadas el6tt 6sszehasonlitja adalékanyag-tartalékot a legkisebb mennyiségekkel.

@  Ha a hatarértéket mar nem éri el, megjelenik egy figyelmeztetés:

-FIGYELEM! Adalékkészlet majdnem Ures!*“

» Ennek a riasztasnak kell megakadalyozni, hogy a berendezés a kilriiléséig jarjon, ami
egy Ujbadli feltdltési eljarast vonna maga utan.

P> Ariasztast gy kapcsolhatja ki, ha a legkisebb mennyiséget nullara éllitja.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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12. 1d6 beallitasa

Az id6 bedllithsat a fémenii tizenkettedik pontjaban taldlja (12. meni) és a kovetkezd
informé&cidkat tartalmazza:

€3 Az aktiv beviteli mez6 az ,Ora“.

& Adott esetben helyesbitse az értéket a nyari-téli

id6szamitas 6raatallitdsakor a szamok
beirasaval. Nap - NN

» Haa percetis helyesbiteni szeretné, E\c;n ap EE E E

» nyomja meg az <Enter> gombot. Ora - >66<

» Most a perc mezd aktiv. Perc - PP

P Szamok beirasaval helyesbitse az értéket. ———

P Hagyja jova a javitdst a <Print> gombot

megnyomva.
» A datumot rendszergazdai jogosultsagok Torlés

nélkil nem tudja mddositani. Ez a beallitas
érinti a hitelesitést.

¥~ Ameniibsl a <Stop> gomb megnyomasaval
Iéphet ki.

13. Riasztasok

Példaul az atadas kdzben eléfordulni képes hibak azonnal megjelennek a kijelzén.

& Az ilyen riasztasokat az <F1> ('OK") gomb Impulzus hibal
megnyomasaval veheti tudomasul. Ezutan a
késziilék eldonti, hogy példaul az atadas
folytathatd, vagy egy a bizonylattal be kell-e
fejezni.

& Ariasztdsok megmaradnak a naplokényvben

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1 Bendroji informacija

1.1 Saugos nuorodos

Démesio:
Prie§ pradédami eksploatuoti, atidziai perskaitykite ir jy laikykités.

1.11 Nuorodos dél apsaugos nuo sprogimo

Matavimo jrenginiai skirti labai degiy ir degiy skysciy (Al ir Alll
A pavojingumo klasé) srautui matuoti autocisternose. GrieZtai venkite
kibirks¢iy susidarymo ir atviros liepsnos.

1.1.2 Butina atkreipti démesj

5( Matavimo jrenginiuose yra tikslios ir aukStos kokybés konstrukcinés dalys. Todél venkite su
eksploatavimu nesusijusio mechaninio poveikio (pvz., nukritimo).

8 Matavimo jrenginius batina kalibruoti. Dél bet kokios planuotos arba neplanuotos manipuliacijos,
paZeidZiamas kalibravimo antspaudas.

(% Atkreipkite démesj j tai, kad j gruntg neistekéty degalai.
1.1.3 Valdymo elementai
DEMESIO:

Neatidarinékite korpuso dangcio esant jtampail!

& Prie ,Ex-e* gnybty leidZiama dirbti tik atjungus jtampos tiekima.

Pradédami eksploatuoti jrenginj, badtinai laikykités nacionaliniy
reikalavimy. Atlikdami veikimo patikrinimus, atkreipkite démesj |
reglamentus pagal EN 60 079-17.

1.14 Utilizavimas

Kokie yra galiojantys potvarkiai, teiraukités kompetentingos vietos Zinybos. Pasirtpinkite, kad
atitinkamos medziagos baty perdirbtos nedarant Zalos aplinkai.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.15

Eksploatuotojas yra atsakingas, kad utilizavimo momentu baty laikomasi galiojanciy bendry ir
vietos potvarkiy.

Gamybiniy ir pagalbiniy medziagy utilizavimas
Mineralinés alyvos produktai yra itin kenksmingi aplinkai, todél jie neturi patekti j kanalizacijg
arba j grunta.

Utilizuokite Sias medzZiagas ir uzterStus daiktus, pristatydami juos | atitinkamus utilizavimo
punktus.

Elementy utilizavimas

Valdiklio elementus turéty keisti tik elektrikas. Jy negalima iSmesti |
buitines atliekas. Utilizuokite elementus tik per atitinkamus surinkimo
punktus.

Funkcinés grupés arba jrenginio utilizavimas

ISbrokavus funkcine grupe arba jrenginj, rekomenduojami ja / jj utilizuoti surdSiuotg | atskiras
dalis. Atskirkite metalus, spalvotuosius metalus, plastikus, elektronikos lauzg ir t.

Degalus, tepalus, alyva ir jais uZtertus daiktus bei linijas utilizuokite atskirai.

Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo jrenginiai gaminami tik skystosioms mineralinéms alyvoms tiekti i autocisternas.
Laikykités atitinkamai galiojanciy saugos taisykliy (pvz., apsaugos nuo sprogimo).

Bet koks kitoks naudojimas laikomas ne pagal paskirti. Uz su tuo susijusig Zalg gamintojas
neatsako.

Naudojimui pagal paskirtj taip pat priskiriamos gamintojo nurodytos eksploatavimo, jrengimo ir
priezitros sglygos.

Matavimo jrenginius leidZiama jrengti, eksploatuoti, techniSkai priZidréti ir remontuoti tik su tuo
susipaZinusiems ir apie pavojus instruktuotiems asmenims.

SavavaliSkai atlikus matavimo jrenginiy pakeitimus, netenkama teisés j gamintojo atsakomybe
uZ su tuo susijusig zala.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2 Valdymo elementy apzvalga

Indikatorius

'F MC Technologies

Klaviatara

Funkciniai mygtukai

Lustiniy korteliy skaitytuvas

1.3 Simboliy mygtukuose apibréztis

DEF

(9}
I

(%) 0 = [

=
S

Raidziy grupé A; B; C; 1 arba a; b; c; 1
DidZiyjy ir mazyjy raidziy perjungimas su F1
Raidziy grupé D; E; F; 2 arba d; e; f; 2
DidZiyjy ir mazyjy raidZiy perjungimas su F1
RaidzZiy grupé G; H; I; 3arbag; h;i; 3
DidZiyjy ir mazujy raidZiy perjungimas su F1
Raidziy grupeé J; K; L; 4 arba j; k; |; 4
Didziyjy ir mazuyjy raidziy perjungimas su F1
Raidziy grupé M; N; O; 5 arbam; n; 0; 5
DidZiujy ir mazuyjy raidziy perjungimas su F1
Raidziy grupé P; Q; R; 6 arbap; q; r; 6
DidZiyjy ir mazyjy raidZiy perjungimas su F1
Raidziy grupé S; T; U; 7 arba s; t; u; 7
DidZiyjy ir mazuyjy raidZiy perjungimas su F1
Raidziy grupeé V; W; X; 8 arba v; w; x; 8
DidZiyjy ir mazyjy raidZiy perjungimas su F1

RaidzZiy grupé Y; Z; 9; <Tarpas>

arba y; z; 9; <Tarpas> DidZiyjy ir mazyjy raidZiy perjungimas

suF1

Funkcinis mygtukas <F1>, priskirtis priklauso nuo programos,

apibrézia programiné jranga

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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0
.
Print

ED

13.1 Jvedimas klaviatiira

Funkcinis mygtukas <F2>, priskirtis priklauso nuo programos,
apibrézia programiné jranga

Funkcinis mygtukas <F3>, priskirtis priklauso nuo programos,
apibrézia programiné jranga

Simboliy grupe # ° £ $ [1% & - +

Specialds simboliai O; A; U; &; 6; U; B;0
Specialls simboliai priklauso nuo nustatytos kalbos.

Simboliygrupé : , ; /1?2 =. ()

ISdavimo pradzia, vienetiniy kroviniy jtraukimas j sgskaitg
arba j kvitg

ISdavimo sustabdymas, grjzti j meniu punktg

Atskaity meniu ir jvesty verciy patvirtinimg daugumai jvesciy
Zr. ataskaity puslapyje 10.

Jvesty verCiy perémimas, verciy patvirtinimas

€3  MultiFlow* mygtukus galite naudoti ne tik skai€iams, bet ir raidéms arba specialiems Zenklams
jvesti. Visus naudojamus simbolius galima atspausdinti. Uz mygtuky pasléptos raidés arba
specialus simboliai nurodyti lenteléje, 1.3 skyriuje ,Simboliy mygtukuose apibreztis" / 4 psl.

1311 Teksto jvedimas

rodoma pageidaujama raidé.

Raskite pageidaujamg raide po skaiiumi. Tada §j mygtukg spauskite, kol teksto laukelyje bus

Paspaudus mygtuka, paspausto mygtuko raidés ir skaiciai kaskart automatiskai bus perjungti

Jeigu mygtuko nebespausite ilgesnj laikg, tuomet bus perimti indikatoriuje rodomi skaiciai ir

zymeklis automatiSkai perSoks per vieng simbol;j toliau. Dabar bus laukiama, kol bus jvesta kita

&

toliau.
&

raidé.
=

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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2 Greitoji pradzia

2.

Svarbiausi mygtuka

Sie mygtukai paprastai baina priskirti vienodai:

<Start> ISdavimo pradZia.

MN F09 012 LT || DOK-392LT || Leidimas/2.01 perz. (01/13)

<Stop> a) ISdavimo nutraukimas arba baigimas.

b) ISéjimas i$ jvesties, neiSsaugant

duomeny.
<Print> a) Ataskaity parinkimo iSkvieta

b) Jvedimo baigimas ir iSsaugojimas.

<Enter> Peréjimas j kitg galima jvesties laukelj.

ISdavimas

(i),
"'w) Sis apraSymas susijes tik su ,MultiFlow" eksploatavimu. Savaime suprantama taip pat turi bati
jvykdytos visos kitos su produkto iSdavimu susijusios sglygos.

Jjunkite ,MultiFlow*.

Jjungus ,MultiFlow* atlieka autotestg, kad véliau
galéty pereiti j iSdavimo parengt;.

Parinkite iSdavimg mygtuku <Start>.

Jei neblty automatinés zarnos tipo parinkties,
teskite nuo ,ISdavimo parinktis*.

ISdavimo parinktis

Dabar indikatorius perjungiamas j iSdavimo
parinkties ekrang. Cia rodoma paskutiné
nurodyta parinktis ir esamas Zarnos tipas.

Naudojant ,MultiFlow" su iStustinimo valdikliu,
jvedus visas nustatytas vertes ir i$ naujo
paspaudus mygtukg <START>, tikrinama, ar
produktas buvo pakeistas i$ dyzelino j mazutg /
mazutg su priedais arba atvirk&¢iai. Jei taip yra,
duodama atitinkama nuoroda j reikalingg
iStustinima.

uoses

ra
tvarkoje
a5.03[5.13]LT

a Load Meniu

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Jeigu nuostatas norite i§saugoti ir nereikia iStustinti, tuomet teskite nuo ,ISdavimo
pradzia“.

4. Zarnos tipo parinktis (pasirinktinai)

A ~ f f PP
€3 Esant Zemesnei nei 3.10 programos versijal, > - -
Zarnos parinkimas

zarnos tipas pasirenkamas (jei sukonfigtruota)

prie$ pasirenkant produktg. Parinktis:
3 I , I . 1 NeiSmatuota
J  Dabar indikatorius perjungiamas | zarnos 2 Slapia zarna
parinkties ekrang. Cia pazyméta paskutinis 3 Slapia_zarna 2
- “ : 4 Sausa zarna
pasirinktas Zarnos tipas. 5 Apéjimas
6 Apéejimas
& Prireikus pakeiskite parinktj su <F1> arba <F2>
pasirinkite zarnos tipg su <Enter>.
P Vietoj to JUs taip pat galite jvesti nurodyta UKL
skaiéiy. ukstyn cemyn ---
- I
Su <Stop> parinkc&iy sgrasg galima bet kada
nutraukti.

5. Naujo produkto parinkimas (prireikus)

LJ  Esamas jvesties laukelis pazymétas skliausteliais (>...<)..

Pakoreguokite jvesties laukelius. Patvirtinkite visus duomenis su <Enter>. Po to
automatiskai bus parinktas kitas galima jvesties laukelis. Po paskutinio jvesties laukelio
vél eina pirmasis.

P Pirmiausia parenkamas produktas, kuris identifikuojamas pagal jo registracijos numerj
(parametrai: Produkty puslapis ir rodyklé).
& Jeigu parametrai Jums nezinomi, jveskite negaliojantj numerj (pvz., ,99“ arba ,,00%).
» Dabar automatiSkai rodoma 3 puslapiy produkty apzvalga, kurig galima perzitréti su
<Enter>. Paspaudus <Stop>, vél griZztama atgal.
& Pasirinkite pageidaujamag produkta su <Enter>.
P Jis perimamas | jvesties laukelj.
“§”  Tada uzklausiama iskraunamas turis. Pasirinktas kiekis turi bati didesnis uz maziausiajj
iSdavimo kiekj arba jam lygus (zr. parametry sarasg: pvz., 200 ).
& Po to jvedama kaina ir kliento ID, jei Sios parinktys yra aktyvintos.

> Esant jvesties klaidoms, klaidingg verte galima perrasyti, atlikus naujg jvestj, arba
mygtuku <F2> (Valyti) istrinti Zymeklio kairéje esantj simbol;.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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6. I3davimo pradzia

Jei visi duomenys yra teisingi arba buvo pakoreguoti,
pradékite iSdavimg mygtuku <Start>.

Tai galioja ir vienetiniams kroviniams (priedams).

9
g e

Jeigu jvestys buvo neteisingos, tada susijes
jvesties laukelis pazymimas automatiskai, kad
baty galima pakoreguoti.

£3  Isdavimo ekranas padalytas j dvi dalis: 1 5 0
2

e Pagrindiniame indikatoriuje  rodomas Kompensuotas
iSduotas kiekis, atsizvelgiant j iSdavimo budg iki 15 °C
(kompensuotas / nekompensuotas).

e Salutiniame indikatoriuje iSvedama

papildoma iSdavimo informacija, pvz., t. m
produkto temperatira ir vardinis tdrio EUR bruto

{/min
Srautas. —_——

& Paspaudus mygtukg <F3>, Salutinis
indikatorius perjungiamas j susikaupusius

sistemos praneSimus (pvz., iSdavimo pradzios momento).

7. I8davimo pabaiga

& Paspaudus mygtukg <Stop>, iSdavimg galima bet kada nutraukti prie§ pasiekus
pasirinkta kiekj.
» Tada iSdavima galima vél pratesti su <Start>

(esant tokiai padiai parinkdiai).
P Paspaudus <Stop>, iSdavimas galutinai baigiamas.

P Pasiekus pasirinktg kiekj, iSdavimas nutraukiamas ir ekrane klausiama: ,Testi
iSdavimg?"

Nuspreskite, ar iSdavimas su nauja parinktimi turi bati tesiamas:

& Pasirinkus , Taip“ (<F1>)

P Jveskite kiekj, kuris dar turés bati iSduotas papildomai po nutraukimo. Patvirtinkite jj su
<Enter>. Norédami testi i8davima, paspauskite <Start>.

» Dabar iSdavimas tesiamas, kol pasiekiamas pasirinktas kiekis.

& Pasirinkus , Ne* (<F2>) klausiama, ar reiks iSduoti kitus produktus.

» Pasirinkus , Taip“ (<F1 >)
» Nustatykite kitg produkta.

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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“F”  Dabar nustatomas kitas produktas. Tai taip pat gali bati ir vienetinis krovinys (priedas).
Pageidaujamas produktas jvedamas, kaip apradyta ,Naujo produkto parinkimas*.

» Pasirinkus ,Ne* (<F2 >)
P Atsispausdinkite kvitg.

8. Kuvitai
Jeigu parinktis ,Sgskaita“ neatblokuota, tuomet automatiskai atspausdinamas vaztarastis. Jei
taip néra, galite rinktis i$ tokiy varianty:

X> pasirinkus , K.vazt* (<F2>) i§ karto parengiamas vaztarastis.

X> Pasirinkus »Saskait" (<F1>) galima rinktis tarp privatus klientas (su PVM) ir komercinis
klientas (be PVM).

& Patvirtinkite parinktj su <Enter >.

P Tada Jums bus rodomi vienas po kito iSduoti produktai, kad baty galima dar kartg
patvirtinti arba pakoreguoti naudojamas produkty kainas.

& Patvirtinkite visas koreguotas jvestis su <Enter >.

P Tada automati$kai bus parinktas kitas galimas jvesties laukelis (pvz., kliento Nr.) ir
pazymétas skliausteliais (>...<).

» Esant jvesties klaidoms, klaidingg verte I1Sdavimo
galima perradyti, atlikus naujg jvestj, arba ini
mygtuku <F2> (Valyti) istrinti Zymeklio kairéje
esantj simbol;.

Krosninis kuras EL

150 ¢

Jei duomenys yra teisingi:
sy g Kaina uz 100 ¢

paspauskite mygtukg <Print>. EUR >45,67

&

P Tada rodomas kitas produktas (jei yra), kurj
reikia patvirtinti.

P Atspausdinus kvitg, jrenginys yra paruostas EUR 45 ’ 67
kitam iSdavimui.

» ISdavimo duomenys fiksuojami registracijos
=2 - B

Patvirtinti su PRINT

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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9.

Ataskaitos
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MultiFlow* Jums sitlo keliy ataskaitas , ra8iy kurios Jums turi padéti kasdieniame darbe.

|Z>Jeigu esate parengties rezime:

&

paspauskite mygtukg <Print>.

P Ekrane rodomas rodmuo ,Ataskaitos*:

>

§

§

10.

© © ©® N o g M~ ow

Skaitiniais mygtukais galima pasirinkti tokias
ataskaitas:

1.

Trumpos vaZiavimy ataskaitos parengimas,
nurodzius laiko intervalg arba kvity numerius

ISsamios ataskaitos parengimas, nurodzius laiko
intervalg arba kvity numerius

ISsaugoty kvity kopijavimas

Nulinio kvito parengimas

Parametry sgraso (taip pat iStrauky) iSvestis
Registracijos Zurnale jrasyty jvykiy iSvardijimas
Susiejimas su biuru (pasirinktinai)

Rezervuota

Rezervuota

Jutikliy kontrolé ir programos atnaujinimas

Patvirtinkite parinktj su <Enter >.

Ataskailtos

Pasirinktis : 1

Trumpa atask.
Deta atas
KO?ljUOtl kv1ta
ine-saskaita

Parametry sarasas

vykiuy ataskaita
iuro rysys

Nl

ita

v~ hw

Aukstyn Zemyn

0 B B

ISeikite i8 ataskaity parinkties, paspausdami mygtuka <Stop>.

Meniu funkcijos

iSeinama su <Stop>.

Atskiros funkcijos parenkamos skaitiniais mygtukais.

Svarbiausios funkcijos:

11 Rodmens kontrastas

12 Rodmens data ir laikas.

2
6

Skaitikliy rodmeny rodymas
Atsargy kontrolé (pasirinktinai)

Paspaudus mygtukg <F3>, aktyvinamas ,MultiFlow" meniu (pradzios ekrane), o i$ jo vél

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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11. Atsargy kontrolé (pasirinktinai)

Kaip tvarkyti atsargas, rasite pagrindiniame meniu $eStame punkte (6 meniu). Cia pateikiama
tokia informacija:

Krovinio monitor.

Produk
Likes kiekis kameroje > >12345< ¢
Priedo kiekis:
Likes kiekis atsargy rezervuare = 100,00 ¢
Aktyvinti jspéjima, nepasiekus Alilarmas yra:
pasirinktos ribinés vertés > 5,00 {

Patvirtinti su PRINT

£ 12345

|vestos vertés pakartojimas >

€3 Jvesties laukelyje ,, Produkto kiekis:“ rodomas esamas likes kiekis transporto priemonés
kamerose.

& Po kiekvieno pakrovimo jveskite Cia pradine produkto verte.

» Po kiekvieno iSdavimo automatiSkai atimamas nekompensuotas iSduotas produkto
kiekis.

€3  Indikatoriaus viduryje rodomos likusios ,Priedo kiekis:“. Priedai numatyti ,MultiFlow"
valdomam priedy siurbliui.

& Po kiekvieno pakrovimo jveskite Cia pradine priedy verte.

» Po kiekvieno iSdavimo automatiSkai atimamas nekompensuotas i§duotas priedy kiekis.

£3 Laukelyje , Aliarmas yra:" galite nurodyti maziausigsias atsargas. Prie$ kiekvieng
iSdavima priedy atsargos palyginamos su maziausiuoju kiekiu.

@  Jeiribiné verte nepasiekiama, rodomas jspejimas:

.ISPEJIMAS: Priedas greitai pasibaigs !«

» Sis jspéjamasis signalas turi apsaugoti nuo jrenginio tuégiosios eigos, dél kurios
prireikty jrenginj pripildyti i§ naujo.
P> |spéjamajj signalg iSaktyvinsite, maziausigjj kiekj nustate ties nuliu.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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12. LaikrodZio nustatymas
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Kaip nustatyti laikg, rasite pagrindiniame meniu dvyliktame punkte (12 meniu). Cia pateikiama

tokia informacija:

€3 Aktyvus jvesties laukelis yra ties ,Valanda“.

& Keisdami laikg j vasaros arba j Ziemos, atlikite Data ir Laikas

Cia korekcijas, jvesdami skaicius.
» Jeigu norite pakoreguoti ir minutes, tuomet Diena : TT
Menuo : MM

P> paspauskite mygtuka <Enter>. Metai - JJJdJd

» Dabar minuciy laukelis yra aktyvus. Valanda : >hh<

P Atlikite Cia korekcijas, jvesdami skaiCius. Minutes : o
Patvirtinkit teisi - - -

> Patvirtinkite | I Patvirtinti su PRINT
paspausdami <Print>.

» Be meistro teisiy datos pakeisti negalite. Sig
nuostatg batina kalibruoti.

&

13. |spéjamieji signalai

IS meniu iSeisite, paspausdami <Stop>.

Klaidos, galinCios pasitaikyti, pavyzdziui, iSdavimo metu, rodomos i$ karto.

& Tokie jspéjamieji signalai patvirtinami
paspaudus <F1> (GERAI). Tada jrenginys
sprendzia, ar iSdavimg galima, pavyzdZiui, testi,
ar jj reikia baigti su kvitu.

&0 |spéjamieji signalai fiksuojami registracijos

Zurnale.

12

Impulsu klaidal
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1 Algemeen

11

A\

111

A\

1.1.2

&9

1.13

A

Veiligheidsinstructies

Opgelet:
Voor het inbedrijfstellen zorgvuldig doorlezen en in acht nemen.

Instructies m.b.t. Ex-beveiliging

De meetapparatuur is voor de debietmetingen van licht ontvlambare en
ontvlambare vloeistoffen (gevarenklasse Al en Alll) bij tankwagens
geconcipieerd. Het ontstaan van vonken of open vuur moet strikt
worden vermeden.

Bijzonder in acht te nemen

De meetapparatuur bevat precieze en hoogwaardige onderdelen. Daarom moeten
mechanische invloeden die niet door het normale gebruik ontstaan (bijv. op de grond vallen)

worden vermeden.

Deze meetapparatuur valt onder de ijkplicht. Elke manipulatie, opzettelijk of onopzettelijk, heeft
het verbreken van het ijkloodje tot gevolg.

Er moet op worden gelet, dat er geen brandstof in de grond kan
weglekken.

Bedieningselementen

Opgelet:

Behuizingsdeksel niet onder spanning openen!

Aan de Ex-klemmen mag alleen in spanningsvrije toestand worden
gewerkt. Bij de inbedrijfstelling moeten de nationale voorschriften in
acht worden genomen. Bij functiecontroles moet u de richtlijnen volgens
EN 60 079-17 in acht nemen.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.14 Afvalverwerking

Informeer u bij de verantwoordelijke plaatselijke autoriteiten over alle geldende voorschriften.
Zorg voor een milieuvriendelijk gebruik van de betreffende stoffen.

8 De exploitant is ervoor verantwoordelijk dat de op het tijdstip van de verwijdering tot afval
geldige algemene en plaatselijke voorschriften in acht moeten worden genomen.

1141 Afvalverwijdering van productie- en hulpstoffen

e Producten van minerale olie zijn extreem milieuvervuilend, zij mogen niet in de riolering of in de
aarde terecht komen.

e Verwijder deze stoffen en de ermee vervuilde voorwerpen als afval via de betreffende
verwerkingsdepots.

Verwijdering van batterijen

De batterijen van de teller mogen alleen door een elektricien worden
gewisseld. Zij mogen niet in het huisafval terecht komen. Verwijder de
batterijen alleen via de betreffende verzameldepots.

1142 Verwijdering van de functiegroep, resp. installatie

e Na het buiten gebruik nemen van de functiegroep, resp. de installatie adviseren wij een naar
materiaal gesorteerde afvalverwerking uit te voeren. Verwerk ijzer, niet ijzeren metalen, plastic,
elektronische apparatuur, etc. gescheiden.

e Brandstoffen, vetten, olie en daarmee vervuilde voorwerpen en leidingen moeten apart als afval
worden verwijderd.

1.15 Gebruik conform de bestemming

LJ  De meetapparatuur wordt uitsluitend voor de aflevering van dun vloeibare minerale oliesoorten
op tankwagens gebouwd. De betreffende geldige veiligheidsvoorschriften (bijv. Ex-beveiliging)
moeten in acht worden genomen.

€3 Ek daarbuiten plaatsvindend gebruik geldt als niet conform de bestemming, voor hieruit
voortvloeiende schade kan de fabrikant geen aansprakelijkheid aanvaarden.

€3 Tot gebruik conform de bestemming behoren ook de door de fabrikant voorgeschreven bedrijfs-,
installatie- en instandhoudingsvoorwaarden.

LJ De meetapparatuur mag alleen door personen worden geinstalleerd, gebruikt, onderhouden en
instandgezet, die hiermee vertrouwd zijn en over de gevaren onderwezen zijn.

LJ  Eigenmachtige veranderingen aan de meetapparatuur sluit een aansprakelijkheid van de
fabrikant voor daaruit voortvloeiende schade uit.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2  Overzicht van de bedieningselementen

Display Toetsenblok

'F MC Technologies

Functietoetsen Chipkaartenlezer

1.3 Tekenverklaring van de toetsen

Lettergroep A; B; C; L ofa; b;c; 1
naar groot-, kleinschrift met F1

Lettergroep D; E; F; 2 of d; e; f; 2
naar groot-, kleinschrift met F1

Lettergroep G; H; I; 30of g; h; i; 3
naar groot-, kleinschrift met F1
Lettergroep J; K; L; 4 of j; k; I; 4
naar groot-, kleinschrift met F1

Lettergroep M; N; O; 50of m; n; 0; 5
naar groot-, kleinschrift met F1

Lettergroep P; Q; R; 6 of p; q; r; 6
naar groot-, kleinschrift met F1

Lettergroep S; T; U; 7 of s; t; u; 7
naar groot-, kleinschrift met F1

Lettergroep V; W; X; 8 of v; w; X; 8
naar groot-, kleinschrift met F1

Lettergroep Y; Z; 9; <Spatie>
of y; z; 9; <Spatie> naar groot-, kleinschrift met F1

Functietoets <F1>, Betekenis is van het programma
afhankelijk,
wordt via de software gedefinieerd

< ) = o ® >
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13.1

1311

Functietoets <F2>, Betekenis is van het programma
afhankelijk,
wordt via de software gedefinieerd

Functietoets <F3>, Betekenis is van het programma
afhankelijk,

wordt via de software gedefinieerd

Tekengroep# ° £ $ £ % & - +

Speciale tekens O; A; U; &; 6; U; R;0
De speciale tekens zijn van de betreffende taal afhankelijk

Tekengroep : , ; /1?2 =. ()

of het leveringsbewijs

Stop van de aflevering, een menupunt teruggaan

- Start een aflevering, overname van stukgoed naar de rekening

Print Rapport-menu en bij de meeste input bevestiging van de
I ingevoerde waarden, zie rapport-pagina 11.

F2
0
B
Start
Stop
Enter

Overname van de ingevoerde waarden, bevestiging van de
waarden

Toetsen-invoer

U kunt de toetsen van de MultiFlow naast de invoer van cijfers ook voor de invoer van letters of
van speciale tekens gebruiken. Alle gebruikte tekens kunnen ook worden geprint. De achter de
toetsen verborgene letters of speciale tekens zijn in de tabel in hoofdstuk 1.3 "Tekenverklaring
van de toetsen" / pagina 4 weergegeven.

Invoer van tekst

Zoek de gewenste letters beneden de cijfers. Deze toets drukt u dan korte tijd zo lang in, tot de
gewenste letter in het tekstveld verschijnt.

De letters en cijfers van de ingedrukte toets worden bij elke druk op de knop automatische
verdergeschakeld.

Wanneer u de toets langere tijd niet meer indrukt, wordt het in de display afgebeelde teken
overgenomen en de cursor springt automatisch een teken verder. Nu wordt op de invoer van de

volgende letter gewacht.

Gebruik voor het wissen van de laatste ingevoerde letter de functietoets <F2>.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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2 Quick Start

1. De belangrijkste toetsen

& De volgende toetsen zijn gewoonlijk meteen bezet:

<Start>  Starten van een aflevering.

<Stop> a) Onderbreken of beéindigen van een aflevering.
b) Verlaten van een invoer, zonder gegevens
om op te slaan.

<Print> a) Oproepen van de rapporten-selectie
b) Invoer afsluiten en opslaan.

<Enter> Wisselen naar het volgende invoerveld.

2. Aflevering

(i
"'xr) Deze beschrijving heeft alleen betrekking op de functie van MultiFlow. Natuurlijk moet ook aan
alle andere tot een productaflevering behorende voorwaarden zijn voldaan.

“F”  MultiFlow inschakelen. FA Sening MultiFlow
A f .
3 Nahet inschakelen doorloopt de MultiFl Product en volume
i a het inschakelen doorloopt de .u iFlow een ingave 2START>
zelftest om daarna naar de afleverings-
gereedheid te springen. E??n%f rappOEERINT>
¥~ Kies de aflevering met de toets <Start> \’V?ig?&égngen <E3>
& Mocht er geen automatische slangen- T rk
wegvoorkeuze zijn geinstalleerd, s.v.p. bij el aanaebrach
"Afleverings-voorkeuze" doorgaan. e5.03 .13 INL

Seal Laden Menu

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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3. Afleverings-voorkeuze

LJ  De display wisselt nu naar het afleverings-

voorkeuzebeeldscherm. Hier verschijnt de als
laatste aangegeven voorkeuze en de actuele
slangenweg.
& Bij MultiFlow met regeling voor restlossing,
wordt na de invoer van alle voorgeselecteerde
waarden en opnieuw indrukken van de toets Volle slang 2
<START> gecontroleerd, of er een
productwisseling tussen diesel en stookolie / PNr: 11
geadditiveerde stookolie heeft plaatsgevonden. -
. . -—- Wissen -
Indien dat het geval is, dan volgt een
dienovereenkomstige instructie over de
noodzakelijke restlossing.
&

Mochten de instellingen blijven bestaan en er geen restlossing gaat plaatsvinden, dan
s.v.p. verder naar "Afleverings-Start".
4. Residu-afvoer via EPE2

& De volgende beschrijving geldt alleen voor programmaversies vanaf 5.00 (goedkeuring volgens
MID).

Fabrieks-
instelling

8 Spoelen via EPE2 | F Regeling van een residu-afvoerpomp die met de
EPE2 verbonden is. Hiervoor moet de modus "EPE2-
Alll" of "EPE2-AI" worden geactiveerd (parameter
3.1.8.5.1).

Nr. Naam Loodje (K Betekenis

Scherm ,, Spoelen via EPE2*

» Het menupunt “Spoelen via EPE2" (menu 8) kan Spoelen via EPE2

worden gebruikt voor het afvoeren van residuen uit
het meetsysteem met een residu-afvoerpomp die met

de EPE2 wordt verbonden Hiervoor moet een EPE2 Verder met START
met de MultiFlow worden verbonden en worden
geconfigureerd via de CAN-bus. "EPE2-AlllI" (menu Annuleer met STOP

3.1.8.5.1.4) of ,EPE2-AI" (menu 3.1.8.5.1.5) moet 00K | — - o oo

zijn geactiveerd o
. Timeout: Spoelen
» De residu-afvoer wordt gestart door op de <START>-

knop te drukken. Druk éénmaal op de <STOP>-knop - - =

om de residu-afvoer te onderbreken, en nog eenmaal
om de afvoer te annuleren. .
» Als de residu-afvoer niet manueel met de knop F2

<STOP> wordt geannuleerd, gebeurt dat automatisch

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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na afloop van de maximale residu-afvoertijd, die is vastgelegd in het menupunt "Timeout:
Spoelen” (menu 3.1.8.5.2).

Tijdens de residu-afvoer via "Spoelen via EPE2" (menu 8) bewaakt de
residu-afvoer via "EPE2-Al" (menu 3.1.8.5.1.5) ook de toestand van de

@ EPE2-sensor. Als er een complete residu-afvoercyclus wordt
vastgesteld, wordt de EPE2-uitvoer uitgeschakeld en wordt de residu-
afvoer onderbroken.

5. Slangenweg-voorkeuze (optioneel)

LJ  Bij programmaversies lager dan 3.10 vindt de Slangen-keuze

slangenwegkeuze (indien geconfigureerd) voor

de productkeuze plaats. Keuze:
€3 De display wisselt dan naar het slangen- % \98? ?Qeg? 2 ng 1
keuzebeeldscherm. Hier is de als laatste 3 Volle slang 2
4 Lege slang
gekozen slangenweg gemarkeerd. 5 Bypass
6 Bypass
“F”  Verander evt. de keuze met <F1> of <F2> en
kies uw slangenweg met <Enter>.
» U kunt ook in plaats daarvan het
voorgestelde cijfer invoeren.
&

Met <Stop> kan de keuzelijst op elk moment
worden afgebroken.

6. Nieuw product kiezen (indien nodig)

LJ  Het actuele invoerveld is met smalle haakjes (>...<) gemarkeerd.

Corrigeer de invoervelden. Bevestig alle ingevoerde tekens met <Enter>. Daarna wordt
automatisch het volgende mogelijke invoerveld geselecteerd. Na het laatste invoerveld
volgt weer het eerste.

P Als eerste vindt de selectie van het product plaats, dat aan de hand van zijn
registernummer (parameter: productpagina en index) geidentificeerd werd.
& Wanneer de parameters u niet bekend zijn, voert u een ongeldig nummer in (bijv. "99" of
IIOOlI)'
» Nu wordt automatisch een productoverzicht van 3 pagina's weergegeven, dat met
<Enter> kan worden doorgenomen. <Met Stop> keert u weer terug.
& Kies het gewenste Product met <Enter>.

»  Dit wordt in het invoerveld overgenomen.

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Als tweede wordt het gewenste Geleverd volume gevraagd. Het gekozen volume moet

groter of gelijk aan de minimale afleveringshoeveelheid zijn (zie parameterlijst: bijv. 200 ).

zijn.

Daarna vindt de invoer van Prijs en Klantcode plaats, indien deze opties geactiveerd

» Bij invoerfouten kan de verkeerde waarde door een nieuwe invoer worden
overschreven, of met de toets <F2> (‘Wissen') kan het teken links van de cursor

gewist worden.

7. Afleverings-Start

start u de aflevering met de <Start>-toets.
& Dat geldt ook voor stukgoed (additief).

€3  Mochten er ongeldige waarden zijn ingegeven,
dan wordt automatisch het betreffende
invoerveld gemarkeerd, zodat er een correctie
kan plaatsvinden.

€3  Het afleveringsbeeld-scherm is ingedeeld in
twee displaysecties:

e In de Hoofddisplay wordt voortdurend het
afgegeven volume, rekening houdend met
het afleveringstype (gecompenseerd /
ongecompenseerd) weergegeven.

¢ In de Nevendisplay vindt de uitgave van de
verdere afleveringsinformatie plaats, zoals
bijv. producttemperatuur en debiet.

Met de toets <F3> wisselt de Nevendisplay

Wanneer alle gegevens correct of gecorrigeerd zijn,

asolie

Preset: 5500 1
150

Volume 4

bij 15°C

Volle slang 2

Rest tijd 7:40 min

Act. temp.: +13.7°C
EUR bruto 67.45
{/min 703
- >>

naar de binnengekomen systeemmeldingen (bijv.: tijdpunt van de afleveringsstart).

8. Afleverings-Einde

voorkeuzevolume werd bereikt.

» De levering kan dan met <Start>

(bij gelijke voorkeuze).

\ A 4

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies

Met de toets <Stop> kan de aflevering op elk moment worden onderbroken, voordat het

weer worden voortgezet

Met <Stop> wordt de aflevering definitief beéindigd.

Na het bereiken van de voorkeuzehoeveelheid wordt de aflevering onderbroken en het
beeldscherm vraagt: ,Levering verderzetten?”
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U beslist dan, of de aflevering met een nieuwe voorkeuze moet worden voortgezet:

& Bij selectie van 'Ja’ (<F1>)

» Voer de hoeveelheid in die na de onderbreking nog extra moet worden afgeleverd.
Bevestig dit met <Enter>. Druk <Start> om de aflevering voort te zetten.

» Nu wordt de aflevering voortgezet tot de voorkeuzehoeveelheid is bereikt.

& Bij selectie 'Nee' (<F2>) wordt gevraagd of er andere producten moeten worden
afgeleverd.

P> Bij selectie van 'Ja’' (<F1>)

» Bepaal nu het volgende product

& Er vindt nu de bepaling van het volgende product plaats. Dit kan ook een stukgoed
(additief) zijn. De invoer van het gewenste product vindt plaats zoals beschreven bij
"Nieuw product kiezen".

P Bij selectie van 'Nee' (<F2>)
P Laat de bon printen

9. Bonnen

Wanneer de optie ,Rekening“ niet is vrijgegeven, wordt automatisch een leveringsbon geprint.
Anders staat u de volgende selectie ter beschikking:

|Z>Bij selectie van Bon ' (<F2>) wordt onmiddellijk een leveringsbon opgesteld.

|Z>Bij selectie van Factuur ' (<F1>) bestaat de keuze tussen privéklanten (incl. BTW) en
bedrijfsklanten (exclusief BTW.).
& Bevestig uw keuze met <Enter>.

» Dan worden na elkaar de afgegeven producten weergegeven, zodat de gebruikte
productprijzen nog eens kunnen worden bevestigd of gecorrigeerd.

& Bevestig alle correcte gegevens met <Enter>.

» Er wordt dan automatisch het volgende mogelijke invoerveld gekozen (bijv. klanten-nr)
en met smalle haakjes (>...<) gemarkeerd.

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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» Bij invoerfouten kan de verkeerde waarde
door een nieuwe invoer worden
overschreven, of met de toets <F2>
('Wissen') kan het teken links van de cursor
gewist worden.

Wanneer de gegevens correct zijn:

& Druk de <Print>-toets.
» Er wordt dan het volgende product (indien
aanwezig) ter bevestiging weergegeven.

» Na het printen van de bon is het apparaat
gereed voor de volgende aflevering.

» De afleveringsgegevens worden in het
logboek geregistreerd.

10. Rapporten

MultiFlow <€ » Quick Start

Bevestlglng levering
/)

Gasolie EL

150 ¢

Prijs per 100 ¢
EUR >45,67

EUR 45,67

Wissen

De MultiFlow biedt u een serie rapporten aan, die u bij het dagelijks werk moeten ondersteunen.

[X>Wwanneer u zich in de Gereedheids-Modus bevindt:

& Druk de <Print>-toets.

P Display Rapporten verschijnt op het beeldscherm:
» De \volgende rapporten staan boven de
nummertoetsen ter keuze:

1. Opstellen van een gecomprimeerd routerapport
volgens de waarden van een tijdvenster, of het
bonnummer

2. Opstellen van een gedetailleerd rapport van een
tijdvenster, of bonnummers

Kopiéren van opgeslagen bonnen
Opstellen van een nul-bon
Uitgifte van de parameterlijst (ook uittreksels)

o o M w

Lijst van de in het logboek opgetekende
gebeurtenissen

Bureau-verbinding (optioneel)
Gereserveerd
Gereserveerd

© © © N

Sensorbewaking en programma-update

Bevestig uw keuze met <Enter>.

Verlaat met de toets <Stop> de rapportkeuze.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies

Rapporten

Keuze: 1

1 Kort rapport
Detainl pBort
Kopie van
Nulbon }
Parameterli
Lo% bestand
EOf § link

Diversen

Jjst

OOO~NOUTRWN
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11. Menu-functies

e Met de toets <F3> wordt het menu van de MultiFlow geactiveerd (op het Start-beeldscherm)
en met <Stop> weer verlaten.

e De afzonderlijke functies worden via de nummertoetsen geselecteerd.
e De belangrijkste functies zijn:
11 Display-contrast
12 Weergave datum en tijd.
Weergave van de tellerstanden

6 Voorraadsbewaking (optioneel)

12. vorraads-bewaking (optioneel)

Het voorraadsbeheer vindt u in het Hoofdmenu onder punt zes (Menu 6) en het bevat de

volgende informaties:

Restvolume in de kamer >

Restvolume in de voorraadstank -
Waarschuwing initiéren bij niveau beneden
de geselecteerde grenswaarde >

Bevestigen met PRINT

£ 12345

Echo van de invoerwaarde 2>

£3  Hetinvoerveld »Product voorraad:“ geeft het actuele restvolume in de kamers van het
voertuig weer.

& Hier voert u na elke belading de startwaarde voor het product in.

» Na elke aflevering wordt automatisch het niet gecompenseerde Afleveringsvolume van
het product afgetrokken.

£3  In het middelste gedeelte van de display wordt de resterende ,Additief voorraad”
weergegeven. Het additief is bedoeld voor een door de MultiFlow geregelde additiefpomp
bedoeld.

& Hier voert u na elke belading de startwaarde voor het additief in.

» Na elke aflevering wordt automatisch het niet gecompenseerde Afleveringsvolume van
het additief afgetrokken.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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£3  Hetveld ,Alarm bij aantal:“ geeft u de mogelijkheid een minimale voorraad te
definiéren. De additiefvoorraad wordt voor elke aflevering met het minimale volume
vergeleken.

@  Wanneer tot beneden de grenswaarde werd afgeleverd, wordt er een waarschuwing
gegeven:

,»WAARSCHUWING Additief voorraad is bijna opgebruikt!“

» Deze alarmmelding moet verhinderen dat de installatie leegloopt, wat een nieuwe
vulprocedure met zich mee zou brengen.

» De alarmmelding wordt gedeactiveerd doordat u het minimaalvolume op nul zet.

13. Tijd instellen

De tijds-instelling vindt u in het Hoofdmenu onder punt twaalf (Menu 12) en bevat de volgende
informatie:

£3  Het actieve invoerveld bevindt zich bij ,Uur®

& Corrigeer hier evt. de invoer bij het wisselen Datum en tijd
naar zomer- of wintertijd, door het invoeren van
het juiste getal. Da . DD
» Wanneer u ook de minuten wilt corrigeren, ‘I\ﬂlggrr]d J J[\]M\\]/l
P drukt u op de <Enter>-toets. uur - >hh<
» Nuis het minuten-veld geactiveerd. Minuut - mm
» Corrigeer hier door het invoeren van cijfers.
: o . Bevestigen met PRINT
» Bevestig de juistheid van de correctie door
het indrukken van <Print>.
» De datum kunt u zonder bijzondere rechten wissen
niet veranderen. Deze instelling valt onder de
& Het menu kunt u verlaten door te drukken op

<Stop>.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 13
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14. Alarmmeldingen
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Fouten die bij voorbeeld tijdens de aflevering optreden, worden onmiddellijk op de display

weergegeven.

& Zulke alarmmeldingen worden door drukken op
<F1> ('OK") ter kennis genomen. Het apparaat
beslist dan, of bij voorbeeld de aflevering mag
worden voortgezet, of dat die met een bon moet
worden afgebroken.

& Alarmmeldingen worden in het logboek

vastgehouden.
Index
A
Aflevering........occceeeieiniiiiiieen. 5,6
Afleveringsvolume...................... 12
Afleverings-voorkeuze.................. 7
Afvalverwijdering ........cccccooecvvneeen. 3
Alarmmeldingen ..........cccocccueeeee. 14
B
Batterijen ......ccccoeeeviveeee e, 3
Bedieningselementen................... 4
E
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F
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14
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K
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L
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LogboekK .......ceveieiiiiiiiiiiiieeis 14
M

Meetapparatuur ...........cccoeeeeeeennnn. 3

Minimale afleveringshoeveelheid 9

N

Nevendisplay .........ccccoveeeeeeiinnnne 9
P
PNt . 6

Puls fout

R

Rekening .......ccccvveeiiiiiiiiiiieeeees 5
S

Slangenweg-voorkeuze ............... 8
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StOP .o 6
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T e 13
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Spis tresci (polski)

Spis tresci (polski) 1
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1 Informacje ogdblne

1.1 Zasady bezpieczenstwa

Uwaga:
Przed uruchomieniem przeczytaé¢ doktadnie i przestrzegac.

1.11 Wskazéwki dotyczace ochrony przeciwwybuchowej

Urzgdzenia pomiarowe zostaty zaprojektowane do pomiaru przeptywu
cieczy skrajnie tatwopalnych i fatwopalnych (klasa zagrozenia Al i Alll)
w cysternach. Nalezy koniecznie unikaé tworzenia sie iskier i otwartego
ognia.

1.1.2 Wazne informacje

5( Urzadzenia pomiarowe sg wykonane z precyzyjnych elementéw wysokiej jakosci. Z tego
wzgledu nalezy unika¢ oddziatywah mechanicznych, ktére nie wynikajg z eksploatacji (np.
upadek).

8 Urzadzenia pomiarowe sg objete obowigzkiem legalizacji. Kazda manipulacja, zamierzona lub
niezamierzona, skutkuje naruszeniem cechy legalizacyjnej.

@ Nalezy zwraca¢ uwage, by zadne paliwo nie przedostato sie do
gleby.

1.1.3 Elementy obstugi

UWAGA:
Nie otwiera¢ pokrywy obudowy pod napieciem!

Przy zaciskach elektrycznych do zastosowan przeciwwybuchowych

& mozna pracowaé wytgcznie w stanie beznapieciowym. Podczas
uruchomienia nalezy przestrzega¢ przepiséw krajowych. Podczas
kontroli dziatania nalezy przestrzega¢ dyrektyw zgodnie z EN 60 079-
17.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.14 Utylizacja

Nalezy zasiegng¢ informacji we wilasciwych, lokalnych urzedach na temat wszystkich
obowigzujgcych przepiséw. Zapewni¢ utylizacje poszczegdélnych materiatdbw zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.

8 Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie ogoélnie obowigzujgcych i lokalnych
przepiséw, aktualnych w momencie utylizaciji.

1141 Utylizacja materialéw produkcyjnych i pomocniczych

e Produkty naftowe sg bardzo niebezpieczne dla $rodowiska. Nie mozna dopusci¢, by
przedostaty sie do kanalizacji lub do gleby.

e Materiaty te oraz przedmioty zanieczyszczone takimi materiatami nalezy utylizowaé w
odpowiednich punktach utylizaciji.

Utylizacja baterii

Baterie systemu sterujgcego mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez
specjaliste elektryka. Nie mozna ich usuwaé wraz z odpadami
komunalnymi. Nalezy je oddawa¢ w odpowiednich miejscach zbiorki
odpaddw.

1.1.4.2 Utylizacja podzespotu lub urzadzenia

e W przypadku demontazu podzespotéw lub urzadzenia zalecamy przeprowadzenie utylizacji
odpadéw posortowanych wedtug rodzaju. Nalezy oddzielnie utylizowaé zelazo, metale
niezelazne, tworzywa sztuczne, ztom elektryczny, itp.

e Paliwa, smary, oleje i przedmioty oraz przewody zanieczyszczone tymi substancjami nalezy
utylizowaé oddzielnie.

1.15 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

LJ  Urzadzenia pomiarowe sg skonstruowane wytgcznie do roztadunku rzadkoptynnych olejéw
mineralnych z cystern. Nalezy przestrzegaé odpowiednich obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa (np. dotyczgcych ochrony przeciwwybuchowej).

LJ  Jakikolwiek inny sposob wykorzystania jest niezgodny z przeznaczeniem, za powstate w wyniku
tego szkody producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

LJ Do uzytkowania zgodnego z przeznaczaniem nalezy réwniez przestrzeganie warunkow
eksploatacji, instalacji i serwisowania zalecanych przez producenta.

A . . ;. . .
€3  Urzadzenia pomiarowe mogg by¢ instalowane, eksploatowane, konserwowane i serwisowane
wytgcznie przez osoby znajgce urzgdzenie i poinformowane o istniejgcych zagrozeniach.

£3 samowolne zmiany urzgdzen pomiarowych wykluczajg odpowiedzialno$é producenta za
wynikajgce z tego tytutu szkody.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2 Przeglad elementéw obstugi

Wyswietlacz

'F MC Technologies

Klawiatura

Przyciski funkcyjne

Czytnik kart chipowych

1.3 Definicja znakow przyciskow

DEF

(9}
I

Grupa liter A; B; C; 1lub a; b; c; 1
Przetgczanie matych i wielkich liter za pomoca F1

Grupa liter D; E; F; 2 lub d; e; f; 2

Przetgczanie matych i wielkich liter za pomocag F1
Grupa liter G; H; I; 3lub g; h; i; 3

Przetgczanie matych i wielkich liter za pomocg F1
Grupa liter J; K; L; 4lub j; k; I; 4

Przetgczanie matych i wielkich liter za pomocg F1
Grupa liter M; N; O; 5lub m; n; 0; 5
Przetgczanie matych i wielkich liter za pomocg F1
Grupa liter P; Q; R; 6; lub p; q; r; 6

Przetgczanie matych i wielkich liter za pomoca F1

Grupaliter S; T; U; 7 lub s; t; u; 7
Przetgczanie matych i wielkich liter za pomocg F1

Grupa liter V; W; X; 8 lub v; w; x; 8
Przetgczanie matych i wielkich liter za pomoca F1

Grupa liter Y; Z; 9; <spacja>
luby; z; 9; <spacja> Przetagczanie matych i wielkich liter za
pomocag F1

Przycisk funkcyjny <F1>, obtozenie jest uzaleznione od
programu,

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13.1

1311

definiowane za pomoca oprogramowania

Przycisk funkcyjny <F2>, obtozenie jest uzaleznione od
programu,
definiowane za pomocg oprogramowania

n
[\

Przycisk funkcyjny <F3>, obtozenie jest uzaleznione od
programu,
definiowane za pomocg oprogramowania

n
w

l'HH -
e} m.a,\ .
ol =i

Grupaznakow # ° ¢ $ [1% & - +

Znaki specjalne O; A; U; &; 6; U; B;0
Znaki specjalne sg uzaleznione od ustawionego jezyka

Grupaznakow : , ; /' ?2 = . ()
Rozpoczecie roztadunku, Zapisanie towaréw pojedynczych

na fakturze lub dowodzie dostawy

Zatrzymanie roztadunku, cofniecie do poprzedniego punktu
menu

: Menu raportéw i w przypadku wiekszosci wprowadzen
={dls|@ potwierdzenie wprowadzonych wartosci - patrz strona
raportéw 11.

[=glzJ@ Przejecie wprowadzonych wartosci, potwierdzenie wartosci

Klawiatura - wprowadzanie

Oprocz funkcji wprowadzania cyfr, przyciski MultiFlow umozliwiajg réwniez wprowadzanie liter
lub znakdéw specjalnych. Wszystkie stosowane znaki mozna réwniez wydrukowac. Litery lub
znaki specjalne ukryte pod przyciskami wymieniono w tabeli w rozdziale 1.3 "Definicja znakow

przyciskéw" / stronie 4.

Wprowadzanie tekstu

Wyszukaé zagdang litere pod cyfrg. Naciska¢ przycisk w krétkich odstepach do momentu
pojawienia sie zgdanej litery na wyswietlaczu.

Litery i cyfry naciskanych przyciskdw sg przetgczane automatycznie po kazdym nacisnieciu.
Jezeli dany przycisk nie bedzie przez chwile naciskany, zostanie przejety znak widoczny na
wyswietlaczu, a kursor przejdzie automatycznie do nastepnego znaku. System bedzie czekat na

wprowadzenie nastepnej litery.

Ostatnig wprowadzong litere mozna usung¢ za pomocg przycisku funkcyjnego <F2>.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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2 Quick Start

1. Najwazniejsze przyciski

& Nastepujgce przyciski sg zasadniczo obtozone jednakowo:

<Start> Rozpoczecie roztadunku.

<Stop> a) Przerwanie lub zakonczenie roztadunku.
b) Wyjscie z maski wprowadzania, bez zapisania

danych.

<Print> a) Wywotanie wyboru raportow

b) Eingaben abschlieRen und speichern.

<Enter> Zakonhczenie wprowadzania i zapisanie danych.

2. Roztadunek

o
"'xr) Ponizszy opis odnosi sie tylko do eksploatacji MultiFlow. Oczywiscie wszystkie pozostate
warunki dotyczgce roztadunku produktéw muszg byé spetnione.

T~ Wigczy¢ MultiFlow.

£3 Po wigczeniu MultiFlow wykona automatyczny
test i przejdzie nastepnie w stan gotowosci do

roztadunku.

& : ;
Wybra¢ roztadunek za pomocg przycisku
<Start>

&

Jezeli nie jest ustawiony automatyczny wybér
systemu wezy nalezy kontynuowac w punkcie
"Wybor wstepny roztadunku”.

FA Sening MultiFlow

W¥bierz produkt 1
ilos¢ <START>

Drukowanie raportow
naciskajac <PRINT>
Dostosuj ustawienia
<F3>

]
naciskajac 3

Przygotowany

est wewn. OK
Plomba nie zerwana
Wersja 5.03[5.13]PL

Plomba Zapas Menu

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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3. Wybér wstepny roztadunku

LJ  Na wyswietlaczu pojawi sie maska wyboru

Ustawienie dostawy
000

wstepnego roztadunku. Tutaj wyswietli sie
ostatnio wprowadzony wybor wstepnyoraz | - —-—-——-—-—————-——————~—
P .y y epny Produkt,nr:>11<
aktualny system wezy. Olej opalowy EL
Ilos¢ : 1000 1
& W przypadku MultiFlow z systemem sterujgcym Cena za 100 |
usunieciem resztek, po wprowadzeniu EUR 45,
wszystkich zadanych warto$ci i ponownym
wcisnieciu przycisku <START> nastgpi
sprawdzenie, czy nastgpita zmiana produktu z
oleju napedowego na olej grzewczy / addytywny .
. T . o -—- Kasowac -—-
olej grzewczy. Jezeli tak bedzie, pojawi sie
odpowiednia wskazéwka dotyczgca
wymaganego usuniecia resztek.
&

Jezeli ustawienia majg by¢ zapisane bez wykonywania usuwania resztek, nalezy
kontynuowac¢ w punkcie "Uruchomienie roztadunku".

4. Usuwanie osadu za pomoca EPE2

& Ponizszy opis dotyczy wylgcznie oprogramowania w wersji od 5.00 wzwyz (zezwolenie zgodnie

z MID).
Ustawienie .
Nr Nazwa Plomba | K fabryczne Znaczenie
8 Resztkow. via F Sterowanie pompg odprowadzania osadu podtgczong
EPE2 do EPE2. W tym celu nalezy aktywowa¢ tryb ,EPE2-
Alll” lub ,EPE2-AI" (parametr 3.1.8.5.1).

Ekran , Resztkow. via EPE2”

» Pozycja menu ,Resztkow. via EPE2” (menu 8) stuzy Resztkow. via EPE2

do usuwania osadu z systemu pomiarowego za
posrednictwem pompy odprowadzania osadu

podtgczonej do EPE2. W tym celu nalezy podtgczyé Kontynuuj START
EPE2 do interfejsu MultiFlow i dokonaé konfigurac;ji
za posrednictwem szyny CAN. Nalezy dodatkowo Przerwac STOP

aktywowaé tryb ,[EPE2-Alll” (menu 3.1.8.5.1.4) lub | ——-— - _____
LEPE2-Al" (menu 3.1.8.5.1.5). - -

» Aby rozpoczg¢ procedure usuwania osadu, nalezy
nacisng¢ przycisk <START>. Jednokrotne nacisniecie - -

przycisku <STOP> pozwala wstrzymac¢ procedure
usuwania, natomiast dwukrotne nacisniecie anuluje

P Jesli procedura usuwania nie zostanie recznie
anulowana za pomocg przycisku <STOP>, zostanie ona anulowana automatycznie po

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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wyczerpaniu limitu czasu usuwania osadu, ktéry podano w pozycji menu ,Drain Timeout” (Limit
czasu usuwania osadu) (menu 3.1.8.5.2).

W czasie usuwania osadu za pomocg funkcji ,Resztkow. via EPE2”
(Menu 8), funkcja usuwania osadu za pomocg trybu ,EPE2-AI" (menu
@ 3.1.8.5.1.5) monitoruje takze stan czujnika EPE2. W przypadku
wykrycia petnego cyklu usuwania osadu wynik EPE2 zostanie
wytgczony, a procedura usuwania osadu zostanie wstrzymana.

5. Wybér systemu wezy (opcjonalnie)

B e sz vere oty

(ponizej 3.10) wybor systemu wezy (jesli

skonfigurowany) nastepuje przed wyborem Wybor:
produktow. 1 Niemierzony
- 2 Peilny waz 1
£3 Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie maska 2 Eg }sL Ey xa; %
wyboru wezy. Tutaj zaznaczony jest ostatnio 5 Dtaw il/ en i‘e B
6 Dtawienie B

wybrany system wezy.

& W razie potrzeby wybor mozna zmieni¢ za
pomoca przyciskow <F1> lub <F2> i wybrac¢
system wezy za pomocg <Enter>.

Do géry Na déi

Za pomoca przycisku <Stop> mozna w kazdym momencie przerwaé wyswietlanie listy
wyboru.

» Ewentualnie mozna bezposrednio
wprowadzi¢ wstepnie ustawiong cyfre.

6. Wybdr nowego produktu (w razie potrzeby)

LJ  Aktualne pole wprowadzania jest zaznaczone za pomocg nawiasow ostrych (>...<).

Skorygowac pola wprowadzania. Wszystkie informacje zatwierdzi¢ przyciskiem <Enter>.
Nastepnie wybierane jest automatycznie kolejne dostepne pole wprowadzania. Po
ostatnim polu wprowadzania pojawia sie ponownie pierwsze.

» Jako pierwszy wybierany jest produkt, identyfikowany na podstawie numeru rejestru
(parametr: strona projektu i indeks).
& Jezeli parametry nie sg znane, nalezy wprowadzi¢ nieprawidtowy numer (np. ,99“ lub

,00™).

» Nastepnie wyswietli sie automatycznie 3-stronicowy przeglad produktu, ktéry mozna
przeglada¢ za pomocag przycisku <Enter>. Przycisk <Stop> powoduje cofniecie
widoku.

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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& Wybra¢ zadany Produkt za pomocg przycisku <Enter>.

P Zostanie on zapisany w polu wprowadzania.

& Nastepne zapytanie dotyczy zgdanej objetosci roztadunku. Wybrana objeto$¢ musi byc
wieksza lub rowna minimalnej ilosci roztadunku (patrz lista parametréw: np. 200 ).

& Nastepnie wprowadzana jest Cena i Klient nr, jezeli te opcje sg aktywowane.

» W przypadku btednego wprowadzenia warto$¢ mozna nadpisa¢ wprowadzajgc nowg
wartos¢ lub usung¢ znak po lewej stronie kursora za pomocag przycisku <F2>
('Kasowad").

7. Uruchomienie roztadunku

Jezeli wszystkie dane sg skorygowane i prawidtowe, roztadunek mozna rozpoczac¢ za
pomocg przycisku <Start>.

& Powyzsze obowigzuje réwniez dla towaréw pojedynczych (dodatkow).

am) T . .
€3 Jezeli wprowadzono nieprawidtowe dane, Dostawa
odpowiednie pole wprowadzania zostanie
automatycznie zaznaczone, by wykonaé Ustawic: 5500 1

korekte. 1 5 O

£3  Maska roztadunku jest podzielona na dwie

. Kompensowane 2
czesci:

do 15°C
e Na wyswietlaczu gtéwnym wskazywana | ——-—————7T-—-—-———-———-~-

jest stale rozladowana objetos¢ z Detny Az 2

o ) Do kohAca 7:40 min
uwzglednieniem rodzaju roztadunku (z Temp akt.: +13.7°C
kompensacjg / bez kompensac;ji). EUR Brutto 67.45

L {/min 703
e Na wyswietlaczu dodatkowym _—— >>
wskazywane sg dodatkowe informacje
dotyczgce roztadunku, takie jak np.
temperatura  produktu i czestotliwosé
przeptywu.

Za pomocg przycisku <F3> mozna wyswietli¢ na Wyswietlaczu dodatkowym
poprzednie komunikaty systemowe (np.: godzina uruchomienia roztadunku).

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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8. Zakonczenie roztadunku

& Za pomoca przycisku <Stop> mozna w kazdym momencie przerwac roztadunek przed
osiggnieciem wprowadzonej wstepnie objetosci.

P> Nastepnie mozna kontynuowaé za pomoca przycisku <Start>
(przy jednakowym wyborze wstepnym).
» Z pomocg przycisku <Stop> roztadunek zostaje ostatecznie zakonczony.

» Po osiggnieciu wstepnie wybranej ilosci roztadunek zostaje przerwany i na ekranie
pojawia sie zapytanie: ,Wznowi¢ wydawanie?"

Nalezy podjg¢ decyzje, czy kontynuowac roztadunek z nowym wyborem wstepnym:

F”  Jezeli zostanie wybrana odpowiedz 'Tak' (<F1>)

» Wprowadzi¢ ilo$¢, ktéra ma by¢ dodatkowo roztadowana po przerwaniu. Zatwierdzi¢
wprowadzong warto$¢ przyciskiem <Enter>. Wocisng¢ przycisk <Start>, by
kontynuowac roztadunek.

» Rozladunek bedzie kontynuowany do osiagniecia wybranej wstepnie ilosci.
& Jezeli zostanie wybrana odpowiedz 'Nie' (<F2>), pojawi sie zapytanie, czy roztadowaé
kolejne produkty.

P> Jezeli zostanie wybrana odpowiedz 'Tak' (<F1>)
» Wybrac kolejny produkt

& Nastgpi wybdr nastepnego produktu. Moze byc¢ to rowniez towar pojedynczy (dodatek).
Wprowadzenie zgdanego produktu odbywa sie zgodnie z opisem w punkcie "Wybar
nowego produktu".

P Jezeli zostanie wybrana odpowiedz 'Nie' (<F2>)
» Wydrukowa¢ dowdd

9. Dowody

Jezeli opcja ,Faktura“ nie jest odblokowana, zostanie wydrukowany automatycznie dowdd
dostawy. W innym przypadku dostepny jest nastepujgcy wybor:

X>w przypadku wyboru 'D.Dost' Po wcisnieciu przycisku (<F2>) zostanie utworzony
dowdd dostawy.

Xow przypadku wyboru 'Faktura' Po wcisnieciu przycisku(<F1>) dostepny jest wybor
klientéw prywatnych (faktura zawiera VAT (MwSt.) oraz klientéw firmowych (faktura nie
zawiera VAT (MwSt.).

& Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem <Enter>.

» Nastepnie wyswietla sie kolejno rozladowane produkty w celu ponownego
zatwierdzenia lub skorygowania ceny.

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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& Wszystkie korekty nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem <Enter>.

» Nastapi automatyczny wyboér nastepnego mozliwego pola wprowadzania (np. Nr

>

klienta), z zaznaczeniem w nawiasie ostrym.

W  przypadku btednego

kursora za
('Kasowadé').

pomocg przycisku

Jezeli wprowadzone dane sg prawidtowe:

& Wcisng¢ przycisk <Print>.

>

>

>

Wyswietli  sie  nastepny
zatwierdzenia (jesli dostepny).

Po wydrukowaniu dowodu urzadzenie jest

gotowe do nastepnego roztadunku.

Dane roztadunku sg zapisywane w rejestrze

zdarzen.

10. Raporty

wprowadzenia
wartos¢ mozna nadpisa¢ wprowadzajgc nowg
wartos¢ lub usung¢ znak po lewej stronie
<F2>

produkt do

Zakonczenie dostawy
NI 1tenta: 450

Olej opalowy EL
150 ¢

100 ¢
EUR >45,67

EUR 45,67

Kasowacé

MultiFlow oferuje szereg raportéw ktére wspierajg uzytkownika w codziennej pracy.

Xow trybie gotowosci:

& Wcisng¢ przycisk <Print>.

P Na ekranie wy$wietli sie maska raportéw:

P> Za pomocag przyciskéw numerycznych mozna
dokonac¢ wyboru nastepujgcych raportéw:

1.

o o M~ w

© © © N

Utworzenie skompresowanego raportu jazdy po
wprowadzeniu przedziatu czasowego lub
numeru dowodu

Utworzenie szczegotowego raportu dla
przedziatu czasowego lub numeru dowodu

Kopiowanie zapisanych dowodow
Utworzenie zerowego dowodu
Wydruk listy parametréw (rowniez fragmentow)

Wyswietlenie zdarzen zapisanych w rejestrze
zdarzen

Potgczenie z biurem (opcjonalnie)
Zarezerwowany
Zarezerwowany

Kontrola czujnikéw i aktualizacja programu

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies

Wybor: 1

1 Raport skrécony

Raport doktadny
Kopiowa¢ dokument
Bon zerowy .
Lista parametrow
Raport wydarzen
Poltaczenie biura

Pozostate

O OOIOUIRWN)

Na déx ---

Do gobry
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& Zatwierdzi¢ wybor przyciskiem <Enter>.

& Za pomoca przycisku <Stop> mozna wyjs¢ z maski wyboru raportow.

11. Funkcje menu

e Za pomocg przycisku <F3> aktywowane jest menu MultiFlow (na ekranie startowym), a za
pomocg przycisku <Stop> nastepuje wyjscie z menu.

e Poszczegdlne funkcje wybierane sg za pomocg przyciskéw numerycznych.
o Najwazniejsze funkcje to:

11 Wyswietlacz - kontrast

12 Wyswietlacz - data i godzina

2  Wyswietlanie standw licznika

6  Kontrola zapasu (opcjonalnie)

12. Kontrola zapasu (opcjonalna)

Maska zarzadzania zapasem jest dostepna w Menu gféwnym w punkcie széstym (menu 6) i

zawiera nastepujgce informacje:

Zagas produktu:
>12345< ¢

Pozostata objetos¢ w komorze >

Pozostata objeto$¢ w zbiorniku zapasowym > Zapas dodatkodw:
Ostrzezenie w przypadku nieosiggniecia 1 8 0,00 ¢
wybranej wartosci granicznej >

Alarm przy:
5 ¢

Zatwierdz - PRINT

£ 12345

€3  Pole wprowadzania ,, Zapas produktu:“ podaje aktualng objetos¢ resztkowg w komorach
pojazdu.

Potwierdzenie wprowadzonej wartosci >

& Przy kazdym zatadunku nalezy tutaj wprowadzi¢ warto$¢ poczatkowg dla produktu.

» Po kazdym rozladunku nieskompensowana objeto$¢ roztadunku produktu zostanie
odjeta.

&3 w srodkowej czesci wyswietlacza wskazywany jest pozostaty ,Zapas dodatkow:".
Dodatek przewidziany jest dla pompy dodatkéw sterowanej za pomocg MultiFlow.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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F” po kazdym zatadunku nalezy wprowadzi¢ tutaj warto$¢ poczatkowa dla dodatku.

» Po kazdym rozladunku nieskompensowana objeto$¢ roztadunku dodatku zostanie
odjeta.

€3 Pole,Alarm przy:* umozliwia zdefiniowanie minimalnego zapasu. Zapas dodatku jest
poréwnywany z minimalng objetoscig przed kazdym roztadunkiem.

@  Jezeli wartosé graniczna nie zostanie osiaggnieta, wyswietli sie ostrzezenie:
LJd W A G A ! Zapas dodatkdédw prawie wyczerpany!*

P Ten alarm ma na celu zapobieganie opréznieniu instalacji, co pociggnetoby za sobg
koniecznos¢ wykonania procedury ponownego napetnienia.

» Alarm mozna dezaktywowa¢ ustawiajgc zerowa warto$¢ minimalnej objetosci.

13. Ustawianie godziny

Ustawianie godziny odbywa sie w Menu giéwnym w punkcie dwunastym (Menu 12), ktére
zawiera nastepujgce informacje:

£3 Aktywne pole wprowadzania znajduje sie w polu ,, Godzina“

& Skorygowac w razie potrzeby wpis w przypadku
Zzmiany czasu na letni lub zimowy,
wprowadzajgc odpowiednie cyfry. Dzieh . DD
> Jezeli okaze sig konieczne korygowanie %éﬁs tac R R%I\F\/’l
inut, nalez _
minut, nalezy Godzina : >hh<
» wcisng¢ przycisk <Enter>. Minuta : mm
P Teraz aktywuje sie pole minut.
» Dokonaé korekty wpisujgc cyfry. Zatwierdz - PRINT
» Prawidlowe dane zatwierdzi¢ przyciskiem
<Print>. ,
Kasowac¢ -—-
» Daty nie mozna zmienia¢ bez uprawnien
mistrza. Ustawienie to podlega obowigzkowi
legalizaciji.

& Po nacisnieciu przycisku <Stop> nastepuje wyjscie z menu.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 13
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14. Alarmy
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Btedy, ktére mogg wystgpi¢ podczas roztadunku, wyswietlajg sie natychmiast.

dowodu.

Przyjecie do wiadomo$ci takiego rodzaju
alarméw jest potwierdzane poprzez wcisniecie
przycisku <F1> ('OK'). Urzadzenie decyduje,
czy roztadunek bedzie kontynuowany lub czy
musi by¢ zakonczony z wydrukowaniem

& Alarmy zapisywane sg w rejestrze zdarzen.
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1 Generalitati

1.1 Indicatii de siguranta

Atentie:
Inainte de punerea in functiune cititi cu atentie si respectati.

111 Indicatii cu privire la protectia contra exploziilor

Instalatile de masurare sunt concepute pentru masurarea debitelor

lichidelor foarte inflamabile si inflamabile (clasa de periculozitate Al si
Alll) la autocisterna. Formarea scéanteilor sau sursele de foc deschis

trebuie strict evitate.

1.1.2 De respectat in special urmatoarele

5( Instalatiile de masurare contin componente precise si de valoare. Din acest motiv trebuie evitate
socurile mecanice care nu rezulta din functionare (de exemplu caderea).

8 Instalatiile de masurare sunt supuse obligatiei de etalonare. Orice utilizare, intentionata sau nu,
are drept urmare ruperea sigiliului de etalonare.

@ Aveti grija sa nu se scurga combustibil in sol.

1.1.3 Elemente de comanda

ATENTIE:
Nu deschideti capacul carcasei sub tensiune !

La clemele de protectie contra exploziilor se poate lucra numai fara
tensiune. La punerea in functiune trebuie sa se respecte prescriptiile

nationale. La controalele functionarii trebuie sa respectati directivele
conform EN 60 079-17.

114 Eliminarea deseurilor

Interesati-va la autoritatile locale competente cu privire la toate prescripfiile valabile. Asigurati o
valorificare ecologica a materialelor corespunzatoare.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies



MN F09 012 RO || DOK-392RO || Editie/revizie 2.01 (01/13) MultiFlow < > Generalitati

8 Utilizatorul este responsabil pentru respectarea prescriptiilor valabile general aplicabile si locale
la momentul eliminarii deseurilor.

1141 Eliminarea materialelor de productie si auxiliare

e Produsele pe baza de uleiuri minerale sunt extrem de daunatoare mediului, acestea nu trebuie
sa ajunga in canalizare sau in sol.

¢ Eliminati aceste substante si obiectele murdarite prin intermediul punctelor corespunzatoare de
eliminare a deseurilor.

Eliminarea bateriilor

Bateriile dispozitivului de comanda trebuie sa fie inlocuite numai de
catre un electrician calificat. Acestea nu trebuie sa ajunga in gunoiul
menajer. Eliminati baterile numai prin intermediul punctelor de
colectare corespunzatoare.

1142 Eliminarea grupei functionale, respectiv a instalatiei

e Dupa scoaterea din functiune a grupei functionale, respectiv a instalatiei vad recomandam o
eliminare a deseurilor in functie de tip. Separati fierul, metalele neferoase, materialele plastice,
deseuri electronice si agsa mai departe.

e Combustibili, grasimile, uleiurile si obiectele si conductele murdarite trebuie sa fie eliminate
separat.

1.15 Utilizare conform destinatiei

A . < f A . .. .

£3  Instalatile de masurare sunt construite in mod exclusiv pentru extragerea uleiurilor minerale

lichide pe autocisterne. Prescriptile de siguranta corespunzatoare in vigoare (de exemplu
protectia contra exploziei) trebuie respectate.

£3  Orice abuz este considerat a fi neconform destinatiei de utilizare, pentru pagubele rezultate nu
este raspunzator producatorul.

£3 Conditiile prescrise de catre producator pentru operare, intretinere si reparatii sunt cuprinse in
modul de utilizare in conformitate cu destinatia de utilizare.

am ) e ™ N . . . a . . . o .
€3 Este permisa utilizarea, intretinerea si mentinerea n functiune a instalatiilor de masurare numai
de catre persoane instruite asupra riscurilor.

LJ  Modificarea efectuata prin mijloace proprii la instalatiile de masurare exclud orice raspundere
din partea producatorului pentru prejudiciile rezultate.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2  Privire generala asupra elementelor de comanda

Afisare

'F MC Technologies

Tastatura

Taste functionale

Cititor de carduri cu cip

1.3  Definitia simbolurilor tastelor

DEF

(9}
I

Grup de litere A; B; C; 1saua; b; c; 1
Comutare scriere cu litera mare / mica cu F1

Grup de litere D; E; F; 2 saud; e; f; 2
Comutare scriere cu litera mare / mica cu F1

Grup de litere G; H; I; 3saug; h;i; 3
Comutare scriere cu literd mare / mica cu F1

Grup de litere J; K; L; 4sauj; k; I; 4
Comutare scriere cu litera mare / mica cu F1

Grup de litere M; N; O; 5saum; n; 0; 5
Comutare scriere cu literd mare / mica cu F1

Grup de litere P; Q; R; 6 sau p; q; r; 6
Comutare scriere cu litera mare / mica cu F1

Grup de litere S; T; U; 7saus; t; u; 7
Comutare scriere cu literd mare / mica cu F1

Grup de litere V; W; X; 8 sau v; w; X; 8
Comutare scriere cu litera mare / mica cu F1

Grup de litere Y; Z; 9; <Spatiu>
sauy; z; 9; <Spatiu> Comutare scriere cu litera mare / mica
cuF1

Tasta functionala <F1>, alocarea depinde de program, este
definita de software

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13.1

1311

Tasta functionala <F2>, alocarea depinde de program, este
definita de software

M
N

Tasta functionald <F3>, alocarea depinde de program, este
definita de software

n
w

U 0)] »n +
- — [va
=1 ol B e
— © —

Grup de simboluri# ° ¢ $ 1% & - +

Simboluri speciale O; A; U; &; 6; u; B;0
Simbolurile speciale depind de limba setata

Grup de simboluri: , ; /1 2 =. ()

Pornirea unei extrageri, preluarea produselor transportabile
cu bucata in factura sau in avizul de livrare

Oprirea extragerii, Tnapoi un punct de meniu
Meniul de rapoarte si, la majoritatea inregistrarilor,
confirmarea valorilor introduse, a se vedea rapoartele de la

pagina 11.

(=gl(=J@l Preluarea valorilor introduse, confirmarea valorilor

Introducere prin tastatura

Puteti utiliza tastele MultiFlow, pe langa introducerea de cifre, si pentru introducerea literelor
sau a simbolurilor speciale. Toate simbolurile utilizate se pot si imprima. Literele sau simbolurile
speciale ascunse 1n spatele tastelor sunt indicate Tn capitolul 1.3 "Definitia simbolurilor
tastelor" / pagina 4.

Introducerea textului

Cautati litera dorita dedesubtul cifrei. Actionati apoi aceasta tasta pana cand litera dorita apare
ih cdmpul de introducere a textului.

Literele si cifrele tastei apasate sunt comutate in mod automat la fiecare apasare a tastei.
Atunci cand nu mai actionati tasta pentru o perioada mai lunga, atunci se preia simbolul afisat,
iar cursorul sare mai departe in mod automat la urmatorul simbol. Se asteapta acum

introducerea urmatoarei litere.

Utilizati tasta functionala <F2> pentru stergerea ultimei litere introduse.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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2 Pornire rapida

1. Cele mai importante taste

& Urmatoarele taste sunt de regula alocate in mod identic:
<Start> Pornirea unei extrageri.
<Stop> a) Intreruperea sau incheierea unei extrageri.

b) Parasirea unei inregistrari fara a salva date.

<Print> a) Accesarea selectiei rapoartelor
b) Inchidere si salvare inregistrari.

<Enter> Comutare la urmatorul posibil cAmp de introducere a datelor.

2. Extragere

AL . “ ; . . o “ Lo
"xn) Aceasta descriere se refera numai la functionarea MultiFlow. Bineinteles ca trebuie sa fie
indeplinite si toate celelalte conditii pentru extragerea produsului.

Pornire MultiFlow.

Firma Sening

MultiFlow

LJ  Dupa pornire, dispozitivul MultiFlow executa un

autotest pentru a intra ulterior in starea de Selectare p rg

) volum cu R
pregatire de extragere.
Tipareste rapoarte
& cu <PRINT>
Selectati extragerea cu tasta <Start > .
Personalizare <F3
311 >
ae Setari cCU

Daca nu se seteaza o preselectare automata a
furtunului, va rugam sa continuatj la
"Preselectare extragere".

Pregatit
Autotest
SIGIL

3. Preselectare extragere

A . . -
£3  Afisajul se comutd acum la ecranul de
preselectare a extragerii. Aici apare ultima
preselectare indicata si cursa curenta a

Presetare livrare

. Cod prod: >11<_
furtunului. omp _tip M
Cantit.: ogo 1
¥~ La MultiFlow cu comands pentru eliminarea Pret per 100 1
resturilor, dupa introducerea tuturor valorilor EUR : 45,30

preselectate si dupa apasarea repetata a tastei
<START> se verifica daca a avut loc o
schimbare a produsului intre motorina si pacura/
pacura aditivata. Daca aceasta este situatia,

Furtun umed 2

Continua cu ENTER

PNo: 11

atunci se realizeaza o indicatie corespunzatoare
privind eliminarea necesara a resturilor.
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& Daca trebuie sa se pastreze setarile si nu se realizeaza o eliminare a resturilor, atunci va
rugam sa continuati la "Pornire extragere”.

4. Eliminarea reziduurilor prin EPE2

& Urmatoarea descriere se refera doar la versiunile programului de la 5.00 (aprobare conform

MID).
o Setare din e
Nr. Nume Stampila | K fabrica Semnificatie
8 Scurgerea via F Controlul unei pompe de descarcare reziduuri legata
EPE2 la EPE2. In acest scop trebuie activat modul "EPE2-
Alll" sau "EPE2-AI" (parametrul 3.1.8.5.1).

Afisaj ,,Scurgerea via EPE2“

»  Punctul de meniu "Scurgerea via EPE2" (meniul 8), Scurgerea via EPE2

poate fi folosit pentru a efectua eliminarea reziduurilor
sistemului de masurare printr-o pompa de descarcare

a reziduurilor legata la EPE2. Tn acest scop, un EPE2 Continua cu START
trebuie legat la MultiFlow si configurat prin CAN bus.

"EPE2-Alll" (meniul 3.1.8.5.1.4) sau "EPE2-Al" Termina cu STOP
(meniul 3.1.8.5.1.5) trebuie, de asemenea, sa fie = | - oo
activ.

o S o _ Timeout Scurgere
» Eliminarea reziduurilor este pornita prin actionarea

butonului <START>. Actionati o data butonul <STOP> - - - -

pentru a intrerupe eliminarea reziduurilor si inca o 9 min
data pentru a o anula.
» Daca eliminarea reziduurilor nu este anulata manual

folosind <STOP>, ea este anulata automat dupa o
perioada maxima de eliminare a reziduurilor definita in punctul de meniu "Timeout Scurgere"
(meniul 3.1.8.5.2).

In timpul eliminérii reziduurilor prin "Scurgerea via EPE2" (meniul 8),
eliminarea  reziduurilor prin  "EPE2-AI" (meniul 3.1.8.5.1.5)

@ monitorizeaza starea senzorului EPE2. Daca este detectat un ciclu
complet de eliminare a reziduurilor, iesireA EPE2 va fi dezactivata si
eliminarea reziduurilor va fi intrerupta.
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Preselectare cursa furtun (optional)

La versiunile de program de pana la 3.10,
solectarea cursei furtunului se realizeaza (daca
este configurata) inainte de selectarea
produsului.

Afigajul se comuta atunci la ecranul de selectare
a furtunului. Aici este marcata cursa selectata
ultima data pentru furtun.

Modificati, daca este cazul, selectia cu <F1>
sau <F2> si selectati cursa dumneavoastra a
furtunului cu <Enter>.

» in loc de aceasta puteti introduce si cifra
prestabilita.

MN F09 012 RO || DOK-392RO || Editie/revizie 2.01 (01/13)

Preselectare furtun

Selectie:
1 F
2

oulhw

WWTITT
K<Kccco
TO===H

Cu <Stop> se poate intrerupe in orice moment lista de selectie.

Selectare produs nou (in caz de necesitate)

Campul curent de introducere a datelor este marcat cu paranteze ascutite (>...<).

Corectati cdmpurile de introducere a datelor. Confirmati toate indicatile cu <Enter>. Apoi
se selecteaza in mod automat urmatorul posibil cAmp de introducere a datelor. Ultimului
camp de introducere a datelor ii urmeaza din nou primul.

» Prima data se realizeaza selectarea produsului care este identificat pe baza numarului

sau de registru (parametru: pagina produsului si index).

& Daca nu va sunt cunoscuti parametrii, atunci introduceti un numarul nevalabil (de

&

exemplu ,99" sau ,00").

» Acum se afiseaza Tn mod automat o privire de ansamblu asupra produsului pe 3

pagini, care se poate vizualiza cu tasta <Enter>. <Stop> duce din nou Tnapoi.

Selectati Produsul dorit cu <Enter>.

P Acesta este preluat in campul de introducere a datelor.

& A doua oara este interogat volumul livrat dorit. Volumul selectat trebuie sa fie mai mare
sau identic cu cantitatea minima de extragere (a se vedea lista parametrilor: de exemplu

&

200 I).

In continuare se realizeaza introducerea pretului si Client ID, in situatia in care aceste

optiuni sunt activate.

» La campurile de introducere a datelor se poate suprascrie valoarea eronata cu o noua

inregistrare sau se poate sterge cu tasta <F2> (‘Sterge') semnul de la stanga

cursorului.
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8.

&

Pornire extragere

Atunci cand toate inregistrarile sunt corecte sau au fost corectate, se porneste extragerea
Cu tasta <Start>.

Acest lucru este valabil pentru materiale la bucata (aditiv).

Daca au fost facute inregistrari invalide, atunci
se marcheaza in mod automat campul de
introducere respectiv pentru a se realiza o
corectura.

Ecranul de extragere este impartit in doua

sectiuni de afisare: Compensat £

la 15°C
In afisajul principal se afiseazi permanent | ———-———-—-—-———-——-—-——-—-—
* 3 P P ? R Furtun umed 2
volumul extras cu luarea in considerare a - -
. . Temp. act. 7:40 min
tipului de  extragere  (compensat /

Act. Temperatura:
necompensat). +13.7° 67 .45

703
>>

Cu tasta <F3> se comuta afisajul secundar |a mesajele aparute in sistem (de exemplu:
Momentul pornirii extragerii).

e In afisajul secundar se realizeaza
prezentarea informatiilor suplimentare privind
extragerea, de exemplu temperatura -
produsului si rata de curgere.

Incheiere extragere

Cu tasta <Stop> se poate intrerupe extragerea in orice moment, Thainte ca volumul de
preselectare sa fi fost atins.

P> Aceasta se poate  apoi continua  din nou cu tasta  <Start>
(cu aceeasi preselectare).

v

Cu <Stop> se incheie definitiv extragerea.

» Dupa atingerea cantitatii preselectate, extragerea este intreruptd, iar pe ecran apare
interogarea: ,Continua livrarea?"

Decideti daca trebuie sa se continue extragerea cu noua preselectare:

&

&

La selectarea 'Da’ (<F1>)

» Introduceti cantitatea care trebuie sa mai fie extrasa suplimentar dupa intrerupere.
Confirmati-le cu <Enter>. Apasati <Start> pentru a continua extragerea.

» Acum se continud extragerea pana cand este atinsa cantitatea preselectata.

La selectarea 'Nu' (<F2>) se interogheaza daca produsele trebuie sa fie extrase.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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P Laselectarea 'Da’ (<F1>)

» Determinati urmatorul produs.

& Acum se realizeaza o determinare a urmatorului produs. Acesta poate fi si un material la
bucata (aditiv) sein. Introducerea produsului dorit se realizeaza asa cum este descris la
"Selectare produs nou".

P> Laselectarea 'Nu' (<F2>)

»  Imprimati documentul.

9. Documente

Atunci cand nu ati activat optiune ,Factura“ se imprima in mod automat un aviz de livrare.
Incarcare v4 sté la dispozitie urmatoarea selectie:

X> La selectarea 'Nota-L' (<F2>) se intocmeste imediat un aviz de livrare.

X> La selectarea ‘Facturs' (<F1>) exista posibilitatea de alegere intre clienti privati
(inclusiv TVA) si persoane juridice (exclusiv TVA).

& Confirmati alegerea dumneavoastra cu <Enter>.

» Apoi sunt afigsate succesiv produsele extrase, pentru ca prefurile utilizate pentru
produse sa poata fi confirmate, respectiv verificate din nou.

& Confirmati toate Tnregistrarile corectare cu <Enter>.

P Se selecteaza in mod automat urmatorul camp de introducere a datelor (de exemplu
numarul clientului) si se marcheaza cu paranteze ascutite (>...<).

» La campurile de introducere a datelor se
poate suprascrie valoarea eronata cu o noua
inregistrare sau se poate sterge cu tasta
<F2> ('Sterge’) semnul de la stanga Comb. tip M

cursorului. 150 2

Pret per 100 ¢
EUR >45,67

& Apasati tasta <Print>. Confirmare cu PRINT

P Se afigeaza urmatorul produs spre confirmare E U R 4 5 . 6 7
(daca exista).

Atunci cand informatjile sunt corecte:

» Dupa imprimarea documentului, aparatul este sterge _

pregatit pentru urmatoarea extragere.

» Datele de extragere sunt mentionate in
jurnalul de bord.

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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10.

Rapoarte

MultiFlow < » Pornire rapida

MultiFlow va ofera o serie de rapoarte pe care va puteti baza la lucrarile zilnice.

[X> Atunci cand va aflati in modul de pregatire:

&

Apasati tasta <Print>.

P Pe ecran apare afisarea rapoartelor:

P Urmatoarele

rapoarte stau la dispozitie prin

intermediul tastelor numerice:

1.

2.

2

© © ® N

11.

Intocmirea unu raport comprimat al cursei dupa
indicarea unui interval de timp sau a unui numar
de document

Intocmirea unu raport detaliat pentru un interval
de timp sau un numar de document

Copierea documentelor salvate
Tntocmirea unui raport zero
Generarea listei de parametri (si extrase)

Listarea evenimentelor Tnregistrate in jurnalul de
bord

Conexiune birou (optional)
Rezervat
Rezervat

Monitorizare senzori si actualizare program

Realizati o selectie cu <Enter>.

Parasiti selectarea raportului cu tasta <Stop.

Functii meniu

QOV~NO UIhW

()]
Tl Cc
N 0]

Selectie: 1

1 Raport scurt
2 Raport detaliat

Copie tranzactie
Fara-valoare
Lista }
arametrilor
aport evenimente
Legdtura birou

iverse

Jos -——-

e Cu ajutorul tastei <F3> se activeaza meniul MultiFlow (in ecranul de start) si se paraseste
din nou cu <Stop>.

¢ Funcitiile individuale sunt selectate prin intermediul tastelor numerice.

e Cele mai importante funcitii sunt:

11
12

Afisare contrast

Afisare data si ora.

Afisarea nivelurilor contorului
Monitorizare rezerva (optional)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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12. Monitorizare rezerva (optional)

Administrarea rezervelor se gaseste in meniul principal la punctul sase (meniul 6) si contine

urmatoarele informatii:
Tncarc

Tncarc. produs:
Volum r&mas in camera > >12345< ¢
Tncarc. aditiv:
Volum ramas in recipientul de rezerva-> 100,00 ¢
Declansare avertizare la coborarea sub nivelul valorii limita selectate Inventar aditiv:
2 5,00 £

Confirmare cu PRINT

Ecoul valoare de introducere - I 1 2 3 4 5

s A . A T . o
€3 campul de introducere a datelor , incarc. produs:* indicd volumul rezidual curent in
camerele vehiculului.

& Aici introduceti valoarea de pornire pentru produs dupa fiecare incarcare.

» Dupa fiecare extragere se extrage in mod automat volumul produsului care nu este
compensat.

€3 in sectiunea mediana a afisajului se prezinta restul de ,Incarc. aditiv*. Aditivul este
prevazut pentru o pompa pentru aditivi comandata de MultiFlow.

& Aici introduceti valoarea de pornire pentru aditiv dupa fiecare incarcare.

» Dupa fiecare extragere se extrage in mod automat volumul aditivului care nu este
compensat.

€3 Campul , Inventar aditiv:“ va permite definirea unei rezerve minime. Rezerva de aditiv
este comparata cu volumul minim fnainte de fiecare extragere.

@  Atunci cand s-a coborat sub valoarea limita se afiseaza o avertizare:
LATENTIE Tncarc. aditiv aproape epuizatal“

P> Aceasta alarma trebuie sa impiedic ca instalatia sa ruleze in gol, ceea ce ar necesita o
procedura de reumplere.
» Alarma este dezactivata prin aducerea la zero a volumului minim.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13. Reglare ora

Reglarea orei se gaseste in meniul principal la punctul doisprezece (meniul 12) si contine
urmatoarele informatii:

€3 Campul activ de introducere se afla la ,,Ora“

& Corectati aici, daca este cazul, inregistrarea la
trecerea de la ora de vara la cea de iarna prin
introducerea cifrelor. Zi . TT
» Daca doriti sa corectati si minutele, ,I&H na JJ BAM
P apasati tasta <Enter>. ors . Shh<
» Acum este activ cAmpul minutelor. Minut: mm
P Corectati aici prin introducerea cifrelor. il
. . - - . Confirmare cu PRINT
» Confirmati corectitudinea corectiei prin
apasarea pe <Print>.
» Data poate fi modificatd fara drepturi de ——- Sterge ---
acces la nivelul maistru. Aceasta setare este
supusa obligatiei de etalonare.

& Parasiti meniul prin apasarea <Stop>.

14. Alarme

Erorile care pot aparea, de exemplu, in timpul extragerii, sunt afisate imediat.

& Astfel de alarme sunt luate la cunostinta prin Eroare impuls!
apasarea <F1> (‘OK"). Aparatul decide acum
daca, de exemplu, se continua extragerea sau
daca extragerea este Incheiata prin imprimarea
unui document.

& Alarmele sunt mentionate n jurnalul de bord.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 13
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Sadrzaj (srpski)

Sadrzaj (srpski)

1 Opste 2
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1 Opste

1.1 Sigurnosne napomene

Paznja:
Pre pustanja u rad paZljivo procitati i poStovati uputstva.
111 Napomene u vezi Ex-zastite:

(klase opasnosti Al i Alll) na auto cisternama. Strogo izbegavati

2 Ovi merni uredaji su koncipirani za veoma zapaljive i zapaljive te¢nosti
stvaranje varnica ili otvorenog plamena.

1.1.2 Posebno imati u vidu

5( Merni uredaji poseduju precizne i vredne komponente. Zato izbegavati delovanje mehanickih
uticaja koji nisu rezultat rada (npr. padove).

8 Merni uredaji se obavezno moraju bazdariti. Prilikom svake manipulacije, namerne ili
nenamerne dolazi do lomljenja plombe.

@ Vodite racuna da gorivo ne oti¢e u zemiju.

1.1.3 Komandni elementi

PAZNJA:
Ne otvarati poklopac kuéidta kada je pod naponom!

& Na Ex-e-stezaljkama je dozvolieno raditi samo kada se nalaze van
napona. Kod pusStanja u rad obavezno u potpunosti poStovati
nacionalne propise. Kod provere funkcionisanja poStovati Smernice u

skladu sa EN 60 079-17.

1.14 Uklanjanje

Raspitajte se kod nadleznih lokalnih organa o svim vazec¢im propisima. Postarajte se da doti¢ne
materije budu uklonjene u skladu sa ekolo3kim zahtevima.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1141

1142

1.15

Korisnik je odgovoran za pridrzavanje opstih vazecih lokalnih propisa koji vaze u trenutku
uklanjanja.

Uklanjanje proizvodnih i pomoénih materija

Proizvodi od mineralnog ulja su ekstremno Stetni po okolinu, i ne smeju dospeti u kanalizaciju ili
zemljiSte.

Ove materije i predmete kontaminirane tim materijama uklonite putem odgovarajucih centara za
uklanjanje.

Uklanjanje baterija

Zamenu baterija upravljackog uredaja trebalo bi da vrSi iskljuivo
struénjak elektriCar. Baterije ne smeju da dospeju u kuéni otpad.
Baterije uklanjati samo putem odgovarajucih centara za uklanjanje.

Uklanjanje sklopa odn. uredaja

Po prestanku upotrebnog veka sklopa odn. uredaja preporu¢ujemo da se izvrSi uklanjanje u
skladu sa vrstom materijala. lzvrSite razvrstavanje gvozda, metala koji ne sadrze gvoZzde,
vestackih materijala, elektronskog otpada itd.

Odvojeno ukloniti goriva, maziva, ulja i time kontaminirane predmete i vodove.

Namenska upotreba

Merni uredaji se proizvode iskljuCivo za istakanje teCnih mineralnih ulja na auto cisternama.
Pridrzavati se vazedih sigurnosnih propisa (npr. o Ex-zastiti).

Svaka drugacija upotreba smatra se nenamenskom, proizvodac nije odgovoran za $tetu koja iz
toga nastane.

Namenska upotreba takode podrazumeva postovanje uslova za rad, odrZzavanje i montazu koji
su propisani od strane proizvodaca.

Merne uredaje je dozvoljeno da instalira, koristi, odrzava i servisira samo osoblje koje je
upoznato sa tim procesima i moguéim opasnostima.

Svojevoljne modifikacije mernih uredaja iskljucuju odgovornost proizvodaca za Stetu koja iz toga
proistice.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2 Pregled komandnih elemenata

Ekran

'F MC Technologies

Tastatura

Funkcijski tasteri

Citaé gip kartice

1.3 Definicija oznaka tastera

DEF

(9}
I

Slovna grupa A; B; C; 1ilia; b; c; 1
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovna grupa D; E; F; 21ilid; e; f; 2
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovna grupa G; H; I; 3ilig; h;i; 3
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovna grupa J; K; L; 41l j; k; I; 4
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovna grupa M; N; O; 5ilim; n; 0; 5
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovna grupa P; Q; R; 6; ilip; q; r; 6
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovhagrupa S; T; U; 7ilis; t; u; 7
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovna grupa V; W; X; 8iliv; w; x; 8
Prebacivanje velika, mala slova na F1
Slovna grupa Y; Z; 9; <prazno mesto>

iliy; z; 9; <prazno mesto> Prebacivanje velika, mala slova
na F1

Dodela funkcije za funkcijski taster <F1>, zavisi od programa,
definiSe se preko softvera

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.3.1 Unos preko tastature

Dodela funkcije za funkcijski taster <F2>, zavisi od programa,
definiSe se preko softvera

Dodela funkcije za funkcijski taster <F3>, zavisi od programa,
definiSe se preko softvera

Znakovnagrupa# ° £ $ £ % & - +

Specijalni znaci O; A; U; &; 6; u; B;0
Specijalni znaci zavise od podesSenja jezika

Znakovnagrupa : , ; /' ?2 = . ()

Pocetak istakanja, preuzimanje zbirno transportovane robe u
racun ili dostavnicu

Zaustavljanje istakanja, povratak na prethodnu tacku menija

Meni izvestaja i kod najveceg broja unosa potvrda unetih
vrednosti, vidi Izvestaji na strani 11.

Preuzimanje unetih vrednosti, potvrda vrednosti

£3 Tastere uredaja MultiFlow osim za unos cifara mozZete da koristite i za unos slova ili specijalnih
znakova. Svi koriS¢eni znaci se mogu Stampati. Tasteri za slova ili specijalne znake se nalaze u
tabeli u poglavlju 1.3 "Definicija oznaka tastera" / strana 4.

1.3.1.1 Unos teksta

pojavi Zeljeno slovo.

Pronadite Zeljeno slovo ispod cifre. Zatim pritiskajte taj taster sve dok se u tekstualnom polju ne

Slova i cifre pritisnutog tastera se sa svakim pritiskom na taster automatski menjaju.

Ako duZe vreme ne pritiskate taster, preuzima se znak koji se nalazi na ekranu a kursor

automatski prelazi na slede¢e mesto. Ceka se na unos sledeéeg slova.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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2 Brzi start

1. Najvazniji tasteri

& Sledecim tasteri su po pravilu dodeljene iste funkcije:

<Start> Pokretanje istakanja.

<Stop> a) Prekid ili zavrSetak istakanja.
b) Napustanje unosa bez memorisanja
podataka.

<Print> a) Otvaranje izbora izveStaja
b) ZavrSetak i memorisanje unosa.

<Enter> Prelaz na sledece polje unosa.

2. Istakanje

1
"'-n) Ovaj opis se odnosi isklju€ivo na upotrebu uredaja MultiFlow. Podrazumeva se da moraju da
budu ispunjeni i svi drugi uslovi potrebni za obavljanje istakanja proizvoda.

“F7  Ukljugiti MultiFlow. FA Sening MultiFlow

iudivani - iZvrd lzaberi derivat
uJ Nal.<on ukIJuc?lvanJa MultiFlow izvrSava autotest a kelic. sa SETART>
zatim prelazi u modus spreman za rad.

- ~

Stampaj izv sta{
ae o _ sa <PRINT>
Odaberite istakanje na taster <Start>

Parametri

izaberi sa <F3>

Ukoliko nije podeSen automatski izbor creva,
nastaviti na tacki "lzbor istakanja".

3. Izbor istakanja

€3  Ekran prelazi na prikaz Izbor istakanja. Ovde se

prikazuje poslednji prikazani izbor i aktuelno
creve. Kod proizv_.:>11<

= ' o . Ulje za Iozenge EL
Kod MultiFlow sa upravljackim uredajem za Kolic¢ina 1000 1
praznjenje, nakon unosa svih zadatih vrednosti i Cena p o 1 OO 1
ponovnog pritiska na taster <START>, 45,30
proverava se da li je doSlo do promene Mokro crevo 2
proizvoda izmedu dizela i loz ulja / 102 ulja sa
aditivima. Ako je to slucaj, javlja se poruka da je PNo: 11
potrebno izvrSiti neophodno praznjenje.

Obrisi

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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& Ukoliko podeSenja treba da ostanu ista i nema potrebe da se izvrSi praZznjenje, nastaviti
na tacki "Istakanje-Start".

4. Praznjenje ostatka preko EPE2

& Slededi opis je relevantan samo za verzije programa 5.00 i kasnije (odobrenje u skladu sa MID).

. - Fabri¢ko .
Br. Naziv Zig K podesenje Opis
8 Drenaza pr. EPE2 F Upravljanje pumpom za praznjenje ostatka koja je
povezana na EPE2. U tom cilju potrebno je da bude
aktiviran modus "EPE2-AllI" ili "EPE2-Al" (parametar
3.1.8.5.1).

Prikaz ,, Drenaza pr. EPE2"

» Tacka menija “Drenaza pr. EPE2* (menu 8) koristi se Drenaza pr. EPE2

za praznjenje ostatka goriva iz mernog sistema preko
pumpe za praZznjenje ostatka povezane na EPE2. U

tom cilju, EPE2 treba da je povezan na MultiFlow i da Potvrdi sa START
je konfigurisan preko CAN busa. "EPE2-Alll" (menu i
3.1.8.5.1.4) ili ,EPE2-AI* (meni 3.1.8.5.1.5) moraju Kraj sa STOP

takode da budu aktivni. | o
» Praznjenje ostatka se pokreée na <START> dugme.
Jednim pritiskom na <STOP> dugme se pauzira
praznjenje ostatka, a joS jedim pritiskom ono se -

prekida. 9 min
» Ako praznjenje ostatka ne bude ru¢no prekinuto preko
dugmeta <STOP>, ono se automatski prekida po
isteku maksimalnog trajanja postupka praznjenja
ostatka koje je definisano pod tackom menija "Vreme ciscenja" (meni 3.1.8.5.2).

U toku postupka praZnjenja ostatka preko "DrenaZa pr. EPE2" (Meni
8), praznjenje ostatka preko "EPE2-AI" (meni 3.1.8.5.1.5) takode

@ nadgleda status EPE2 senzora. Kada se detektuje pun ciklus
praznjenja ostatka, EPE2 izlaz se deaktivira a praznjenje ostatka se
pauzira.
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Izbor creva (opcija)

Kod verzija programa ispod 3.10 izbor creva
(ako je konfigurisan) se vrsi pre izbora
proizvoda.

Ekran prelazi na prikaz Izbor creva. Ovde je
oznaceno poslednje izabrano crevo.

Po potrebi promenite izbor na <F1> ili <F2> i
izaberite svoje crevo na <Enter>.

P Umesto toga moZete da unesete zadatu
cifru.

Lista izbora se u svakom trenutku moze
prekinuti na <Stop>.

Izbor novog proizvoda (po potrebi)
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lzbor crijeva

lzbor:

Nemereno
Mokro crevo 1
Mokro crevo 2
Suvo crevo
Bajpas

Bajpas

OUIRWNE

Aktuelno polje unosa je oznaceno sa zagradama (>...<).

IzvrSite korekciju u polju unosa. Potvrdite sve unose na <Enter>. Zatim se automatski
prelazi na sledece polje unosa. Posle poslednjeg ponovo na red dolazi prvo polje unosa.

(parametar: Strana proizvoda i indeks).

» Prvo se vrsi izbor proizvoda, koji se identifikuje po svom registarskom broju

& Ako vam parametri nisu poznati, unesite nevazeci broj (npr. ,99% ili ,00).

&

Izaberite Zeljeni Proizvod na <Enter>.

»  On se preuzima u polje unosa.

P> Automatski se prikazuje na 3- strane pregled proizvoda, koji se mozZe pregledati na
<Enter>. Na <Stop> se ponovo vracate nazad.

& Zatim ¢e uslediti upit za Zeljenu Istoceni volumen. Odabrana zapremina mora da bude
veca ili jednaka od minimalne koli¢ine istakanja (vidi listu parametara: npr. 200 ).

& Zadim se vrSi unos Cene i Broj kupka, ukoliko su ove opcije aktivirane.

» U sluéaju pogresnog unosa, pogre$na vrednost se moze izmeniti novim unosom ili na

taster<F2> ('ObriSi') obrisati znak levo od kursora.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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7. Istakanje-Start

Ukoliko su svi podaci ta¢ni ili su uspesno korigovani,

pokrenite istakanje na taster <Start>.

& To vazii za zbirno transportovanu robu (aditiv).
€3

Ukoliko se izvrSe nevazeci unosi, doti¢no polje
unosa se automatski obeleZava tako da je m
ir 5%00 I

e
mogucée odmah izvrsiti potrebne korekcije. Predb - -
€3  Ekran istakanja je podeljen na dva segmenta: 1 5 0
e U glavhom ekranu se stalno prikazuje Kompenzovano 2
zapremina istakanja imaju¢i u vidu vrstu na 15°C

istakanja sa kompenzaciom [/ bez | - —7—-————————=—————---
J f P J Mokro crevo 2
kompenzacije).

Ostatak 7:
U pomoénom ekranu se vrSi prikaz Stvarna tem.:
dodatnih informacija o istakanju, kao npr. I;:L/JrFrE i E rutto
temperatura proizvoda i brzina protoka. -

Na taster <F3> vrSi se promena pomocénog

ekrana na sistemske poruke (npr.: vreme
pocetka istakanja).

8. Zavr$etak istakanja

& Na taster <Stop> se u svakom trenutku moZe prekinuti istakanje, i pre dostizanja
izabrane zapremine.

>

>
>

Istakanje se moze ponovo nastaviti pritiskom na <Start>
(sa istim izborom koli€ine).
Pritiskom na <Stop> se definitivno zavrSava istakanje.

Kada je izabrana koli¢ina dostignuta, istakanje se prekida a na ekranu se pojavljuje
upit: ,Da li Zelite nastaviti isporuku??*

treba da odludite da li treba nastaviti istakanje sa novim izborom koli€ine:

& Ako odaberete 'Da’ (<F1>)

>

>

Unesite koli€¢inu koja ¢ée posle prekida biti dodatno istoCena. Potvrdite koli€inu na
<Enter>. Pritisnite taster <Start> da nastavite istakanje.

Istakanje se nastavlja dok ne bude dostignuta izabrana koli¢ina.

& Ako odaberete 'Ne' (<F2>) usledice upit da li treba da se vrsi istakanje drugih proizvoda.

>
>

Ako odaberete 'Da’ (<F1>)
Odredite sledeci proizvod
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¥~ Vrsi se odabir sledeceg proizvoda. To moZe da bude i neka zbirno transportovana roba
(aditiv). Unos Zeljenog proizvoda vrsi se kao pro je opisano u tacki "Izbor novog
proizvoda".

> Ako odaberete 'Ne' (<F2>)
» OdStampajte potvrdu

9. Potvrde

Ukoliko nije aktivirana opcija ,Ra¢un*, automatski ¢e biti odStampana dostavnica. U suprotnom
imate sledece opcije na raspolaganju:

[X> Ako odaberete 'Dostav.’ (<F2>) odmah se kreira dostavnica.

X> Ako odaberete 'Raéun’ (<F1>) mozete da birate izmedu klijenta fizi¢kog lica (uklj. PDV) i
klijenta pravnog lica (bez PDV).

& Potvrdite vas unos na <Enter>.
P Zatim se jedan za drugim prikazuju istoceni proizvodi, tako da je ponovo moguce
potvrditi ili korigovati koriS¢ene cene proizvoda.
& Potvrdite sve korigovane unose na <Enter>.

P Zatim se automatski vr$i odabir slede¢eg polja unosa (npr. Klijent-br) i oznacava sa
zagradama (>...<).

» U slucaju pogreSnog unosa, pogresna Potvrda istakanja
vrednost se moZe izmeniti novim unosom i 51roj upca: 4
na taster<F2> (‘ObriSi') obrisati znak levo od
Kursora. Ulje za loZenje EL
150 ¢
Ako su unosi pravilni: Cena po 100 ¢
EUR >45,67

& Pritisnite taster <Print>.

P Zatim se prikazuje sledeéi proizvod (ako Potvrdi sa PRINT
postoji) radi potvrdivanja. E U R 4 5 9 6 7

» Nakon Stampanja potvrde uredaj je spreman
za sledece istakanje.

» Podaci o istakanju se ¢uvaju u zapisniku log

datoteke.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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10. I1zvestaji

Uredaj MultiFlow pruza viSe vrsta izvestaja, koji vas pomazu u svakodnevnom radu.

X> U modusu spreman za rad:

& Pritisnite taster <Print>.

P Na ekranu se pojavljuje prikaz Izvestaji:

P Na raspolaganju vam se nalaze sledeéi izvestaiji
preko numerickih tastera:

1. Kreiranje komprimovanog izveStaja nakon Izbor: 1

unosa vremenskog okvira ili brojeva potvrda. 1 Kratak izvedtaj
2. Kreiranje detaljnog izvestaja nakon unosa 2 Detaljan 1zvesta]

T, 3 KoEiJa dostavnice
vremenskog okvira ili brojeva potvrda. 4 Nultl racun
Kopiranje memorisanih potvrda g %éiggmgaggggggg?
i i ovezivanje na
Kreiranje Nula potvrde kancelariju
Prikaz liste parametara (i izvoda) 8 E: -
Lista dogadaja saCuvanih u log datoteci 0 Razno

Povezivanje na kancelariju (opcija)

Rezervisano

Rezervisano

Kontrola senzora i update programa

@.O.@.OONFD.U".#.W

Potvrdite vas unos na <Enter>.

§

Na taster <Stop> napustite izbor izvestaja.

11. Funkcije menija

e Na taster <F3> se aktivira meni uredaja MultiFlow (u poéetnom prikazu) i ponovo zatvara na
<Stop>.

e Pojedine funkcije se biraju preko numerickih tastera.
¢ NajvaZznije funkcije su:
11 Kontrast ekrana
12 Prikaz datum i vreme.
Prikaz statusa brojacCa

Kontrola rezerve (opcija)
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12. Kontrolarezerve (opcija)

Administracija rezerve nalazi se u glavhom meniju pod tackom Sest (meni 6) i sadrzi sledece

informacije:
Nadzor punjenja

Pungenje derivata:
Preostala zapremina u komori > >12345< ¢

Pugg?ggeeaditiva:

Preostala zapremina u rezervoaru -> 1
Aktivirati upozorenje kod pada Alarm kod:
ispod odabrane grani¢ne vrednosti > 5,00 !

Potvrdi sa PRINT

Eho unete vrednosti > 2 12345
€3 Polje unosa , Punjenje derivata:* prikazuje aktuelnu preostalu zapreminu u komorama
vozila.

& Posle svakog utakanja ovde uneti po€etnu vrednost proizvoda.

» Nakon svakog istakanja se automatski oduzima nekompenzovana zapremina istakanja
proizvoda.

3 u srednjem segmentu ekrana se prikazuje preostala ,Punjenje aditiva:“. Aditiv se dozira
preko pumpe za aditiv kojom upravlja MultiFlow.

& Posle svakog utakanja ovde uneti pogetnu vrednost aditiva.

P Nakon svakog istakanja se automatski oduzima ne kompenzovana zapremina
istakanja aditiva.

“ . « , sy L -,
£3  Polie ,Alarm kod:“ omoguéava da se defini$§e minimalna rezerva. Rezerva aditiva se pre
svakog istakanja poredi sa minimalnom zapreminom.

@  Kada vrednost padne ispod grani¢ne vrednosti, prikazuje se upozorenje:
,,UPOZORENJE Punjenje aditiva je pri kraju !“

» Ovaj alarm sprec¢ava praznjenje sistema, jer bi to iziskivalo proceduru novog punjenja.
P> Alarm se aktivira tako Sto se minimalna zapremina podesi na nulu.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies



MN F09 012 RS || DOK-392RS || Izdanje/Rev.2.01 (01/13) MultiFlow < » Brzi start

13. PodeSavanje sata

PodeSavanje sata se nalazi u glavhom meniju pod tackom dvanaest (Meni 12) i sadrzi slede¢e
informacije:

£3  Aktivno polje unosa se nalazi na ,Sati"

& Ovde korigujte po potrebi unos kod promene na

letnje odn. zimsko rac¢unanje vremena,
upisivanjem cifara. Dan - T

» Ako Zelite da korigujete i minute, ggg?ﬁa J J"\ﬂ]ﬂ

P pritisnite taster <Enter>. Sat - >hh<

» Sada je aktivno polje minuti. Minuta : mm

» Unosom cifara korigujete vrednost.

» Potvrdite korigovanu vrednost pritiskom na

<Print>.
» Datum ne mozete da izmenite bez master

ovlaséenja. Ovo podeSavanje spada pod
obavezu bazdarenja.

& Meni napustate pritiskom na <Stop>.

14. Alarmi

Greske, koje se na primer mogu javiti u toku istakanja, odmah se prikazuju.

& Takvi alarmi se €ekiraju pritiskom na <F1> Gredka impulsa
('OK"). Uredaj na primer zatim odreduje da li se
istakanje moze nastauviti, ili ono mora biti
prekinuto uz potvrdu.

& Alarmi se Euvaju u log datoteci.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 13
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1 O6owwmun

1.1 UHCTPYKLMM NO TeXHUKe Ge3onacHOCTU

BHumaHue:
& Mepeqn akcnnyaTtaumen 6noka gormkHa ObiTb NpoyMTaHa u cobniogeHa
crnegylowasn nHgopmMauus.

111 B3pbiBO3awmTa

M3meputenbHble cucteMbl paspaboTaHbl AnNA  BbINOMHEHUSA
M3MepeHUn pacxoaa HNEerkoBOCMNIAMEHAIOWMXCA XKUAKOCTEN ¢

A roproumx xumpkocten (knaccel onacHoctu Al wu  Alll) Ha
aBTouMctTepHax. McCkpbl M OTKpbITOEe nnamsi AOMKHbI CTPOro
MCKnoYyaTbCs.

11.2 CneuunanbHble TpeboBaHuA

'5( NamepuTenbHble CUCTEMbI  BKITHOYAKOT  BbICOKOTOYHbIE  3NEMEHTbI  BbICOKOTO  KayecTBa.
CnepoBaTtenbHO, MexaHM4eckue BO3OENCTBUSA, HE OTHOCSALUMECS HanpsiMylo K 3KchnyaTauuu
Bnoka (Hanpumep, NnageHue Bnoka) AOMKHbI 3beraTbCA.

§ [omkHa nponsBOANTLCA COOTBETCTBYHOLAA M oduumanbHas KanmbpoBka W3MepUTENbHbIX
ycTponcTte. JlioGoe BO3OENCTBME, HAMEPEHHOE WM  HenpeaHaMepeHHoe, MpuBedeT K
HapyLLIEeHWI0 NOBEPOYHON MOMObI.

Cneayet y6eauThbcA B OTCYTCTBMM NpoTeYvek HedpTenpoaykTa
QI Tonnuea Ha 3emnio!

1.1.3 Pabouue anemeHTbI

BHUMAHMUE:
He oTkpbiBaTh KpbILWKY KOpryca, koraa 650K noAcoeauHEH K UCTOYHUKY
HanpskeHus!

& Pab6oune onepaunm ¢ knemmammn EEx-e gomkHbl NPOBOANTLCA TOMbKO B
TOM crniyyae, korga Onok He HaxoouTcs nop HanpskeHvem. [lpu
aKkcnnyaTauun faHHoro Groka AOMkHbl cobrnogaTbCs HauMOHanbHbIE
HopmaTuBbl. [lpy  BbIMOMHEHUM  SKCNIyaTaLMOHHbIX  MPOBEPOK
cobntogaTtb ykasaHus, npeactaerneHHble B EN 60 079-17.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.1.4 YTunusauumsa

O6s3aHHOCTBIO  onepaTopa  SBMASETCs  noflydeHne  HeobxoguMmow  MHopmauum o
COOTBETCTBYIOLNX MpaBunax W TpeboBaHMAX MECTHbIX oOpraHoB Bractu. Heobxoanmo
ybeoutbCs, 4YTO yTUNM3aUUsi COOTBETCTBYIOLUMX MaTeEpuWarnoB B OKpyxawwen cpeae
nponssoauTca 6esonacHbIM 06pa3om.

§ OnepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a obecrneyeHue COOTBETCTBUS BCEM OGLUMM UM MECTHbIM
npaBunam, KOTopble AeiCTBYIOT Ha MOMEHT NMPOBEAEHUS YTUNU3ALIMM.

1141 YTunusaumsa nponmsBoACTBEHHbIX U BCIOMOraTesnibHbIX MaTepuanoB

e MwvHepanbHble HedTenpoayKTbl ABNAIOTCA KpanWHe OnacHbIMW NPOAYKTaMM ANS OKpyKatoLlewn
cpenpbl; OHU He JOJKHbI NonagaTh B CNMBHbIE/ KaHANM3aLMOHHbIE CUCTEMbI UMW HA 3EMIIIO.

e [laHHble MaTepuarnbl W Apyrue u3gdenusi, 3arpsisHeHHble VMW, criedyeT YTUNM3NPOBaTh B
COOTBETCTBYHOLLUX YCTAHOBKAX MO yAaneHuio 0TX0O0B.

YTunusauusa AKKyMynsaTopoB

AKKYMYNATOpbl B KOHTPOMNepe [OMKHbl 3aMEHATbLCS  OMbITHLIM
nepcoHanoM. YTUNuM3aumsi UCMOMb30BaHHLIX aKKYMYNSATOPOB  He
JOMKHA BLINOMHATLCHA, Kak AnA  OOblYHbIX  ObITOBbIX OTXOAOB.
Heobxogumo yGeamTbCsl, YTO BCE WCMOMb30BaHHbIE aKKyMynaTopbl
YTUINM3NPYIOTCS B COOTBETCTBYHOLLUX YCTAHOBKAX MO yTUIM3aLUun.

1.1.4.2 YTunussumsa ¢pyHKLUNOHANBLHOIo 3fieMeHTa Ui CUCTEMbI

e Korgoa dyHKUMOHAmMbHBIA 3MEMEHT WM CUCTEMA BbLIBOAATCA W3 3KCnnyaTauuu, Mbl
peEKOMEHAYEM MPOU3BOAUTL COPTMPOBKY MO  pasfnuMyHbiM  TUMaM OTXO4OB W 3aTeMm
yTUNu3npoBaTb WM MNOBTOPHO nepepabdartbiBaTb Mo obctosTenscTtBam. Heobxoanmo
CoOpTMPOBaTb W OTAENSATb YepHble MeTannbl, LUBETHblE MeTannbl, NNacTuK, SMeKTPOHHbIE
oTX0ofbl M T.A.

e HedTenpoaykTbl, cMaska, Macro unim gpyrue npegmeTbl U TpyGONpoBOab!, 3arpsi3HEHHbIE MU,
JOIMKHBI YTUNU3MPOBATLCA OTAEMBHO.

11.5 CooTBeTCcTBYlOLWEE UCNOSNIb30BaHUE NO Ha3HaA4YeHUIo

am )
€3  WavepuTenbHble cucTeMbl [AOMKHLI MPUMEHSITLCS UCKITIOYUTENBHO ANSt 4OCTABKM MaroBsi3KuX
MUHeparbHbIX HE(TENPOAYKTOB Ha aBToUMCTepHax. [ormkHbl cobnoaaTbCs COOTBETCTBYHOLNE
npaeuna TeXHUKN GesonacHocTu (HanpumMep, B3pbiBO3alUmMTa).

A
E»J JTiobas cbopma NpuMeHeHnd, KOTopasd BbIXOOUT 3a npedesnbl YKa3aHHOrMo Bbllle obbema,
CyMTaeTca ncnonb3oBaHMeM He No HasHa4YeHuto; Npon3BoanTerib He HeECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
noBpexaneHund, BO3HUKLLKNE B pe3yrnbraTe Takoro HeHaanexatwlero npumeHeHun4.

ULJ  Wcnonb3oBaHWe MO HasHaYeHWUIO BKHOYAEeT Takke COOTBETCTBUE ycnosmﬁ, YCTaHOBJ1€HHbIX
npoun3ssoguTenemM B OTHOLLEeHUM aKcnnyaTtaunm, MOHTaXXa U TeXHU4eCKoro O6CJ'Iy)KI/IBaHI/IFI.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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GJ  OkcnnyaTauwsi, o6CryXMBaHME U PEMOHT M3MepUTESlbHbIX CUCTEM [OJIKHbI MPOU3BOAUTLCS
NepcoHanoM, KOTOpbli 3HaKoM C MpuMeHsieMbiM oGopydoBaHMeM WU npollen obydyeHue Mo
onacHbIM chakTopam, BEPOSITHbIM BO BpeMsi paGoThl.

GJ [MpousBoguTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a fobble MOBPEXOEHWs, BO3HUKaloLMe B
pesynsTaTe BHECEHUSI HepPa3peLLEHHbIX N3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO M3MepPUTESNbHBIX CUCTEM.

1.2 O6G30p opraHoOB ynpaBrieHUs

aucnneu KnaBuaTtypa

PyHKUMOHAaNbHbIE Yuna kapapuaep
KnaBuLLK

1.3 HasHayeHue KnaBULWHbIX 3HAaKOB
pynna 6yke A; B; C; 1 unn a; b; c; 1
A Bbi6op 6onbLunx n maneHbkmx 6yks npu nomorum F1

pynna 6yke D; E; F; 2 nnn d; e; f; 2
Bbibop 60ombLumx 1 ManeHbkux Oyke npu nomoLum F1

pynna 6yke G; H; I; 3 unn g; h; i; 3
Bbi6op 6onbLunx n maneHbkmx 6yks npu nomorum F1

DEF
3
GHI
Mpynna 6yks J; K; L; 4 unu j; k; I; 4
JKL Bbi6op 6onbLUnx n ManeHbkux 0ykB npu nomorum F1
Mpynna 6yks M; N; O; 5 unnu m; n; 0; 5

MNO Bbi6op 6onblunx n maneHbkmx 0ykB npu nomowym F1

pynna 6ykB P; Q; R; 6; unu p; q; r; 6
Bbibop 60mbLumx 1 ManeHbkux Oyke npu nomoLum F1

4 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1.3.1 BBopa knaBuwamm

pynna 6ykB S; T; U; 7 unu s; t; u; 7
Bbi6op 6onblunx n maneHbkmx 0ykB npu nomouym F1

pynna 6yke V; W; X; 8 nnn v; w; x; 8
Bbi6op 6onbLunx n ManeHbkmux 0ykB npu nomorum F1

pynna 6ykB Y; Z; 9; <3Hak npobena> unu y; z; 9; <3Hak
npobena>
Bbi6op 6onblunx n maneHbkmx 0ykB npu nomoum F1

dyHKUMOHanNbHas knaeuwa <F1>, HasHayeHue 3aBUCUT OT
nporpamMmel, onpegensercsa Yepes nporpaMmMHoe
obecneyveHune

dyHKUMOHanNbHas knaemwa <F2>, HazHayeHne 3aBUCUT OT
nporpamMmmel, onpegenseTcsa Yepes nporpaMmMHoe
obecneyveHune

dyHKUMOHanbHas knaevwa <F3>, HasHayeHne 3aBUCUT OT
nporpamMmebl, onpegensercs Yepes nporpaMmMHoe
obecneyeHne

Mpynna 3HakoB# ° £ $ £ % & - +

CneumanbHble 3Haku O; A; U; &; 6; U; B;0
CneumarbHble 3Hak1 BbIGUPaloTCs B 3aBUCUMOCTU OT A3blKa.

pynnasHakoB: , ; [ 1 ?2 =. ()
Hayano BbIrpysku, NEpEHATUE LUTYYHbIX MaTEPUAIOB Ha CYET -

hakTypy Unu Ha HaknagHyo

OcTaHoBUTL BbI3rpy3Ky, BEPHYTbCA Ha3ad Ha OOUH MYHKT B
MEHIO

MeHio oTYETOB, NOATBEPXAEHMNE BBEAEHHbIX 3HAYEHUI ANs
HEKOTOPbIX BBOAOB CM. Ha CTpaHuue ot4yeToB 11

MpuemMka BBEAEHHbIX 3HAYEHUIN, NOATBEPXKAEHUE 3HAYEHNIA

LJ  Kpome BBOAA YMcen knaBvLK MOTYT Takke UCMONb30BaTbCA AN BBOAA OYKB U crieumarnbHbIX
3HakoB. Bce ucnonb3yemble 3Hakm MoryT 6bITb pacrneyartaHbl. BykBbl 1 chneumanbHble 3HaKw,
NPUCBOEHHbIE KNaBuvLlam, NpeacTaBrneHbl B Tabnuue B pasgene 1.3 "HasHauyeHne KnaBULLIHbLIX

3HakoB" / cTpaHuue 4.

1.3.11 BBop TekcTa

§

§

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Ecnn Bbl He npoaoxaetTe HaXmmMaTtb KnaBully nNpoaoInKUTeribHOEe BpeMA, 0To6pa>|<aeMbu71 Ha
aucnrnee 3HaK NMpuHMMaeTcd, U Kypcop aBTOMaTU4eCKu nepemMellaeTtcda Ha OAMH LwWar ganee,
OXungad BeBoAa creayrowero 3Haka.

[na ynaneHus nocrnieqHen BBeAeHHOM BYKBbI MOXXHO MCMONb30BaTh YHKLUNOHANBHYO KnaBuLly
<F2>.

2 bBbiCcTpbIN cTApT

1. OCHOBHbI€ KHOMKMU

& Kak npaBuso, npMBegeHHbIM HXKe KHOMKaM HasHaveHbl criegyowmne yHKUnK:

<Start> Hauvano Bbirpysku

<Stop> a) OcTaHoBKa 1nu npekpatleHne Bbirpy3sku
b) Bbixoa 13 nons BBoAa AaHHbIX 6e3 nx
COXpaHeHust

<Print>  a) Mepexod k MeHto Bblbopa oTyeTa
b) MoaTeepxxaeHue N coxpaHeHne BBeAEHHbIX
3Ha4YeHun

<Enter> [lepexop k cnefyoLlemy nomno BBOAA AaHHbIX

2. Boirpyska

(L .
*-..) [aHHOoe pykOBOACTBO KacaeTcs UCKmounTenbHo paboTtel pernctpatopa MultiFlow. Heobxogumo
oba3aTtensHO obecneyvnTb BbINOMHEHNE UHBIX YCIOBUI MO BbIrpy3ke He(PTENPOaYyKTOB.

FAS MULTIFLOW

& Bkntountb pernctpatop MultiFlow.
“ C nmoMoubo <Start>
€3  MultiFlow nNpou3BoAMT cCaMOANArHOCTUKY, nocrie B %16 paTbe ONPOOYKT U
oBbweM
Yyero NepexoanT B PEXUM FrOTOBHOCTY. DeyaTaTs OTUYEeTH C
IIOMOIb 0 <PRINT>
& HaxaTb kHonky <Start> anga Ha4dana BbIrpy3Ku. N3MEHUTL HACTPOUKMU C
MIOMOIB IO <F3>
& Ecnn aBTOMatnyeckmin BeIbop LnaHra He TOTOBHOCTDL
npeaycMOTpeH, nepenTu K "3apaHue Ao3bl CaMonpoBepka NPOBOOMUTCHA
" TeuaTs LeJa
BbIrpy3Ku

[leuaTsb Bamnac Me=Hw

6 Smmm®sam@ﬁthﬁhmwdeMCTmmmbg%
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3. 3apaHue [o3bl BLIFPY3KM

LJ  [losiBNAieTcs MeH0 BBOAA NapamMeTpoB Ang 3aganne BIHTPYyBKHU

BbIpy3ku. OTOBpaxaeTcs caeNaHHbIi paHee W xnwenra: 000000

BbIOOP; BbIOPaHHbIV LUMAHT BblAENEH. Konm mpomyxkTa :>11<
[leyHoe TONJUBO
= O6weMm: 1000 .
Ecnu Bbl He XOTUTE MEHATb JaHHble
N " DeHa 3a 100 1
napameTpbl, nepengute K n. "Hayano Bes HIC Py6. 29,65
BbIrpy3ku". | TTTTTo - T T m T

IIOJIHEIY WJaHT 2
[IpomonxuTe ¢ <ENTER>

Kon nponxn.: 11

CreperTs ---

4. YpaneHue octaTkoB npu nomowu EPE2

&> Cnegyollee onucaHWe MNPUMEHUMO TOMbKO — ANs

Bepcu nporpamm, HaumHas c¢ 5.00 (yTBepxaeHue
cornacHo MID).

Ne HaumeHoBaHue 3Hak | K 3aBo,qc!<a;| CopepxaHue
HacTpomKa
8 YpaneHue octatkoB | F YnpaBneHnme HaCOCOM Ansi OTKaYMBaHUSA OCTaTKOB,
EPE2 nogcoeanHeHHbIM kK EPE2. [1ns gaHHOM Lenu
OOrMmKeH bbITb akTnBMpoBaH pexum "EPE2-AII" nnn
"EPE2-AI" (napameTp 3.1.8.5.1).

Aucnnen ,,ynaneHue octatkoB EPE2“

P TyHKT MeHIo “yaaneHune octatkos EPE2* (MeHto 8) YrmanleHMe OCTaTKOB
MOXET UCMONb30BaTbCS AN1S BbINOMTHEHWS yaaneHus EPE2
OCTaTKOB U3 N3MEPUTENBHOW CUCTEMBI NMPY NMOMOLLM
OTKa4mMBaloLLEero Hacoca, nogcoeanHeHHoro K EPE2.
[ns aton uenn EPE2 gomkeH 6bITb noacoeauHeH K HaxaTp START mma

. OIPONOJNIXEeHU I
MultiFlow n ckoHdpurypmposaH Yepes wnHy CAN.
EPE2-AIll" (meHro 3.1.8.5.1.4) unun ,EPE2-AI* (meHI0 HaxarTo STOP mmus

3.1.8.5.1.5) Takxke QOMKHbI OblTb aKTMBMPOBAHHI. BHXOOa

P> YpoaneHue ocTaTKOB 3amyckaeTcs Npu akTUBaUMM | — — — — — — — — — - — — -~ —
knaeuwn <START>. AKTUBMpPOBATb KraBuLly
<STOP> oauH pa3 anga nepepbiBa B yaaneHum
OCTaTKOB W MOBTOPHO aKTMBMPOBATb 4151 OTMEHBI.

» Ecnu yoaneHue octaTkoB HE OTMEHSIETCS BPYUHYIO
Haxatnem <STOP>, otmeHa npoussoguTcs
aBTOMaTU4eCKM No NpoLLECTBUN MAKCUMarbHOTO
nepuoga yganeHusi ocTaTkoB, YCTAHOBMEHHOIO B
NyHKTEe MeHto "lNay3a B yganeHum ocTaTkoB" (MeHH
3.1.8.5.2).

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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Bo Bpemsa ymaneHuss octaTkoB 4epe3 "YpaaneHwe octatkoB EPE2"
(meHo 8), npu nomowm "EPE2-AI" (meHw 3.1.8.5.1.5) Takke
oTcriexmBaeTcs cocTosiHue partdumka EPE2. TMpn  obHapyxeHun
MOSIHOro LMKNa yganeHusa octaTtkoB Bbixod EPE2 Gynet 3abnokmpoBaH

1 yaaneHme oCctaTtkoB NPMUOCTaHOBJ1EHO.

5. Bbi6op wnaHra (ONUMOHanLHoO)

am)
£3 Oto6paxaetcs MeHlo BbIGOpa LnaHra.
BbIBpaHHbI paHee LWnaHr BblaeneH.

am ) o
£3 Mo HeoBxoanmocTy BbIGPaThL Opyrow wnaHr
KHornkamu <F71> n <F2>, noaTBepauB BbIGOp
HaXxxaTnem Ha kHonky <Enter>

Takke MOXHO BbIOpaTh LUaHr NyTem BBOAA
Brnepeaun crosawen umdpsbl.

BbiliT 13 MeHio B Ntoboe BpeMsi MOXXHO Npu
MOMOLLIM KHOMKK <Stop>.

Bunb6op manaHra

Brbop:

Bes msMepeHUd
NonmHEM wmjgaHrT 1
[IOJIHHIM wWJjJaHT 2
CyxXoMm mJaHT
Banmnac 1
Banrnac 2

oUW

6. BuiGop HOBOro HehTenpoaykTa (MO HEOGXOAMMOCTH)

LJ  [Mone BBOAA BbIAENEHO YIIOBLIMKU CKOOKamu (>....<).

BBecTun Heobxoanmble 3Ha4YeHNS B rnone BBOAA. nO,ElTBep,EI,I/ITb 3Ha4YeHNA HaXaTnem Ha

KHOMKY <Enter>. [py 3TOM NpoMcxoguT aBTOMaTUYECKUI Nepexon K cnegyowemy nosto
BBoAa. [Mocne nocnegHero nonsd BBoAa NPOUCXOAUT Nepexos CHoBa Ha nepBoe nore.

P Llar 1: Beibop HedTenpoaykTa, KOTOpbIA NAEHTUULMPYETCA MO ero Koay (napameTpsbl:

CTpaHunua n nHaekc npop,yKTa).

& Ecnu Bbl He 3HaeTe koaa HedTenpoaykTa, BBeauTe nobor HeBepHbIN Koa (Hanpumep

'00").

P ABTOMATMYECKM NOSIBUTCS TPEXCTPAHUYHbIV CMIMCOK BCEX NMPOAYKTOB, KOTOPLIN MOXHO
OTKPbITb, HAXaB Ha KHOMKy <Enter> (HaxkaTue Ha KHOMKy <Stop> BO3BpalLaeT Bac Ha

war Hasag)

& BbiOpaTb HYXXHbI NPOAYKT HaXaTueM Ha KHomnky <Enter>.

> BbiGop noaTBepxaeH 1 3adMKCUPOBaH B NapameTpax 3agaHus Bbirpysku.

& LWar 2: BeBecTn HeobxoamMblin 06beM And BbIrpy3ku. BeibpaHHbI 06bem aomkeH 6biTb
fonbLue unu paBeH MMHUManNsHOMY 06bEeMY BbIrpy3ku (CM. NepedeHb NapaMeTpoB:

Hanpumep, 200 ) .

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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|X>Tenepb HeobX0aMMO BBECTU LIeHY U UOEHT. HOMEp KNMWEeHTa, eCnin AaHHble onumm
aKTUBUPOBAHHI.

P B cnyyae ownbkn Npy BBOAE €€ MOXHO UCNPaBuTb, BBeAS HOBOE 3HayeHne, nmbo
yOoanue CMMBON crnesa oT Kypcopa kHonkon <F2> (‘Clear'/"CtepeTb").

7. Hauano BbIrpysku
¥~ Ecrmsce BBeJEHHbIE faHHble BepHbl, HaxxaTb kHoMKy <Start> ons Havana BbIrpy3ku.
& OTO OTHOCUTCS M K yNakoBaHHbIM NPOAYKTaM (Npucagku).
am )
£3  Ecnu BBegeHo HekoppekTHOe 3HaueHKe, COOTBETCTBYIOLLEE MOMe BBOJA aBTOMATNYECKM
BblOENseTCS, YTO NO3BOMSAET UCMPABUTL
oLnbKy. Brarpyska
[leuHOe TONJIMBO
Q—| .
€3 OkpaH MeHI0 BbIrPY3KM pasaeneH Ha 4Be YacTy: llosa BEmaum: 5500 i
e Ha ocHoBHOM gucnnee NOCTOSHHO 150
oTobpaxaeTcs 06bEM BbIFPY3Ku Npu
KOMIEeHCHMPOBAHO JI
BbIOpaHHOM peXXume BbIrpy3ku (C R
npu 15°C

koMneHcauuen / 6e3 koMmneHcauum).

e Ha pononHuTensHoM Agucnnee [IOJIHEVE HJIaHT 2

OTOGPaXKaAKOTCS AOMNONMHUATENbHBIE OcrarTox 7.40 mi

AKTyaJilbHasdg TeMIep.:

napameTpbl BbIFPY3KU, Hanpumep, +13.7°C
TemnepaTypa 1 pacxopn NpoaykTa. CymMma BCero:67.45 pyo.

J1/MWH 703
&~ Haxas Ha KHOMKY <F3> MOXHO NepenT K -=- >>

CUCTEMHBIM COOBLLIEHUAM (Hanpumep, BpeMms

Hayara BbIrpy3Kkn).

8. nMpekpalieHmne BbIrpysku

HaxaB Ha kHOMKy <Stop> MOXHO NpepBaThb BbIrPy3Ky B Nio6oe BpeMsl, He A0XNOasACh
BbIrPY3KM 3aaHHON [03bl 06bema npoaykTa.

P> [MponomknTb BbIrpy3Ky (C TEMU e YCTaHOBMEHHbIMU NapamMeTpaMm) MOXHO, HaXkaB Ha
KHonky <Start>.

v

HaxxaTne KHonkn <Stop> OKOHYaTENIbHO NPEeKpaLLaeT BbIrpy3Ky.

v

Kor,qa BbI,ClaHHbIVI obbem AocTuraeT 3agaHHyo 003y, Bbirpy3Ka npepbiBa€TCcA U Ha
ancnrnee nosaBnAaeTca BONpocC:
” NPORONIKUTE BHIPYSBKY?>»

Tenepb HeobxoaMmo pewnTb, NpoaoJKaThb JI BbIrPy3KYy C HOBbIM BBEAEHNEM [03bl BbIrPY3KU:

& Mpu BbIGOpe ‘Aa’ (HaxxaTne KHonkn <F1>)

> BsecTu o3y o6bemMa JOMNONHUTENbHONM BbIFpy3ku. [ogTBepanTh, HaXaB Ha KHOMKY
<Enter>. HaxaTb Ha KHOMKy <Start> ons Hayana BbIrpy3Ku.

Smmm®$ammammﬂmmmmdeMCTmmmb@% 9
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P Bbirpyska npogormkmMTCst 4O NOMHOMO AOCTUXKEHUSI 3a4aHHON [03bl 06bemMa BbIrpy3Ku.
& Mpu BbIOOpPE "HeT' (HaxxaTumn <F2>) NoSAABNSETCS BONPOC: BrgaBaTes eme Apyrue
IIPORYKTEI?

» [pu BbIGOpe 'Aa' (HaxaTne <F1>)
» Heobxogumo BbIGpaTh CrieayoLnii NPOAYKT.

& Cneqnyet onpenenntb Creayowmii NpoaykT. Takke MOXHO NepenTn K Bbloopy
yrnakoBaHHbIX NPOAYKTOB (npucaaku). Beilbop 1 BBOA NpoayKTa Npon3BoauTCs COrnacHo
ykasaHusaM B . "Bbi6op HoBoro HedTenpoaykra ".

» [pu BbiGope 'HeT' (HaxaTtue <F2>)

> np0M3BOD,I/ITCF| pacne4yaTtka HaKnagHom unu cyeTa.

9. HaknagHble u cyeTa

Ecnun onuma “Cuet” ("Invoice") He 6bina akTuBMpoBaHa, aBTOMAaTMYECKU pacrnevaTbiBaeTcsd
HaknagHas. B npoTuBHOM cnyyae nmeeTtcs criegytowuii Beibop:

|Z>I'Ipm Bblibope HaknagHow (‘Delivery Note') (<F2>), pacnedaTbiBaeTcs HaknagHasi.

|Z>I'Ipm Bblbope cyeTa ('Invoice') (<F71>), cneayeT BbIbpaTb YacTHOro 3akasyuka
(“Domestic” (Bkntovas HOC) nnm kommepdeckoro 3akasuunka (“Non-Domestic” (6e3

HOC)).

& MopTBEpANTL BEIOOP HaXaTueM Ha KHoMKy <Enter>.

P lMocne atoro Ha gucnnee Apyr 3a Apyrom GyayT oToGpaXeHbl BCe BbIrPYKeHHbIe

npoAYKThI, 4TOObLI MOXHO 6bII10 NGO noaTreBepanTb YKa3aHHble LeHbl, nn6o ncnpaBnTb
nx.

& MoaTeepanTb UCNpaBAeHNa HaXaTneMm Ha KHOMNKy <Enter>.

P Tocne atoro BbiIGMpaeTcs cneaytollee nose (Hanpumep, Ne 3akasyvka), BblaensemMmoe
YrMoBbIMM cTpenkamm (>...<).

> B cny4vae oLIndKM npun BBoge ee MOXHO er'pys Ky BaKOHYMUTH

nucnpaBuTb, BB HOBOE 3HadyeHue, nNmbo I xamenTa: 000000
yaanue CUMBOI crieBa OT Kypcopa KHOMKOM
<F2> ("Ctepetb"). [Tleu"Hoe TONJUBO
Ecnu Bce napameTpbl BEpHbI, 5 9 1 JI .
IeHa 3a 100 v
& Haxatb kHonky <Print> ("MevaTtb"). Bes HIOC Py6. 29,65
» [anee Ha gucnnee otobpaxaetcs Bcero:17.523,15 pyb6.
cnenyloLmin BblAaHHbIA NPOAYKT AN NoarBepauTe ¢ <PRINT>
noartee €eHUs (ecnu 3aperucTpupoBaH).
ATBEPKAEHNS ( PerMcTpupoBaH) Py6.17.523,15
P [locrne okoHYaHWUs neyaTn yCTPOCTBO rOTOBO

K criegylowen BbIrpyske. CreperTs

» Bce AaHHble NO BbIr'PYy3KEe COXpPaHAKTCA B

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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XypHane-namaTu.

10. OTtuethl

Ona obneryeHns exegHeBHOro Tpyda peructpatop MultiFlow paet  BO3MOXHOCTb
pacnedatbiBaTb pasfnuyHble OTYETHI.

IX>ECJ'IVI Bbl HGAX0ANTECHb B peXXumMe roToBHOCTU:

& Haxatb Ha kHonky <Print> ("MevaTaTtb").

P [MosiBuUTCH cnepytoLLee MeHIO:
P> VmetoTcs cnepytolve BapyaHTbl BoiGopa:

1. KpaTkuin oTyeT 3a BblbpaHHbIN Nepros BpeMeHu
WK MO HOMEPY KBUTaHLNW.

Bebop: 1

1 KpaTkum orTdUeT

IoopoOHEM OTUYET
Konusa XKBUTaAHUUU

2. MoapobHbI OTYET 3a BbIOpaHHbI Nepuog BpeMeHU -
3
4 HyJsmeBad KBMUTAHLUMUSA
5
6
7

nnn no gnanasoHy HoMepoB KBUTAHLNNA.

3. PacneyartaTtb KONUKO COXpaHEHHbIX B MaMSATH
KBUTaHLNA.

ConmMcok mapaMeTpoOB
OrueT COOHTUHN
CBa3bp Cc obucowm
4. PacneyvaTtka nycTon (HyneBow) KBUTAHL MK

5. Pacneyatka cnvcka napameTpoB (MOXHO U
BbIGOPOYHO).

6. Pacnedatka cobbITuii U3 XypHana-namsaTu.
7. CBa3b ¢ odhucom (onuus).
&

MoaTBepAnTL BLIGOP HaXaTUEM KHOMKK

<Enter>.

& BbIT N3 MEHIO OTYETOB HaXXaTMeEM KHOMKn <Stop>.

11. ®OyHkummn menio

e Bxoa B MeHto peructpatopa MultiFlow ocyliecTenseTcs HaxkaTnem kHonku <F3> (npwu
HaxoxaeHun B HayansHoM meHo «FAS MULTIFLOWYY), a BbIXOA4 - HaXKaTUeM KHOMKM
<Stop>.

e Bbibop (pyHKLMM NPON3BOANUTCH NYTEM HaXaTUS HA LIMPOBLIE KHOMKMW.

e OcHoOBHble YHKLMK:

11 KoHTpacTHOCTb 3KpaHa
12 YcTaHoBKa BpeMeHu 1 gatbl
2  OtobpaxeHne nokasaHui cyeTymka

6  KoHTponb Hanuumsi npogykToB (onums)

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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12. KoHTponb Hanuumua npoaykTos (onuus)

DYHKLUMA KOHTPONSA HanuMuusa MNpoAYyKTOB HaxoguTcs B rnaBHOM MeHk (Main Menu) nog
nyHkToMm 6 (Menu 6). 3aecb npeacTasneHa cneayoLlas nHopmauus:

Bamnac

Hammume nponykTa:
OcTaBLuuniics 06beM B oTceke >12345< 1.
OcTaBLuniics o6bem B eMKOCTU AfA Hanuuue nOpMUCaOKMU:
XpaHeHust 100,00 .
MpeaynpexaeHne o JOCTWKEHUN [lpegynpenomUTbs NOPU:
BblIGpaHHOro nuMuTa § 00 JI.

llooprBepamTes ¢ <PRINT>

,Ely6rw|pOBaHv1e BBE€AEHHOro 3Ha4YeHunA JI 1 2 3 4 5

£3 Bnone BBoda “Hanuune npoaykra” (“Product load”) ykasbiBaeTcs TekyLwnin 06bem B
oTCcekax aBTOLUCTEPHBI.

¥~ Mocre 3arpysku a/Ly, BBECTM NepBOHavasibHbIi 0GbeM NpoaykTa.

P lMocne kaxagow BbIrpy3Ky aBTOMATUYECKN BbIYMTAETCH HEKOMITEHCUPOBaHHbIU 06bem
8bl2py3KU NPoAYKTa.

am) o o
€3  OcraBwwiics 06bem npucaaku oTobpaxaeTcsi B LeHTpanbHOM YacTu avcnnest. Mpucaaku
npegHasHayeHbl Ans cnelumanbHoro Hacoca aobasneHns npucagok, ynpasnsieMbii
peructpatopom MultiFlow.

¥~ Mocne 3arpysku yCTaHOBMTb NepBoHavarbHbI 06beM npucagku.

P lMocne Kaxaoi BbIrpy3K aBTOMaTUYECKN BblUMTAETCA HEKOMITEHCUPOBaHHbIU 06bem
8bl2py3KU NPUCALKN.

LJ B none "Mpegynpeantb npu:" (“Warning at:”) NO3BONSET YCTAHOBUTb MUHUMASbHbIN
OCTaTOuHbIN 06bEM Npucagkn. IMetrowmuncs B Hannymm obbem npucagkm cpaBHMBaeTCA
C MVHUMAIbHbIM OCTaTOYHbIM 00BLEMOM Nepes KaXKaon BbIrpy3KON.

®  Ecrm YPOBEHb ynageT HWkKe numMmuTa, otobpaxaetcsa npegynpexgeHne: BHUMAHUE!
Mmetowmica o6bem npucagkm nogxoauT K KoHLy!
(*"WARNING! Additive stock almost completely used!”)

» [aHHoe npeaynpexaeHvne gaetcs Ans npenoTepalleHmst paboTbl cuctembl "BCyxyto",
nocrie 4Yero notpebdyeTcs 3anofIHeHNE NPUCaAKOM.

P> lMpenynpexgeHne MOXHO OTKIOYUTb, YCTaHOBMB MUHUMATbHBIA OCTaTOYHbIV 0GbEM Ha
HOIb.

12 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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13. YcraHoBka yacos

MeHI HacTpOVKM YacoB HAaXOAMTCS B MMaBHOM MeHi0 (main menu) noa nyHktom 12 (Menu 12)
N COAEPXMT CneayoLLyo MHopMaumio:

ap | “ ”
€3  AxrtusHoe none BBoAa - “yachl (Hour)

" 3Reck MOXHO BHINOHATL NEPEXOfL C NeTHerO Ha

3MHee BpeMA, BBeaA npaBuiibHoOe 3Ha4eHne

BPEMEHW. IOeHb : on
Mecsau : MM
P Ecnu Bbl XOTUTE Takke U3MEHWUTb MUHYTHI, T'on : I'I'rr
P HaxmuTe Ha kHOMKy <Enter>. YacH : > uyu>
MUHY TH : mm
P Tenepb aKTVBHLIM NOMEM BBOAA SBMSIOTCA

MUHYTHI (“Minute”).
yrel ( ) NomrBepamTe ¢ <PRINT>

Beectun npaBuIibHO 3Ha4eHue B nore.

\ 2 4

MoaTBepanTb BBEAEHHOE 3HAYEHME HaXaTnem
Ha KHOMKy <Print>. CreperTs -

P> [laTy MOXeT CKOPPEKTUPOBATb TONbKO

cneunanunct C 3alMTHbIM KOAOM "MacTepa

(“Master”). ata nognexut
MeTponornyeckomy KOHTPORH.

Bbixog 13 MeH0 npon3BoONTCA HaXXaTuem Ha KHOMKY <Stop>.

14. Curnanbl TpeBoru

Mpv BO3HUKHOBEHMWU JOGON OWMOKKM, HanpuMep, BO BPEMS BbITPY3KM, OHa HeMeOsIeHHO
BbIBOAMTCA Ha AMCMNEN.

& MoaTBepanTb 03HAKOMIIEHME C copepKaHnem OmmMbkKka NOKJIBCOB
OWNBKM MOXHO, HaXkaB Ha kHonky <F71> ('OK').
Mocne aToro yCTPOWCTBO NPUHMMAET peLleHne
O MPOAOIHKEHNN BbIFPY3KM UMK NpeKpaLLeHun
BbIFPY3KW 1 pacneyaTtke KBUTAHLNN.

& CurHanel Tpesoru (coobLueHnst 06 owmnbkax)
COXPaHSTCS B XKypHane-namstu.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 13
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UHpekc
E H CUBT o 10
T

EPE2 ..., 7 HaknagHs ....oooovvveeeeeeeiee, 10

B Ha4vano BbIrpy3kn ......ccceeeeeeeennnnn. 9 TexHuka 6e30nNacHOCTMU................. 2
(0) y

[27=T0)a 1 (=T'(0 - N 5

B3pbiBO3ALUMTA ....eeeeeeeeeeeeeeeee 2 OpraHbl yNpaBneHus ................... 4 YaaneHue OCTaTKOB ....cccceeeenneeeee. 7

Bbibop HedTENPOAYKTA ............... 8 L 11N 1 11 YTUMUBAUMS oo 3

BbIGOp WNaAHMA ..., 6 n Yy

BbIMPY3Ka ... 5,6

a Monb3oBaHWe No a3Ha4YeHuto ...... 3 b = o7 S 13
MpekpalleHune BbIrpy3KHU.............. 9

[03a BbIMPY3KM ... 8 C

K
CurHanbl TPEBOMM .......c..uvveeeennn.. 13

KrnaBuLLHbIE 3HAKMU ................... 4,5 CTaAPT i 6

14 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Vsebina (Slovens¢ina)

Vsebina (Slovens¢ina) 1
1 Splodno 2
11 VarNOSTNT NAPOTKI ..eeiiiiiiiei ettt e e e et e e e e e e s e s st b et e e e e e e e s e abnbeeeaaaeeaaans 2
1.1.1 Napotki za eksplozijSKO ZaSCI0.........cooo e 2
1.1.2 Posebej UPOStevajte NASIEANJE .......cooui e e e 2
1.1.3 UPravialni @lEMENTI ...t e e et e e e e e e e e e e e e e e e e nnnaees 2
1.14 100 1S 1 =T g1[=1Y = L [P P O EPPT R 2
1.1.41  Odstranjevanje izdelka in POMOZNIN SNOVi......cooiiiiiiiiiie i 3
1.1.4.2  Odstranjevanje funkcionalne SKUpiNg 0Z. NAPIAVE .......cccoiiiiiiiiiiiiae e 3
1.15 N F= T =T 0 1] - W0 o Lo ] = o - RS 3
1.2 Pregled upravljalnin @l@MENTOV ........ooi i 4
1.3 Opredelitev Zznakov Na tIPKah ... 4
1.3.1 V48 T= TS Vo LT €] 0] 00 1 1o TSP 5
00 700 O RV o F= 1= TN o TS =To L] - S 5
2 Hitri zagon 6
1. NajpomMemMBDNEJSE tIPKE ....eeii it e e e e e e e e e a e e e as 6
2. PrENASANJE ...ttt e e e et e e e e e s a bbb e et e e e e e e e nbreaeeaae e e e nareees 6
3. VnaprejSnja izbira PreN@SANJA ........oiiieiiiiiea ettt e a e e e 7
4. VnaprejsSnja izbira cevja (1ZbirN0) ......oooiiiiiii s 7
5. Izbira novega proizvoda (PO POLFEDI) ......ueeiiiiiiiiiiii et 8
- Vo [o] o] (=] g =T T= Vo - U TP RRRT PO 8
A o 1= Tol o] (= g =TT o - R 9
8. RACUNI. ..t e e e 9

9. POTOCIIA ... e e 10

O IV =Y o 11 = 01 = 11

11. Spremljanje zaloge (1ZDIrN0) .......uuuiiieei i e e e e e e snnrrareeees 11

D2 NP 1S3 -V [ - T = U= 12

G T I 14 0 11 TP PP PPPRPPN 12

Kazalo 13
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1 SplosSno

1.1 Varnostni napotki

Pozor:
Pred zagonom skrbno preberite in upoStevajte.
1.11 Napotki za eksplozijsko zas¢ito

vnetljivih teko€in (razred nevarnosti Al in Alll) na cisternah. Strogo se

2 Merilne naprave so oblikovane za merjenje pretoka zelo vnetljivih in
izogibajte nastajanju isker ali odprtemu ognju.

1.1.2 Posebej uposStevajte naslednje

5( Merilne naprave vsebujejo natanéne in visoko kakovostne sestavne dele. Zaradi tega se je
treba izogibati mehani¢nim vplivom, ki niso posledica delovanja (npr. padcem).

8 Merilne naprave je treba redno umerjati. Vsaka manipulacija, namenska ali nenamenska, ima
za posledico pretrganje potrditvenega pecata.

@ Pazite, da v zemljo ne uide nié€ goriva.

1.1.3 Upravljalni elementi

POZOR:
Pokrova ohiSja ne odpirajte pod napetostjo !

& Na sponkah Ex-e lahko delate samo, kadar niso pod napetostjo. Pri
zagonu je treba upoStevati nacionalne predpise! Pri preverjanju funkcij
morate upoStevati smernice standarda EN 60 079-17.

1.14 Odstranjevanje

Pri zadevnem krajevnem upravnem organu povpra3ajte glede vseh veljavnih predpisov.
Poskrbite za okolju prijazno reciklaZzo vseh snovi.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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8 Lastnik je odgovoren za upoStevanje sploSno veljavnih in lokalnih predpisov za trenutek
odstranitve

1141 Odstranjevanje izdelka in pomozZnih snovi

e l|zdelke z mineralnim oljem so zelo 8kodljivi za okolje in ne smejo konéati v kanalizaciji ali tleh.

e Te snovi in z njimi umazane predmete odstranite na ustreznih mestih za odstranjevanje.

Odstranjevanje baterij

Baterije krmiljenja lahko zamenjajo samo elektricarji. Baterije ne smejo
konCati med gospodinjskimi odpadki. Baterije odvrzite samo na
ustreznih zbiralnih mestih.

1142 Odstranjevanje funkcionalne skupine 0z. naprave

e Po izlo€enju funkcionalne skupine oz. naprave vam priporo€amo odstranjevanje po lo€enih
odpadkih. LoCujte kovinske, nekovinske, plasti€ne materiale in elektroodpadke, itd.

e Goriva, masti, olja in s tem umazane predmete ter vode morate odstraniti lo¢eno.

1.15 Namenska uporaba

€3  Meriine naprave se uporabljajo izkljuéno za merjenje tekoCih mineralnih olj na cisternah.
Upostevati morate ustrezno veljavne varnostne predpise (npr. eksplozijska zasgita).

LJ  Vsaka uporaba, ki presega opisano uporabo, velja kot nenamenska, proizvajalec pa ni
odgovoren za Skodo, ki bi nastala kot posledica take uporabe.

LJ K namenski uporabi sodijo tudi pogoji glede uporabe, inStalacije in servisiranja, ki jih predpiSe
proizvajalec.

A . . .. (SR . L .
€3 Merilne naprave lahko namestijo, uporabljajo, vzdrZujejo in servisirajo samo osebe, ki so
seznanjene s takimi deli in so pou€ene o nevarnostih.

£3 Lastnorogne spremembe merilnih naprav izklju€ujejo garancijo proizvajalca za poSkodbe, do
katerih bi priSlo kot posledica.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2  Pregled upravljalnih elementov

Prikaz

'F MC Technologies

Tipkovnica

Funkcijske tipke

Bralnik Cip kartic

1.3 Opredelitev znakov na tipkah

DEF

(9}
I

(%) 0 = [

=
S

Skupina érk A; B; C; 1 alia; b; c; 1
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina ¢érk D; E; F; 2 alid; e; f; 2
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina érk G; H; I; 3 alig; h;i; 3
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina érk J; K; L; 4 alij; k; I; 4
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina ¢érk M; N; O; 5alim; n; 0; 5
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina érk P; Q; R; 6 alip; q; r; 6
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina érk S; T; U; 7 alis; t; u; 7
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina érk V; W; X; 8 aliv; w; x; 8
preklapljanje med velikimi in malimi s tipko F1
Skupina ¢rk Y; Z; 9; <presledek>

aliy; z; 9; <preskedek > preklapljanje med velikimi in malimi
s tipko F1

Funkcijska tipka <F1>, dodelitev je odvisna od programa,
funkcija je opredeljena s programsko opremo

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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T T
LHEN

m

— = @) Q ~
CD 3 -O - 1
- ~ —~

13.1 VnasSanje s tipkovnico

Funkcijska tipka <F2>, dodelitev je odvisna od programa,
funkcija je opredeljena s programsko opremo

Funkcijska tipka <F3>, dodelitev je odvisna od programa,
funkcija je opredeljena s programsko opremo

Skupina znakov# ° £ $ £ % & - +

Posebni znaki O; A; U; &; 6; ; R;0
Posebni znaki so odvisni od nastavljenega jezika

Skupina znakov : , ; /! ?2 = . ()

Zacetek prenasanja, prevzem kosovnega blaga v racunu ali
dostavni dokument

Zaustavitev prenasanja, premik za eno menijsko to¢ko nazaj

Meni porogil in pri ve€ini vnosov potrditev vnesene vrednosti -
glejte Porodila, stran 10.

Prevzem vnesenih vrednosti, potrditev vrednosti

£3 Poleg vnasanja cifer lahko tipke naprave MultiFlow uporabite tudi za vnaSanje &rk ali posebnih
znakov. Vse uporabliene znake se lahko tudi natisne. Crke ali posebni znaki, ki jih lahko
prikliCete s tipkami, so navedeni v tabeli v poglavju 1.3 "Opredelitev znakov na tipkah" / stran 4.

1311 VnaSanje besedila

Poiscite Zelene &rke pod ciframi. To tipko nato pritiskajte v kratkih razmikih tako dolgo, dokler se

v polju z besedilom ne prikaZze Zelena &rka.

Crke in cifre pritisnjene tipke se samodejno preklopijo naprej pri vsakem pritisku tipke.

Ce tipke ne pritisnete dlje ¢asa, se prevzame znak, ki je prikazan na zaslonu, kazalec pa se

samodejno premakne za eno mesto naprej. Naprava nato ¢aka na vnos naslednje ¢rke.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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2 Hitri zagon

1. Najpomembnej3e tipke

& Spodnje tipke imajo praviloma enako dodelitev:

<Start> Zacletek prenaSanja.

<Stop> a) Prekinitev ali zakljuCek prena3anja.
b) Zapustitev prenaSanja, brez shranjevanja
podatkov.

<Print> a) Priklic izbiranja porodil
b) Zapiranje in shranjevanje vnosov.
<Enter> Preklop na naslednje moZno vnosno polje.

2. Prena3anje

(i
""-l) Ta opis se nanaSa samo na delovanje naprave MultiFlow. Seveda morajo biti izpolnjeni tudi
drugi pogoji za prenos proizvoda.

& Vklopite napravo MultiFlow. FA Sening MultiFlow
£3 i i lzberi gorivo_in
)
G Naprava _l\/luI'gF!ow po vklopu |zved§ | velumen g ortY2 ARTs
samotestiranje in na koncu preklopi v stanje i i
pripravljenosti za prena3anje. ; iskaj poroc¢ i I%I% INT>
“F”  Prenasanje izberite s tipko <Start> Ea rametri izber i F3>
& Ce ni nastavljene samodejne vnaprej$nje izbire
cevja, nadaljujte pri "VnaprejSnja izbira
prenasanja".

Polnit. Menu

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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3. Vnaprej$njaizbira prenasanja

LJ  Prikaz na zaslonu vnaprejSnje izbire prenaSanja
se nato spremeni. PrikaZe se na zadnje
vnhesena vnaprejSnja izbira in trenutno izbrano Koda goriva:
cevije. Kurilno ?(Ij%
|
4

Predizbor toéenja
0

Kolic¢ina

& Pri napravi MultiFlow s krmiljenjem za
odstranjevanje ostankov se po vnosu vseh
vnaprej vnesenih vrednosti in ponovnem pritisku Mokra cev 2
tipke <START> preveri, ali je priSlo do
zamenjave proizvoda med dizlom in kurilnim PNo: 11
oljem/kurilnim oljem z dodatki. Ce je temu tako,
se pojavi ustrezen napotek glede
razpoloZljivega odstranjevanja ostankov.
&

Ce je treba nastavitve ohraniti in odstranjevanje
ostankov ni potrebno, nadaljujte z "Zagon prenaSanja".

4. Vnaprejsnjaizbira cevja (izbirno)

LJ  Pri programskih razli¢icah do 3.10 pride do

izbire cevja (Ce je konfigurirana) pred izbiro
proizvoda. lzbira:
€3  Prikaz se nato preklopi na zaslon izbire cevi. % ng(%-gegje\e,ng
Tukaj je oznageno na zadnje izbrano cevje. 3 Mokra cev 2
4 Suho cev
5 Bypass
& Izbiro po potrebi spremenite s tipko <F1> ali 6 Bypass
<F2> nato pa izberite svoje cevje s tipko _
<Enter>.
P Namesto tega lahko vnesete tudi vnaprej
: - Gor DYo} | -
nastavljeno cifro.
> o . .
S tipko <Stop> lahko izbirni seznam kadar koli

prekinete.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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5. Izbira novega proizvoda (po potrebi)

€3  Trenutno polje je oznaceno z ostrimi oklepaji (>...<).

Popravite vnosna polja. Vnose potrdite s tipko <Enter>. Zato se samodejno izbere
naslednje mozno vnosno polje. Za zadnjim vnosnim polijem se znova prikaze prvo vhosno
polje.

P Kot prvo se izvede izbira proizvoda, ki se ga nato identificira s pomocjo njegove
registracijske Stevilke (parameter: stran in indeks proizvoda).
& Ce parametrov ne poznate, vnesite neveljavno $tevilko (npr. "99" ali "00").
P Zdaj se samodejno prikaze 3-stranski pregled izdelka, ki ga lahko pregledate s tipko
<Enter>. S tipko <Stop> se vrnete naza,.
& Zeleni Nastavitve goriva izberite s tipko <Enter>.
P  Tega se nato prevzame v vnosnem polju.

& Kot drugo se pojavi vpraSanje o Istoceni volumen. Izbrana prostornina mora biti vecja ali
enaka najmanj3i preneseni koli€ini (glejte seznam parametrov: npr. 200 ).

& Na koncu morate vnesti parametra Cena in St. kupca, €e sta ti moznosti aktivirani.

» V primeru napak pri vnosu lahko napacno vrednost prepiSete z vnosom nove vrednosti
ali s tipko <F2> ('1zbrisi") izbriSete znak levo od kazalca.

6. Zagon prenasanja

Ko so vsi prenosi vneseni pravilno ali ko jih popravite,
zaZenite prenaSanje s tipko <Start>.

& To velja tudi pri kosovnem blagu (dodatki).

3 Ce bivnesli neveljavne vnose, se zadevno
vnosno polje samodejno oznadi, da lahko urefno olje
izvedete popravek. Predizb: 5500 1
£3  Zzaslon prenaSanja je razdeljen na dva 1 5 0
rikazovalna dela: -
P Kompenzirano 2
e Na glavnem zaslonu se v tekoCi obliki na 15°C
prikazuje predana prostornina ob spremljanju | ——-—-—-—-———-—-—-——-—-—-—-—-—--—

Mokra cev 2
Ostanek 7:40 min

Dejanska te:+13,7°C
EUR bruto 67 .45
R i . {/min 703
dodatnih informacij o prenaSanju, kot npr. -

temperatura in hitrost pretoka proizvoda.
&

S tipko <F3> preklopite dodatni zaslon na

nacina prenasanja
(kompenzirano/nekompenzirano).

e Na dodatnem zaslonu poteka izdajanje

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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izdana sistemska sporocila (npr.: Easovna to¢ka zaCetka prenasanja).

7. Konec prena3anja

PrenaSanje lahko s tipko <Stop> prekinete kadarkoli preden doseZete prostornino
vhaprejSnje izbire.

> S tipko <Start> lahko nadaljujete postopek
(pri isti vnaprejsniji izbiri).

» Prenasanje dokonéno zakljugite s tipko <Stop>.

» Ko dosezete vnaprej izbrano koli¢ino, se prenasanje prekine, na zaslonu pa se pojavi
vpraSanje: "Ali zelite nadaljevati tocenje?"

Odlocite se, ali naj se s prenasanjem nadaljuje z novo vnaprej$njo izbiro:

F” e izberete "Da" (<F1>)

» Vnesite koli¢ino, ki jo je treba Se dodati po prekinitvi. Vrednost potrdite s tipko <Enter>.
Pritisnite tipko <Start>, da bi nadaljevali s prenaSanjem.

» Nato se nadaljuje s prenaSanjem, dokler se ne doseZe vnaprej izbrane vrednosti.
& Ce izberete moznost "Ne" (<F2>), se pojavi vprasanje, ali naj se preda druge proizvode.

» Ceizberete "Da" (<F1>)
» Dolocite naslednji proizvod

& Nato se izvede doloCanje naslednjega proizvoda. To je lahko tudi kosovno blago
(dodatki). Vnos Zelenega proizvoda poteka, kot je opisano v "Izbira novega proizvoda".

» Ceizberete "Ne" (<F2>)
P Pustite, da se natisne racun

8. Raduni

Ce moznost "Raéun” ni odklenjena, se samodejno natisne dobavnica. V nasprotnem imate na
voljo spodnje izbire.

X> e izberete "Dobavn." (<F2>) se takoj izda dobavnica.

X> Ceizberete "Raéun" (<F1>) se izbira med privatnimi strankami (vklju¢no z DDV) in
poslovnimi strankami (brez DDV).

& Izbiro potrdite s tipko <Enter>.

» Nato se vam drug za drugim prikazejo preneseni izdelki, tako da lahko ceno
uporabljenih proizvodov Se enkrat potrdite ali popravite.

& Vse popravljene vnose potrdite s tipko <Enter>.

» Nato se izbere naslednje mozno vnosno polje (npr. St. stranke), ki se oznadi z ostrim
oklepajem (>...<).

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9



MultiFlow < » Hitri zagon MN F09 012 SI || DOK-392SI|| Izdaja/rev. 2.01 (01/13)

» V primeru napak pri vnosu lahko napac¢no Potrditev toé&enja
vrednost prepiSete z vnosom nove vrednosti

ali s tipko <F2> ('Izbrisi') izbriSete znak levo
od kazalca. Kurilno olje EL

150 ¢

Cena na 100 ¢
EUR >45,67

Ko so vnosi pravilni:

& Pritisnite tipko <Print>.

> Nato se prikaze naslednji proizvod za Potrdi s PRINT
potrditev (Ce je na voljo). E U R 4 5 - 6 7

» Po tiskanju racuna je naprava pripravijena za
naslednje prenaSanje.

» Podatki predaje se shranijo v dnevnik.

9. Poroéila

Naprava MultiFlow omogoca razli€na poroéila, ki jih morate podpreti pri svojem vsakodnevnem
delu.

X> &e ste v nacinu Naéin pripravljenosti:

& Pritisnite tipko <Print>.

» Na zaslonu se pojavi prikaz poro€il:
P S Ssteviléno tipkovnico so na voljo spodnja

1. Ustvarjanje stisnjenega porocila voznje po lzbor: 1

vnosu ¢asovnega okvirja ali Stevilk raCunov —
_ _ _ Kratko poroc¢ilo
2. lzdelava podrobnega porocila za ¢asovni okvir Podrob porocilo

Nl

ali Stevilko raduna 3 Kopija dobavnice
4 Nultr racun
3. Kopiranje shranjenih racunov 5 Spisek nastavitev
L . 6 Konc¢no porocilo
4. Ustvarjanje ni¢elnega racuna g Povezava pisarno
5. lzdaja seznama parametrov (tudi izvlecki) 9 g_ -
. . . . 0 Ostalo
6. Seznam dogodkov, ki so prikazani v dnevniku
7. Vezava za pisamo (izbirno)
8. Rezervirano
9. Rezervirano
0. Senzorsko spremljanje in posodobitev programa
& Svojo izbiro potrdite s tipko <Enter>.
&

Izbiro porocila zapustite s tipko <Stop>.

10 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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10. Menijske funkcije

e Meni MultiFlow aktivirate s tipko <F3> (na zaetnem zaslonu) in znova zapustite s tipko
<Stop>.

e Posamezne funkcije izbirate s Steviléno tipkovnico.
¢ NajpomembnejSe funkcije so:
11 Kontrast prikaza
12 Prikazani datum in ura.
Prikaz stanj Stevcev

Spremljanje zaloge (izbirno)

11. Spremljanje zaloge (izbirno)

Upravljanje z zalogo je v glavhem meniju pod toc¢ko Sest (meni 6) in vsebuje spodnje
informacije:

=
Q

dzor polnenja

Polnenje goriv:
Preostala prostornina v komori = >12345< ¢
Preostala prostornina Polnenje aditivov:
v vsebniku zaloge > 100, 06
Sprozenje opozorila pri padcu Alarm pr i:
vrednosti 5,00 l

pod izbrano mejno vrednost >

Potrdi s PRINT

Odmev vnosne vrednosti > 2 1 2 3 4 5

£3  Vnosno polje "Polnenje goriv:" vsebuije trenutno preostalo prostornino v komorah vozila.

& Po vsakemu polnjenju morate na tem mestu vnesti za¢etno vrednost za proizvod.

» Po vsakemu predajanju se samodejno prikaze predajna prostornina proizvoda, ki ni
bila kompenzirana.

€3  V sredinskem razdelku prikaza je prikazana preostala "Polnenje aditivov:". Dodatek je
namenjen za dodajanje preko ¢rpalke za dodatke, ki jo krmili naprava MultiFlow.

& Po vsakemu polnjenju morate na tem mestu vnesti za¢etno vrednost za dodatek.

» Po vsakemu predajanju se samodejno prikaze predajna prostornina dodatka, ki ni bila
kompenzirana.

€3 Polje "Alarm pri:" vam omogoca opredeliti najmanjso koli¢ino zaloge. Zalogo dodatka se
pred vsakim predajanjem primerja z najmanjSo prostornino.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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Ce se mejne vrednosti ne doseze, se prikaze opozorilo:

"OPOZORILO Polnenje aditivov je pri koncu!™

» Ta alarm preprecuje, da bi se naprava izpraznila, pri ¢emer bi bilo potrebno izvesti

postopek novega polnjenja.

» Alarm se deaktivira, tako da se minimalno prostornino nastavi na nic.

12.

Nastavljanje ure

Upravljanje z uro je v glavnem meniju pod to¢ko dvanajst (meni 12) in vsebuje spodnje

inform
€3
=

vvvyyvyy

v

&

115

acije:

Aktivno vnosno polje je pri elementu "Ura"

Tukaj pri prehodu na poletni ali zimski ¢as z
vhosom ustreznih cifer po potrebi popravite
vnos.

Ce Zelite popraviti tudi minute,

pritisnite tipko <Enter>.

Zdaj je aktivno polje za minute.

Polje popravite z vnosom cifer

Pravilnost popravka potrdite s pritiskom tipke

<Print>.

Datuma ne morete spremeniti brez skrbniskih

pravic. Te nastavitve je treba redno umerijati.

Meni zapustite s pritiskom tipke <Stop>.

Alarmei

Datum iIn ura

Dan : TT
Mesec : MM
Leto - JJJJ
Ura : >hh<
Minuta : mm

Napake, do katerih lahko pride npr. med predajanjem, se takoj pojavijo na zaslonu.

& Take alarme morate potrditi s pritiskom tipke

<F1> ('OK"). Naprava se nato odlo¢i, ali naj se
npr. nadaljuje s predajanjem ali pa je treba
koncati z izdajo racuna.

& Alarmi se shranijo v dnevnik.

Impulzni dajalnik v
okvari

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1 Genel bilgiler

1.1  Guvenlik uyarilari

Dikkat:
Isletime almadan dnce itina ile okuyun ve dikkate alin.

111 Patlama korumasi ile ilgili uyarilar

Olcme sistemleri tankerlerdeki yilksek alev alma ve alev alma tehlikesi
A bulunan sivilarin (tehlike sinifi Al ve Alll) akisg &lgimleri igin
tasarlanmigtir. Kivilcim olusumu ya da acik ates kesinlikle 6nlenmelidir.

1.1.2 Ozellikle dikkat edilecek hususlar

5( Olgme sistemleri hassas ve yilksek kaliteli yapi parcalari igerirler. Bu nedenle isletimden
kaynaklanmayan mekanik etkiler (6rn. yere dugurilmesi) dnlenmelidir.

8 Olgme tertibatlari kalibre etme zorunluluguna tabidir. Bilerek ya da bilmeyerek yapilacak her
tarld manipalasyon, kalibrasyon mahrinun kirilmasina yol acar.

@ Topragin igine yakit girmemesine dikkat edin.

1.1.3 Kumanda elemanlari

DIKKAT:
Gdvde kapagdini gerilim ileagmayin!

& Ex-e klemenslerinde yalnizca gerilimsiz durumdayken calisilabilir.
Isletime alirken ulusal talimatlar dikkate alinmalidir. Iglev kontrollerinde
EN 60 079-17 uyarinca yonetmelikleri dikkate almalisiniz.

1.14 Tasfiye

Yetkili yerel kurumlardan gecerli olan tiim talimatlar konusunda bilgi aln. ilgili maddelerin
gevreye uygun bir sekilde degerlendiriimesine katkida bulunun.

2 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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1141

1142

1.15

isletici, tasfiye zamaninda gegerli olan genel gegerli ve yereltalimatlara uyulmasi konusunda
sorumludur.

Etim maddelerinin ve yardimci maddelerin tasfiyesi
Madeni yag drlnleri g¢evre icin son derece tehlikelidir. Kanalizasyona ya da zemine
ulasmamalidirlar.

Bu maddeleri ve bunlarla kirlenen nesneleri ilgili tasfiye noktalari tGizerinden tasfiye edin.

Pillerin tasfiye edilmesi

Kumandanin pilleri sadece bir elektronik uzmani tarafindan
degistirilmelidir. Ev ¢épune atilmamalidirlar. Pilleri yalnizca ilgili toplama
noktalar Gzerinden tasfiye edin.

islev grubunun ya da sistemin tasfiye edilmesi

islev grubunu ya da sistemi pargalarina ayirdiktan sonra tiiriine gore tasfiye edilmesini
Oneriyoruz. Demirleri, demir olmayan metalleri, plastik maddeleri, elektronik hurdayi vs. ayirin.

Yakitlar, gresler, yaglar ve bunlarin bulastigi nesneler ve hatlar 6zel olarak edilmelidir.

Amacina uygun kullanim

Olgme sistemleri yalnizca ince sivill madeni yaglarin aktarilmasi igin tankerlerin Gzerine takilir.
ilgili gegerli glivenlik talimatlarina (érn. patlama korumasi) riayet edilmelidir.

Bunun disindaki her turld kullanim usultiine aykiri olarak kabul edilir ve bundan kaynaklanacak
hasarlar icin Uretici sorumlu degildir.

Amacina uygun kullanima Uretici tarafindan éngorulen igletim, kurulum ve ¢alisir durumda tutma
kosullari da dahildir.

Olgme sistemleri sadece bu konuda egitimis ve tehlikeler konusunda bilgilendiriimis kisiler
tarafindan kurulabilir, isletilebilir, bakimi ve onarimi yapilabilir.

Olgme sistemlerinde yapilan keyfi degisiklik sonucunda meydana gelen hasarlardan (retici
sorumlu degildir.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 3
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1.2 Kumanda elemanlarina genel bakis

Gosterge Tus takimi

'F MC Technologies

islev tuslar Cip karti okuyucusu

1.3  Tus isaretlerinin tanimi
Harf grubu A; B; C; 1veya a; b; c; 1
buyik-kiguk harfe gegis F1 tusuyla

Harf grubu D; E; F; 2 veya d; e; f; 2
DEF blyik-kuguk harfe gecis F1 tusuyla

Harf grubu G; H; I; 3veyag; h; i; 3
blylk-kigik harfe gegis F1 tusuyla

Harf grubu J; K; L; 4 veya j; k; |; 4
blylk-kiguk harfe gegis F1 tusuyla

(9}
I

Harf grubu M; N; O; 5veyam; n; 0; 5
blylk-kigik harfe gegis F1 tusuyla

Harf grubu P; Q; R; 6; veya p; q; r; 6
blyik-kuguk harfe gecis F1 tusuyla

Harfgrubu S; T; U; 7 veya s; t; u; 7
blylk-kigik harfe gegis F1 tusuyla

(%) 0 = [

Harf grubu V; W; X; 8 veya v; w; Xx; 8
blyik-kuguk harfe gecis F1 tusuyla

Harf grubu Y; Z; 9; <Bosgluk>
veyay; z; 9; <Bosluk> bliyiik-kiicUk harfe gegis F1 tusuyla

=
S

islev tusu <F1>, atanmasi programa baglidir,
yazilim Uzerinden tanimlanir

E@
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islev tusu <F2>, atanmasi programa baglidir,
yazilim Uzerinden tanimlanir

M
N

T % n
- ~
el CEEEE

islev tusu <F3>, atanmasi programa baglidir,
yazilim Gizerinden tanimlanir

n
w

isaretgrubu# ° £ $ % & - +

Ozel harf O; A; U; &; 6; G; B;0
Ozel isaretler ayarlanan dile baghdir

isaretgrubu: , ; /1?2 = . ()

Bir aktarimi baglatma, paketli triinlerin bilgisayara ya da sevk
irsaliyesine islenmesi

Stop Aktarimi durdurma, bir menu segenegi geri

Raporlar menusu ve bircok giriste girilen degerlerin
onaylanmasi i¢in bkz. Raporlar sayfal0.

[=glcJ@ Girilen degerlerin kabul edilmesi, degerlerin onaylanmasi

131 Tus takimi Uzerinden giris

€3  MultiFlow tuglarini saylr girmenin yani sira harf ya da 06zel isaretleri girmek icin de
kullanabilirsiniz. Kullanilan tim harf ve isaretler yazdirilabilir. Tuglarin arkasinda gizlenen harfler
ya da Ozel isaretler bolim 1.3 "Tus isaretlerinin tanimi" / sayfa 4 'te gésterilmistir.

1311 Metin girisi
& istediginiz harfi sayinin altindan bulun. Ardindan bu tuga, istenilen harf metin alaninda gériilene
kadar basin.
& Basili tustaki harfler ve sayilar tusa her basildiginda otomatik olarak degistirilir.
& Tusa uzun slre basmadiginizda, géstergenin icinde bulunan isaret devralinir ve imle¢ otomatik
olarak bir sonraki isarete atlar. $Simdi sonraki harfin girisi beklenir.
&

Girilen son harfi silmek i¢cin <F2> iglev tusunu kullanin.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 5
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2 Hizh baglangi¢

1. En énemlituslar

& Asagidaki tuslar genel olarak ayni sekilde atanmistir:

<Start>  Bir aktarimi baglatma.

<Stop> a) Aktarimi kesme ya da sonlandirma.
b) Bir girisi, verileri kaydetmedek
terk etme.

<Print> a) Rapor segenegdini agma
b) Girisleri tamamlama ve kaydetme.

<Enter> Sonraki giris alanina gegis.

2. Aktarma

i
""-n) Bu aciklama yalnizca MultiFlow'un isletimi icindir. Elbette Urin aktarimina ait diger tim
kosullarin yerine getirilmis olmasi gereklidir.

MultiFlow'u ¢alistirin.
€3 Calistirdiktan sonra, ardindan aktarima hazir ggLIJ_RR\_I{E h ?C mm
olmak i¢in MultiFlow bir otomatik test islemi 11€ secin
ST
bastirin
& Aktarmayi <Start> tusu ile segin. Avarlari erekirse
<¥3> ile 8Uzenle
& Eger bir otomatik hortum yolu 6n seg¢imi
dizenlenmemisse, litfen "Aktarma on se¢imi” %
ile devam edin. it oK

6 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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3. Aktarma 6n secimi

LJ  Gosterge simdi aktarma 6n segimi ekranina

gecer. Burada son olarak belirtilen 6n secim ve
glncel hortum yolu géruntilenir. Uri
Kal
& Artik giderme kumandali MultiFlow'da, tim Mik
referans degerlerinin giriimesi ve <START> 100 ¢ basina fi 6 at
tusuna tekrar basilmasi ile, dizel ile fuel oil / EUR - 45,3
katkil fuel oil arasinda bir iriin degisikligi Sulu hortum 2
gerceklesip gerceklesmedigi kontrol edilir. Eger ENTER ile devam et
bu s6z konusuysa, gerekli artik giderme ile ilgili PNo: 11
bir uyar verilir. o
y -—- Temizle -—-
&

Ayarlar muhafaza edilecek ve bir artik giderme
gerceklesmeyecekse, o zaman lutfen "Aktarma
baslangici” ile devam edin.

4. Hortum yolu 6n secgimi (opsiyonel)

A . e .
£3  3.10 altindaki program siiriimlerinde hortum

yolu segimi (yapilandiriimamigsa) Grin secgimi

oncesinde gergeklesir. Secim:
A . - 1 Olctilmemis
LJ  Gosterge ardindan hortum segimi ekranina 2 Su i u hortum 1
i 3 Sulu hortum 2
geger.. Byrada son olarak secilen hortum yolu 2 Ruru hortum
isaretlidir. 5 Bypass
6 Bypass
& Gerekirse se¢imi <F1> veya <F2> ile degistirin _
ve hortum yolunu <Enter> (izerinden segin.
» Bunun yerine 6nceden ayarlanan sayiyl da -
girebilirsiniz. Yukara Asaga —
&

<Stop> ile segim listesi istenildigi zaman iptal
edilebilir.

5. Yeni iiriin segme (gerektiginde)

£3  Giincel giris alani sivri uglu parantezlerle (>...<) isaretlenmistir.

Girig alanlarini duzeltin. Verileri <Enter> ile onaylayin. Bunun tzerine otomatik olarak
mUmkln olan sonraki giris alani segilir. Son giris alanini tekrar birincisi takip eder.

» ik énce, kayit numarasi (Parametre: Uriin sayfasi ve igerik) lizerinden tanimlanan
arindnsecimi yapilir.

& Parametreleri bilmiyorsaniz, gegersiz bir numara girin (6rn. "99" ya da "00").

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 7
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P Simdi otomatik olarak, <Enter> ile goériuntilenebilecek olan 3 sayfalik bir Griin genel
bakigi gosterilir. <Stop> ile tekrar geri dondlir.

& istenilen Griinii <Enter> ile segin.

»  Bu, giris alanina kabul edilir.

& ikinci olarak istenilen tahliye hacmi sorgulanir. Segilen hacim, asgari aktarma

miktarindan blyUk ya da esit olmalidir (bkz. Parametre listesi: 6rn. 200 I).

& Bu segenekler etkinlestiriimigse, ardindan fiyat ve miisteri numarasi girisi yapilr.

»  Giris hatalarinin yapilmasi durumunda hatali degerin lzerine yeni bir giris yapilabilir ya
da <F2> (‘'Temizle') tusuyla imlecin solundaki isaret silinebilir.

6. Aktarma baslangici

TUm girigsler dogru oldugunda ya da dizeltildiginde,
aktarma iglemini <Start> tusuyla baslatin.

& Bu, paketli Granler (katki) igin de gecerlidir.

3  Gegersiz girisler yapilmigsa, bir dizeltmenin
yapilabilmesi i¢in otomatik olarak ilgili giris alani alya
isaretlenir. On Secim: 5500 1
€3  Aktarma ekrani iki gOsterge boélumine 1 5 O
ayrilmigtir:
yrimis Kompensasyonu 2
e Ana go6stergede surekli olarak aktarilan Yapilmis 15°C'
hacim, aktarma  tirl sikistiriimi /| 2T m e
. ( ° ..$ Sulu hortum 2
sikistirlmamis) dikkate alinarak goésterilir. Kalan sire 7-40 dak
e Yan gostergede, 6rn. Urln sicakhgi ve akis Gince sicaklik.:
orani gibi ilave aktarma bilgileri gérintilenir. +%8F-2 B?Ut 67 .45
- {/dak 703

<F3> tusuyla yan gosterge meydana gelen -——- -——- >>

sistem bildirimlerine gegis yapar (6rn.: aktarma . - .
baslangicinin zamani). F1 F2 F3

8 Sening® is a registered trademark of FMC Technologies



MN F09 012 TR || DOK-392TR || Baski/Rev. 2.01 (01/13) MultiFlow < » Hizh baslangi¢

7. Aktarmasonu

& <Stop> tusuyla aktarma, 6n se¢im hacmine ulagsiimadan dnce istendigi zaman iptal

edilebilir.

P Sonra <Start> ile tekrar devam ettirilebilir
(ayni 6n segimde).

P <Stop> ile aktarma tamamen sonlandirilir.

» On secim miktarina ulagildiginda aktarma kesintiye ugratiir ve ekranda su soru
sorulur: ,Tahliyeye devam?*

Aktarmanin yeni bir 6n se¢im ile devam edip etmeyecegine karar verin:

T~ Evet' (<F1>) secildiginde

P Kesintiden sonra ilave olarak aktarilacak olan miktari belirtin. Bunlari <Enter> ile
onaylayin. Aktarmaya devam etmek igin <Start> tzerine basin.

P Simdi aktarmaya, 6n segim miktarina ulasilincaya kadar devam edilir.

& 'Hayir' (<F2>) segcildiginde, baska Urtnlerin aktarilip aktarilmayacagi sorulur.

> 'Evet' (<F1>) segildiginde
P Sonraki Griini belirleyin
& Simdi sonraki Grtiniin belirlenmesi gergeklesir. Bu bir paketli Griin (katki) de olabilir.
Istenilen Grinin giriimesi "Yeni Griin segcme"” de tarif edildigi gibidir.
» 'Hayir' (<F2>) secildiginde
» Belgeyi yazdirin

8. Belgeler

Eger "Fatura“ segenegi serbest birakiimissa, otomatik olarak bir sevk irsaliyesi yazdirilir. Aksi
durumda asagidaki segcenek hizmetinizdedir:

X Fatura.' (<F2>) secildiginde hemen bir sevk irsaliyesi olusturulur.

|X>Tah.fi§i' (<F1>) segcildiginde hususi musteriler (KDV dahil) ile ticari misteriler (KDV
hari¢) arasinda segim yapilabilir.
& Seciminizi <Enter> ile onaylayin.

» Sonra, kullanilan Grln fiyatlarinin tekrar onaylanip dizeltiimesi igin, aktarilan Grinler
ardi ardina gdsterilir.

& Tam dlzeltilen girigleri <Enter> ile onaylayin.

» Bdylece otomatik olarak mimkiin olan sonraki giris alani segilir (6rn. Bayi No.) ve sivri
parantezlerle (>...<) isaretlenir.

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 9
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>

Girig hatalarinin yapilmasi durumunda hatali
degerin Uzerine yeni bir giris yapilabilir ya da
<F2> (‘Temizle') tusuyla imlecin solundaki
isaret silinebilir.

Veriler dogruysa:

&

9.

>

>

>

<Print> tusuna basin.
Bdylece sonraki urin (eger varsa) onay igin
gosterilir.

Belge yazdirildiktan sonra cihaz bir sonraki
aktarma igin hazirdir.

Aktarma verileri seyir defterinde saklanir.

Raporlar

MN F09 012 TR || DOK-392TR || Baski/Rev. 2.01 (01/13)

150 ¢

100 ¢ basina fiyat

EUR >45,67

EUR 45,67

Temizle

Multiflow size, sizi glnlUk iglerinizde destekleyecek bir dizi rapor sunmaktadir.

X>Hazir modundayken:

&

<Print> tusuna basin.

P Ekranda raporlar gostergesi belirir:

P Sayisal tuslar (izerinden asagidaki raporlar
secilebilir:
1. Bir sikistiriimig sirts raporunun bir zaman dilimi

bilgisine ya da belge numaralarina gére
olusturulmasi

. Bir ayrintili raporun bir zaman dilimine ya da

belge numaralarina gére olusturulmasi

Kayith belgelerin kopyalanmasi

4. Bir sifir belgenin olugturulmasi

5. Parametre listesini yazdirma (b6lum halinde de

© © ©® N o

yazdirilabilir)

Seyir defterine kaydedilen olaylari listeleme
Buro baglantisi (opsiyonel)

Rezerve

Rezerve

Sensor denetimi ve program gincelleme

Seciminizi <Enter> ile onaylayin.

<Stop> tusuyla rapor segiminden ¢ikin.

1

‘

ecl
Kisa rapor
Detayll Rapor
Belgeg kopyalama
Zero il

Parameter
Olaﬁ ra
Merkez

list

oru
aglantisa

OOIOUIRWN

Yukari Asagi
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10. Menii fonksiyonlari

e <F3>tusu ile MultiFlow menusu etkinlestirilir (baslangi¢ ekraninda) ve <Stop> ile bu
menuden tekrar gikilir.

e Her bir fonksiyon sayi tuslari (izerinden segilir.
e En 6nemli fonksiyonlar sunlardir:
11 Kontrast gostergesi
12 Tarih ve saat gostergesi
Sayag durumlari gostergeleri
Rezerv denetimi (opsiyonel)

11. Rezerv denetimi (opsiyonel)

Rezerv yonetimini Ana meniide madde altida (Menl 6) bulursunuz ve bu, asagidaki bilgileri
icerir:

Ura U
Kanal igcindeki kalan hacim > >12345< ¢
Katkz ikleme
Rezerv kabindaki kalan hacim > 100, 08 {
Segilen sinir degerin altinda Alarm:
kalindiginda uyariyi tetikleme—> 5,00 Iy

PRINT 1le teyit et

Giris degerinin yansimasi > £ 12345

€3 Uran yukleme:" girig alani Aracin kanallarindaki gtincel kalan hacmi belirtir.

& Buraya her yikleme sonrasi Urlin igin baslangi¢ degerini girin.
» Her aktarma sonrasinda otomatik olarak Griintin sikistirlmamis Aktarma hacmi cekilir.

€3 Gostergenin orta boliminde kalan "Katki yikleme:" gostergesi goruntilenir. Katki,
MultiFlow tarafindan kumanda edilen bir katki pompasi i¢in dngérilmustar.

& Buraya her ylkleme sonrasi katki i¢in baslangi¢ degerini girin.
P> Her aktarma sonrasinda otomatik olarak katkinin sikistirilmamis aktarma hacmi cekilir.

‘-‘ mn n H H H H . . . d .
£3  "Alarm:" alani size, bir minimum rezerv belirlemenizi saglar. Katki rezervi her aktarma

oncesinde minimum hacim ile kargilastirilir.

@  sinr degerin altina dusuldugunde, bir uyari gosterilir:

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies 11
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,UYARI Katki bitmek ltizere '"“

MN F09 012 TR || DOK-392TR || Baski/Rev. 2.01 (01/13)

» Bu alarm, tesisin bos galismasini 6nlemek igindir ve yeni doldurma prosedirini

gerektirecektir.

» Alarm, minimum hacmi sifirladiginizda devre digi birakilir.

12. Saatin ayarlanmasi

Saat ayarini Ana meniide madde on ikide (Ment 12) bulursunuz ve bu, asagidaki bilgileri icerir;

am
€3

&

vVvvyyvyy

v

Etkin giris alani "Saat" kisminda bulunur

Burada gerektiginde yaz saati uygulamasindan
kis saati uygulamasina gegiste, sayilar girerek
ayari degistirin.

Dakikalari da degistirmek istediginizde,
<Enter> tusuna basin.

Simdi dakika alani etkindir.

Burada sayi girigleriyle dizeltme yapin.

Yaptiginiz duzeltmenin dogrulugunu <Print>
tusuna basarak onaylayin.

Tarihi master yetkileriniz olmadan
degistiremezsiniz. Bu ayar, kalibre etme
zorunluluguna tabidir.

& Menuden <Stop> tusuna basarak ¢ikarsiniz.

13. Alarmlar

Gun : TT
Ay : MM
Y11l - JJJd
Saat : >hh<
Dakika : mm

PRINT ile teyit et

Temizle -

Ornegin aktarma sirasinda meydana gelebilecek hatalar derhal gostergeye aktarilir.

& Bu tir alarmlar <F1> (‘OK') tusuna basildiginda

dikkate alinir. Cihaz bdylece, 6rnegin aktarimin
devam mi edecegine, yoksa bir belge ile
sonlandiriimasi mi gerektigine karar verir.

& Alarmlar seyir defterinde saklanir.

Pulse hataszi

Sening® is a registered trademark of FMC Technologies
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Dizin

A | Print....oooei 6
: S

AKLMMI e 5 Isaret tanimi.......cccccoeeeiiiiiinnnn. 4,5

AKEAIMA ... 6 ISIEV oo 2 SAAL ..., 11

Aktarma hacmi .........cccccooveuneneen. 11 ISIEV tUSU. ..o 4 Seyir defteri.......ccccceeviiiiiieennn. 12

Aktarma 6n seGimi........................ 6 K Start.......cccoviiiii 5

Alarmlar ..o, 12 StOP e 6

Ana gosterge .......oovvvevvcveeeiiinnenn, 8 Kiglk harfe gegis......ccccevveevinnns 4 T

Asgari aktarma miktari ................. 7 Kumanda elemanlari ................... 4

E M Tasfiye.......ocovviiiiiiiii, 3

U
ENter.....ccoveeeiiiieeee e 6 Metin ... 5
G @) UFEHICH ... 3
UrUN oo, 7

GeriliM oo, 2 (0] 170 1= N 3 Y

Guvenlik talimatlari..............c........ 3 P

H Yan gosterge.....ccccccvveveieiiienenennn. 8
Patlama........ccccccoiiniiiiiis 2

Hortum yolu 6n segimi.................. 7 Pilleri ... 3
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